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Introduction

This /ntermediate Arabic Workbook is intended as a sequel to the Basic
Arabic Workbook; the two books have the same purpose and format.
Most of the Introduction to the Basic book is valid here also.
In the Basic book you will have revised, consolidated and exercised the
essential elements and patterns of the practical Arabic of today. This
Intermediate book explores further word- and sentence-structures to
make your Arabic more varied and more expressive. As before, the
emphasis is on practical use in a working environment; the vocabulary
is expanded to 2,100 words in a variety of domains ranging from the
community to computing.
In the text, references preceded by the abbreviation ‘B’ are to chapters
(or the Appendix) of the Basic Arabic Workbook.
The Basic book introduced real-life text in the form of a few short
adapted extracts from the Arabic press. This /ntermediate book includes
a greater number and variety of real-life items, all without
simplification, from varied sources.
The level of knowledge also permits exercises with activities such as
tilling in forms, interpreting charts and statistical tables, writing letters,
and seeking and recording information.
You should note that throughout the exercises, nouns and adjectives are
in the nominative case unless otherwise indicated or necessitated.
I am especially grateful to the following authorities for their kind
permission to reproduce very useful material held under their copyright:

* Al-Arab newspaper for the extracts from articles reprinted on

pages 26 and 72
» Al-Hayat newspaper for the extracts from articles reprinted on
pages 32, 64 and 86
* the Ministry of the Interior of the United Arab Emirates for the
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visa application form reprinted on page 65

* the Arab Bank for Economic Development in Africa (BADEA) for
the passage reprinted on page 79

» the Arabic Service of the British Broadcasting Corporation (BBC)
for the passage reprinted on page 90

* Bayerische Motorenwerke (BMW) for the passage reprinted on
page 104

« the Commercial Bank of Kuwait for the passage reprinted on page
114

» the United Nations Educational, Social and Cultural Organisation
(UNESCO), more especially the UNESCO Institute for Statistics
(UIS), for the table reprinted on page 115.

My sincere thanks also go to Nicholas Awde and to Marilyn Moore for

their proofreading. Any remaining errors are my responsibility.



1 Reading and Writing

* ruq'a writing

1. 423 , ruq ‘a script
We examine here the very common educated form of handwriting
known as 423 rug‘a. Compare ruq‘a with standard print:
ciS Gt o VI PW Y S5 a8
o 4 s~
Perr ; g < -
07 -
[ 3 ’ - ' ‘y -
Eso39 o0 9 p WM PYS 560
All the handwritten forms shown in the Basic Arabic Workbook,
Chapter 1 (B 1), are used in ruq'a, with the following additions or

variants:
* Final/isolated /% , o and (3 are written -9 af <

~mpl AU anles A
{93~ O L o=
and final/isolated (y has the additional common form AV :
~ o, L oal ~2 L ol
o Y\Y lam-’alif is flatter:
sl L Y

* Note the initial, isolated and middle/final forms of the . group:

&£ 75 O
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Remember that in all print and handwriting you will often find:
- omission of initial hamza: | for initial | or |,
« omission of tanwin: g\3\ |for:5\%\ [ and e.g. polifor ol ,
- (undotted) for both g (‘alif magsura) and final/isolated g ,

 omission of shadda: eg. ‘.l.u for ‘.I.I.a .

ruq‘a is a prestigious form of handwriting. It is important to be able'to

read it.

2. 423 yruq‘a in print

ruq‘a is imitated, with certain variations, in print. Compare standard

print, handwritten ruq‘a and printed ruq‘a:

o < B gy ol Ty e Lol 231 G Gl 3

= TR YR Gl cos ol gl e

sl 5 Gs 3l Lellly Ll Zeld) oy dudzy)!
LSl

Rl S Al o PP
8P\ 3> (S _—_.A/d.«i,djuu A\IV 0 LAY (o~
wﬂ\a‘u\@,zzw\rj‘; dzaVy
./,J{Uv\(,:l\ & 52 LN 2L,

C,,U,wl,L;)wn(»zu_,a_,\;l,,a,awla,,w._&,_;u,,étj
tre iy o i s g8 Sk (0 Ll o el ol
o S o P L 5 el a0l sl

The supervisor of the morning shift for the day before yesterday
Tuesday 8th March has informed us that you were absent without
leave from your duties (‘job’) in Engineering Department between nine
and ten o’clock approximately on the aforementioned day.
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3. Numerals in handwriting
In all handwriting (ruq'a or other) the numeral Y is usually C ; ¥ is
usually ¥ or Y . Avoid writing the numeral 2 by hand as Y, since it

can be mistaken for handwritten Y.

Exercise 1. Read aloud:
e.g: A Gl N ELDI L sl o N o iln
ja’at jaridat al-yawm bi-suwar iftitah al-barlaman al-jadid.
Dl Sio W J_b b Ao sle et Ao 815
L2
UGN PR R RSN Y T B g I [ R TF Y I
AL e, W p i W
ok N AN Do) a,ft,;;ylbﬁlzu,.Ju&EJ,t \
oA okl U ol o duel_ I L sbes
e P L e P e P S BV SV L JUUNE
) -Jlee
Ot (.,,'jJ el 15D g3 i S LS 25 S LD 0
L s S 52l
(._J,_y&,,a,u,'z;ioldﬁ.émg,;vxc._g,s 1
et des § BN A ML, W Y sap o U Slla )
S 020 Ll s Al pho b ekt W o Y
iy O e
= e P DU A I Ll sl dn ) S A
) P A s &
QB AR G Sats Jmlos plad FIDBUN ) _ale 1) A
BN f Lz VI s Pl o
Lol e dotos o 25 5 S ke e S LN
ALy pa ) o
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Exercise 2. Write, using the rug‘a forms you have leamned:
eg: A8, caall a I s ‘.S.L,.;‘U =
S a3\ in ‘J,@:V)g/' .
f3amall OLY I JUaa gj‘l,lél.\.” 3,5 L_5|J;,.a L
B O e iy L i JS o
pie 2 Nl e 9 Lo\l tU:.E.!I Loy “.JSL:.A s>
JUVSTRUBTIMA PN ey
s b Lolsi] S ga Cos 7Y s dall ol
.pmall
i e iz o Labza¥ culdl Jhuai_," O \:54_:
Bylkedl L) lazzl Y 25,31
lpeasily 1445, pyi;\b ol ol qb a0 bzl (-:\53
’ ol 3Ly oLl B L) Leie
il wad Uys e oy @A OWL o J?xdz
gl TAI G gl e Ly 2l lonil] ] i 5
ol Il i 2, 38T 5 U kil 53] 6 g iy
uJsw g>L;:.§Y| tl..:q\ll o Sle Ol jaa ol
o s
GBS sl 131 Y L)Y G2 gl Jos o)
bl Wlas Lze Y iy

< < —



2 Words - 1

* Nouns of activity, person, instrument and place
» Using a dictionary

1. General
Many nouns relating to activities are derived from verb roots. Examples
(with variants) are given below. Others are already familiar to you.

2. Activity
For the activity we can use as model bLb tibakha ‘cookery’; for the
person pursuing the activity, the model CLB tabbakh ‘cook’:

Root Activity Person
é,b i>\b  ribakha CU: tabbakh  cookery, cook
,?5 [) Jlf. nijara JLf najjar carpentry, carpenter

ot &\ nigasha U‘LL‘L naqgash  painting, painter
5> 3L knibaza  ;U> khabbaz  bakery, baker
el S sibaka JU sabbak  plumbing, plumber
> b3l birada :[,.g barrad  metalwork, -er
L bLs> kmyara  bU> khayyar  sewing, tailor
e i>|,> jiraha Crl} jarrah surgery, surgeon
o Il o sarraf moneychanger
Jrrs s\> haffar  driller
S LS kannas  sweeper
= e La bin@’ (NB) = L:a banna’ (NB) building, builder
‘..J» (.U- liham (NB) '.Q- lahham welding, welder; butcher(y)
Note:
* Remember that verbal nouns (B 28) also express an activity:
LS T writing ol,b  Taviation, flying
o.j.:.tis‘ 9 A 0 tabrid wa-takyif 11 refrigeration and airconditioning
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* Plurals of the persons are sound. Any can be made feminine
where appropriate: I.bl:.-» khayyata dressmaker
» Often an active participle (B 26) is used for the person:
L5EFE U T trader /e I reporter
sl Il accountant 5 szews X importer

3. Instrument and place
For the instrument used in a task, we have models c:J Lo CL:.&.»
miftah mafatih and @Uu C“E" mitbakh matabikh ‘stove’:

Root Instrument
c:s c,:uu CL:.&.., miftah mafatih key, switch
o _peols Jlass mismar masamir nail, rivet
o la JLiis minshar manashir saw
gt uwlie wlde migyds magayis gauge, meter
'c,b calb.n c.lu mitbakh matabikh stove

S 3yl 3,0 mibrad mabarid file, rasp

i 3lie Bis mithgab mathaqgib drill, bit

u“';&" iiuSs miknasa (NB) makdnis  broom

25 le dai2s  minshafa (NB) manashif towel
For the place of activity we have models e\.h.n c.ba matbakh
matabikh ‘kitcher’, U \las 3 ,aas masrif masarif ‘bank’ and 425G
oJ \Ss maktaba makatib ‘library’:

BE

Root Place

'c,b c»U:.o C..b.a matbakh matabikh kitchen

J5 J3Lae J5ie  manzil manazil residence
J>s J>lhe J>4s  madkhal madakhil entrance

s z e g makhraj makhdrij exit

) oulie G 4s mafraq mafariq crossroad
v e ale  mal’ab mala'ib stadium, playground
r.u.b t..:.l.b..a r_v.k.o mat‘am mata'im restaurant
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o SHlas O as masrif masarif bank
P o2olae o ae ma'rid ma'arid exhibition hall
g L’rj'll\L;iA magqhan, al-magha (weak)

pl.  »WElN\elie maganin, al-magahi coffee-house
S g:.'i Ks L8  maktaba makatib library, bookshop
e e iS4 mamlaka mamalik kingdom
1» ZJ:N mahatta (sound pl.) stop, station
Note:

» with a few roots, the place form indicates time:
root A& 5, noun A&l ye Je oo maw'id mawa'id appointment
» some passive participles (B 26) of Forms VII-X are used also as
nouns of place:
JE_;A VIII conference _=>s VI laboratory
4| ingdlaba VII to be overthrown,
Jis mungdiab place of defeat
o gzl istawsafa X to consult (a doctor),
o e mustawsaf clinic

il istashfa X to seek a cure, idius hospital

4. Using a dictionary

The newest dictionaries (e.g. Arabic Dictionary, N. Awde & K. Smith,
2004) list Arabic entries alphabetically by the word. Older dictionaries
(e.g. Dictionary of Modern Written Arabic, Hans Wehr) list Arabic
entries by the root; thus ’.I.u 1s found under PJ"' . When using a root-
based dictionary, remember that ‘_;\' are not root letters; for example
Le > appears under ye3, & ,lo under oo, and iy under 4, .

5. Vocabulary: u}AL }.“ 0.9 9w shw’iin al-muwazzafin
Personnel
(..\.;r.;...l istakhdama X to recruit, engage
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(NB: root Ju8) Jll
Jizz)
Ty

JI.LJ Ju

e li5

et

dsd>

LbLs

5o ETB

) &)
A5
&)«LL& O
b

(ope) s Jse
(oe) J5e
ke

oS pans
dole 3,3
(aelis) ilas
Jolis

i g\ o £

JL;L (LLL) JE:\E:JJJ-;J mandub/mumaththil (nigabat) ‘ummal

ul"’}‘

]

p
Jle

Ly

INTERMEDIATE ARABIC WORKBOOK

istaqala X to resign

ishtdghala VIII to work

"ahliya qualification

badal ’abdal benefit, allowance
taqa‘ada VI1to retire

khibra experience

khidma service

khattara 11 to plan

khitta khitat plan, scheme
rutba rutab grade, rank

rafa‘a yarfa‘ul tagriran’ila to report to

shughl ’idafi overtime (work)
sandugq sanadiq fund
tawwara Il to develop

‘azala ya‘zilul (‘an) to dismiss (from)

‘azl ("an) dismissal (from)
‘Ilawa benefit, allowance

fahs fuhus examination, inquiry
quwa ‘amila workforce

ma’'ash (taqa‘ud) (retirement) pension

mugqabil remuneration
mugabala interview
mumarrid(a) nurse

shop steward

mihna mihan (also:) career
mu’ ahhil qualification;
mu’ahhal qualified, skilled
nizam ’anzima regulation, rule

nigabat ‘'ummal trade union
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Exercise 1. Form nouns of activity and person from the root shown:
. . .
e.g.. nijara, najjar H\£ b,lL £

3p & o v f’L \ PP
ot A > \4 Ls 1 c.b 0
and the places of activity from the root shown:
e.g.: majlis majalis ulro ulms — ul>
r,dp £ s ¥ o] ¥ b
po A o~ v o W Ls o

Exercise 2. Study this organisation chart and answer the questions:
Cuaall dlal gl S ki palinis Jyua 324

N S I N ;
A o Qs e e A
il Shaod ! b | rwy! R
| | ,I 1 |
o) o ) oI,
ool f.l.x;..:..,\jl L) iclial
] 1 I 1
‘;ufj.o Jjé.un g_.uuL’u» Jjj_..ﬁ
,.u..u"‘"" JJ;“-A » ﬁ?:uL’u ”Jw'."‘
ol o sl oo U
LNDPRNC | WA : ; o
ey A a5 o) =
bl bl el obdl [ 2F
] 1 - z
b3l puydalt (S8 e APYWORE | VS oW

o) s e (ol g e
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NB: On a chart the job titles are nominally masc. except for designated
female posts. A woman appointee sometimes uses a feminine title.

S sdoad! 1 e (G o M) F,_.u ‘.5

-

‘Jbua rbuuuﬁ_,lls\l}bb‘ v

‘uub;l'gjy i frl)"' L»a-u K@ .t
unJal' M)Lﬂ.“l...b}....o

“——’L‘-U-'u-w i dp b 1

T45Ls) Ly e A.c'u..‘,“ skl s.uJ.\.Jl o] ¥

qJJJJ-' |.&bwdjr-mjwwjjj.\awujﬂ|‘,jb A

q

‘J;.L:Ll uu 2y (.u,_.,l & Tt J| i, r‘
q(u)bl.ﬂ.uwj

Exercise 3. Complete the sentence with nouns of activity, person,
instrument or place as appropriate:

eg.: A.li]l,..:uu.s e u.iu)Lth‘L.;u'

Lb.ul_,.' R | Jll:u \

_llu.su,..a.lldfbj _nu:ml N am, ¥

Sy Lol oy L JTYS 5 Wil iz, ¥

bl ol ol ez

il TN ] [....4.' 0

ol}lwty‘}f@umdj ..... J||J&UJ )

Exercise 4. Under what entry in a root-based dictionary do we find:

egl 2SS~ )
O £ axbas ¥ st Y JLa:Tl
SLazS] A slazul v Lis 36l

o -
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« Irregular nouns <! ab, 'Cl ’akh
* Masculine proper names

1 ul ‘ab, Ci ‘akh
The nouns « ! u' ‘ab “aba’ ‘father and 3,5 C' ‘akh ikhwa
‘brother’ are irregular in the singular when carrying a possessive suffix
other than S+ OF when used as the theme of a construct. In these
situations they follow them smg pattern of 43 (B 24) 1.e. nominative
_,>|\ _,.;| accusative L>|\ b' and genitive u"\ ‘_’.v' Examine:
possessive other thand
A.L,ﬂl )L’u o_,a' ‘abuhu mukhtar al-qdriya.
His father is mayor of the village.
s 5,25 |» (akhaha) Do you know her brother?
.‘..r,.,i Cey ob |5 (bayt’abihim) This is their father’s house.
theme of construct:
el ‘,.gi‘; > ja@ ’abi’ahmad. Ahmad's father came.
.JL:.-Iw.“ _,.3' e (’abu I-mukhtar)
Here is the mayor’s father.
c iAo H] 2 ("akha sadigi)
He knows my friend’s brother.
JJl u.:Y li-’ abi t-talib for the student's father
Remember that a final long vowel is often pronounced short (B 1).
In all other situations (including when suffixed with (... ‘my’, and in
the plural) these nouns are regular: ”
l’,,.-.f ‘_’Ji lydcle A3 gadsa’adi’ abi kathiran.
i They have helped my father greatly.

s u" Lr-?Jj '5_,>! ufs....: yaskun ’ikhwat zawjiha fi misr.
" Her husband’s brothers live in Egypt.
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Note also:

ol_,>| <& "ukht  akhawat ‘sister’, regular.
ul expresses also ‘Father for a Christian cleric:
g U _,.al\u\ll al-’ abl’ abiina yusuf Father Joseph
Cl is also‘used for a close colleague or friend:
D 'CYl\ Uyl 2> hadar’akhinalal- akh rashid.

OL{F friend/colleague Rashid attended.‘
the dual forms 0-5--~\O|.9-." ’abawan/-ayn and O.g...\;,l_,.;l
‘akhawanl-ayn.
the plural {1 4>| *ikhwan ‘brethren’ (of an association):

Oyaladl 313N al-’ikhwan al-muslimin
the Muslim Brotherhood (‘Brethren’)

2. Masculine proper names

Proper names are definite in meaning. But masculine personal names

not resembling a verb tense and not ending ;,l... -an, have indefinite

case-endings; for our purposes this means that in the accusative the

name adds the indefinite ending r -an
ey s ) ¢ 9 [l L ) (muhammadan wa-tawfiqan

wa-jamilan) We saw Muhammad, Tawfiq and Jamil.

But:.[_,L.i.x:J ey JJ:J (’ahmad wa-"uthman)

We know Ahmad and Othman.

3. Vocabulary: t.:a-.“ al-mujtédma‘ The Community

&L.:.ﬂ ijtima’ (also:) society
u.:-L.:»l ijtima'i social
Joo! )| Jo,|  “armal’aramil widower
Jx-')l J..l.e) "armala *aramil widow

(,_,.s) uLcI "a'ana IV (fi thing) to subsidise

Olsas (3 |Jl|) o|J.a| ’imra’a (al-mar’ a) niswan woman



LAl

( e\ \ep) 707
daza>

lelozsl Oleas
J=2

Jooy do

. v ks
(Jubl) ob, isy,
aly ety

.l

cls! s

| Ay

BICOWEX (0

3 - WORDS

baladiya (also:) town council

tazawwaja V (min/bi-/‘ala) to get married (to)

Jjam‘iya association

khidmat ijtima‘iya social services
dakhl income

rajul rijal man

rakhkhasa 11 (li- person, bi- thing) to license,
to pemit

rukhsa rukhas licence, permit

rawda riy&d (’atfal) kindergarten

ra’is baladiya mayor

ziwdj marrnage

zawj ’azwaj husband

zawja wife

sakin sukkan inhabitant

sajjala 11 to register

sakan housing

shaykh shuyukh elder, senator

daman ijtima‘i social security

‘urs ’a‘ras wedding

faqir fugara’ poor

mutazawwij (min/bi-/‘ala) mamied (to)
mukhtar makhatir mayor (of a village)
markaz jama'i comrﬁunity centre
mustahiqq (li-) deserving (of), eligible (for)
muslim Muslim

masthi Christian

manaha yamnahu I to grant to

manh granting, award

nadin, an-nadi (weak) ’dndiya club
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9 S yahudi yahud Jew(ish)

Exercise 1. Complete, with the correct form of Cl \u| in the singular:

e.g.. ... 'akha zamilina? I Wy .. =Tl (C|) s e

M}:a(u') Aclds ¥ ‘(Cl)_” A ,ad J.h
ULB o(C') ol ¢ oJ,o A L] )L:u L;(Cl)

‘(ul)Jl e 2l N JUE e (ul) Lo g
d(cl) 3 B Jens A (ul) iy jee JLYI N[
a(c') taelus db Y- J‘P‘" ulfrf(ul) b

Exercise 2. Under what entry in a root-based dictionary do we find:
gl gy & I
Glas ¢ fose ¥ fsl v Uy
U A gl Y dlaml v el
Ju,ivy ZelazslVY LS Y- 2GS

Exercise 3. Give the word answering to the definition:
g iy @ koo )t PLAS) Aeln
B _2adgas T IV e I Jose
b ) a9 _iso JLibl )2 Jas
J_2l aslps s LN osln ) u.q,._..,,l_.l
— S as,,,atu-uﬁ_,,,;oz,
2 g9 A} 9 U—J——-Jl LY SV
Jawn ‘_J,tha.,uloﬁu,.:,._a_uuq.u_
‘Uar Jed)) s N\ dp s 2 5i_ot: i Jre
ADee Ll)d_—dﬁa-lwl od
[ ol ) ésts jol_<£1 ol ZL& ._ql)w sl o

» L o | -



4 Words — 3

» Compound adjectives and nouns

1. General

We have already studied some compound adjectives and nouns, such as
expressions with 3 (B 35) and negative expressions formed with &
(B 23) and r.u: (B 28). Here we examine other compounds.

2. Compound adjectives: f'J"'L; ‘adim, J.;B qgabil
‘._a_.Lc- ‘adim etc. The adjectival equivalent of r.\.:-, using the same
structure, iS r._{J-D ‘adim ‘lacking (in)’, which produces a negative
construct, the opposite of #3 (etc., B. 24):
Lz .Jc lack of attention, inattention
rl..:.b‘(.”) ‘.a_.u: "adim (al-)ihtimam
lacking attention, inattentive
dslazl (A& ‘adim ath-thaqdfa lacking culture,
uncultured (= «2iis £ ghayr muthaqqay)
r.:..\.: + verbal noun can give the same meaning as £ + adjective or
participle. Remember to define explicitly only the aitribute of the
construct, not the theme, to make the expression definite. Examine the
following possible compounds:
« affirmative with 3 (etc.) or with adjective/participle:
J250 Joas\Lda| 43 Jus; aqualfied colleague
s Iflbi 3 e acolleague with an appropriate
qualification
Jo5ll fo INZIYI 43 Juod! the qualified colleague
l,.al.:ll l_J.b‘Yl JS J.:AJJl the appropriately qualified colleague
' Jl_,.oi(.ll) Y ‘.DL...A(JI) ((al-)musahim) a/the shareholder
s\$(J)  with sufficient funds
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. llegative with e O puk
J:b YPRU RPN Y '.._;.Lr.“},.a)’ an unqualified colleague
Josll 2 e JNLLYI e Jes 3| the unqualified
colleague
\ e lslbi e J..AJ a colleague without an appropriate/
il 21Nl the appropriate qualification
Lolat] l:lb“.ll e Js 5| the colleague without the
appropriate qualification
Il (1) se @alas(J1) ((al-jmusahim) afthe shareholder
L3(J)  without sufficient funds
You may encounter the article incorrectly added to J__..r-\r.l SV
J J—\ gabil li-. The active participial expression J LG qavil ii-
‘susceptible to’ + definite verbal noun can express the equivalent of
English ‘-able’, ‘-ible’:
rL..‘:.b}U A4 Jlgii\i S aremarkable idea/remarkable ideas
When this compound is made definite, J.:U itself also has the article,
since the expression 1S not a construct but is prepositional with J:
plezedU 2L, W1 5,5l ode  this remarkable idea
Lzl L@ Ul (‘the’) renewable energy
The compound is negated as usual with £ :
CJ.'I..U JUB 2 C|J:§| an inexplicable proposal
C«“:"U V1) S CL,:S\H |d» this inexplicable proposal
Contrast this last expression with the following, which is an equation:
.C,.i.U G 2 Cl,:é'\ll Ii» This proposal is inexplicable.
.Y 1a-. A few relative adjectives have a negative form with ... lg-:
L;JL..&J!Y\‘JJL‘J! (la-) insani (in)human, (in)humane
. L;S\L.\l la-silki wireless
tfrom which also abstract—nouns (B 10) have been derived:
5L al-ia- insaniya inhumanity
43S oW al-la-markaziya decentralisation
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Use only known words of this pattern; do not form your own.

3. Doubled adjectives
Doubled adjectives are easier in Arabic than in English. Both adjectives
keep their full Arabic form, including agreement:

u: LY I(=) sl oslazdl Euro-Arab cooperation

“ ) (the hyphen is optional in the Arabic)
L5lazi¥l Lelaza Yl & la2l socio-economic theory

s Y gl tl};” the Arab-Israeli conflict
e Jld O anorth-south dispute

4. Compound adjectives and nouns: b shibh, _2) nisf
The noun oL..‘Zi 4l shibh ’ashbah ‘resembfance’, when used in
construct with an adjective, gives the meaning ‘semi-’, ‘quasi-’ etc.:
daay &3 Al murasala shibh rasmiya
semi-official/quasi-official correspondence
daouu ) &l B, g2y semi/quasi-officially
Biakashlivac JUaJ! the semi-skilled labour (‘workers))
The device is also used to make a few compound nouns:
b, ;> 4l shibh jazira peninsula
(@l ,» aL—ii "ashbah juzur; yy b 0 5> jazira juzur island)
i ,all s 54| LS shibh al-jazira |- arabiya
the Arabian Peninsula
1._'..\;7” S‘JLEJ' 4l shibh al-qarra l-hindiya
the Indian Subcontinent
The noun uLaal A nisf 'ansaf ‘half’ in construct makes some
compound adjectives:
Sy Loz semi-annually, bi-annually
ﬂ.i.:.....o g.x.a.a ks  a semi-autonomous (‘-independent’)
region
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5. Compound nouns: JL,Skibdr, )U..a.sighdr

In B 2 we had the adjectives S and ..o in the meanings ‘senior
and ‘junior’ respectively: s\ yaaS b 9o . Their plural forms are
also used in definite construct with certain plural nouns to give the same
meanings. The construct is always definite, the definiteness or

indefiniteness in connotation being inferred from the context:

RS _,A‘Ul\u_d 45l LS (the) senior officials

)Li..aJ (dubbatihim) for their junior officers

ol e lasl LS g With (the) senior party members
The attribute may also indicate a group, which can then be singular:

iwaad] ,LS senior (members) of the association

«alz>_ can also be used in this manner, with indefinite meaning:

ol Calzg  for various reasons

6. Vocabulary: '6)‘.53‘“ al-’idara Management

)'Jl
ozl
pr Jazcl
v

%

Jl gl

adara IV to manage

istaghraqga X to last

i‘tdmada VI ‘ala to rely on

“ammama 11 to nationalise

’amwal (also, in pl.:) funds, resources
in‘dgada V1 to be convened

bayanat (inan. pl., also:) details, particulars
tashji‘ (‘ala) incentive, encouragement (to)
Jjadwal ’a‘mal agenda »

Juhd juhiid effort

hadda yahuddu 1 to limit

hawwala 11 to transfer

khasira yakhsaru I to lose

khasara loss

dafi’ dawafi’ motivation
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da’ira dawa’ir directorate

da im pemmanent

dawr ’adwar rdle

dawra round (of talks etc.)
rabiha yarbahu 1 to profit

ribh’ arbah profit

silk’ aslak wire

sahm ’ as-hum share (of stock)
sharaka 11 (fi) to participate (in)
Sharik shuraka partner, associate
shaghghala 11 to operate

Jos (Obrol) oo sahib (pl. ashab) ‘amal employer

LLs Lo
Db Jb
e
¢l d
Xl 500
J¥Y

Ju

5,ls] pulno
LPEC W
vy
S

oludy bU\GbU

o
S5 S

dabit dubbat officer

zarf zurnuf circumstance

‘adi ordinary

ghayr ‘adi extraordinary

f@’ida fawa’ id (monetary) interest
qaddara 11 to estimate

mal (also, in sing.:) wealth

majlis ’idara board of directors
mahdid limited, Ltd.

musahim shareholder

mu’aqqat temporary

natiq(a) bi-lisan spokesman (-woman)
nazzama 11 to organise

hay’a group, body

haykal hayakil structure, framework

25

Exercise 1. Make definite expressions indefinite and vice versa,

where possible:
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e.g.: Jxﬁlﬁclﬁ\lk—uijﬂ.éc'ﬁl )
LU o3 Loaad! ¥ Ly Cias LY

) A t@l & b ams ok Olbaas
5,15Y1 pulms LS 1 Lol g Y
(58 pdall LWI 55l A LSLY oMol

S50 el e YKt - Las s Cilzind
Lplwifd Lo a5 \Y W dpde 2 Upb 6

- » £ O g —-

Exercise 2. Recast, using a relative clause (B 35):
eg: 3ddme Oly8 O3 5,05 Ll
33gdome Olpd e\ LJ 35,08 Lulss
majlis ’idara laha/ indaha quwat mahdida
Gy Lo pie Llp8 ¥ Lozl uiald IO Sl
L J Bl el £ Gl e e ¥
x| Bh e 5 i e ks Bhe b clpl o

Exercise 3. Read the passage and answer the questions:

anlgll Gge Lai,al Jlad ) 5lse @l sl alaS) Gulas aia,

Wy Vo o L @iaLaall Ida (L) @pabsl ey ondstilly
Y0 Ll a5V e galin Tl yud (golall i

Osaladl olyally cluy Al 3,5a0l sis Jlsl 5 o Lia,
Sl iy Lalasse (oo olas¥l o AL ol U
Olagedly yuas s Lol ()L ualaally usesy
(from o ,a}| Al-Arab newspaper, 9.2.05) |
(1) ‘u.ﬂ_,» mawani’ ports (altemative pl. of « Lea)
2) u“"‘:" JB tarabulus Tripoli 3) & ,28 5,28 farra fararat period
@ & J..AL.:» Jamahiriya Jamabhiriya (‘State of the Masses’)
il Sl e ¥ LS clael Jys o LY
$ A Azl Uipy oS £ S&pmll paige ol G5 Lo ¥
LAl s 5 Gh glye day,l S5 0
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* Dual and feminine plural pronouns, possessive adjectives and verbs

1. General

The dual and the feminine plural existonly in the 2nd and 3rd persons.
Noun, adjective and demonstrative forms are covered in B 3 and 4.

The Appendix (‘B App’), paragraphs 2 to 5 (Tables 7 to 10) of the
Basic Arabic Workbook gives the pronoun, possessive, relative and
verb forms. Here we explore the use of these forms.

Dual forms are the same for animate or inanimate. Feminine plural
forms are only animate, and refer only to all-female groups. Further,
there is no shortened pronunciation for the feminine plural endings.
Beyond these provisions, all the rules we have studied for suffixing and
for sentence structure apply equally to the dual and the feminine plural.

2. Dual subject pronouns and suffixes
See B 5, 12, 15 and App, Table 7. Dual subject pronouns and dual
suffixes do not vary for gender. They are formed by adding ... -a to
the appropriate (masculine) animate plural form:
oI\ WL L J® (’antuma) Are you (two) students?
J-Jv LSas ng 'b' (‘indakuma) if you both have work
L.bl...ol , raaynahuma. We saw both of them (people/things).
g Lla3l (bikima) We contacted them both.
Remember that in an English plural there may lurk a dual:
SL..PJ)U Jo .")'J.g.\i.:.” » e (gdranahuma)
He has the two estimates. Has he compared them (= both)?

L..V.ALA u" r):J' :}5 ;,[,',‘Yl J.i.:.il (ishtdghal al-’ akhawan ...

fi mat'amihima) The two brothers worked all day in their restaurant.
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3. Dual verbs
See B 11, 14,17, 25 and App, paragraphs 3-5 and Tables 9, 10.
B App, Tables 9 and 10 show the dual verb endings for past and
present. B App, paragraph 5 shows the dual subjunctive, jussive and
imperative. Note:
« The 2nd-person forms do not vary for gender; the 3rd-person
forms do.
» Care is needed with the final-weak verbs.
« The dual ending ..., however pronounced without a suffix,
becomes -a- (long and stressed) when an object suffix is added.

Mo s Ll o)l yul> (wa-sharaba qahwatahuma)

The (two) colleagues sat and drank their coffee.
ol e i Qi oladaz, Y o bl :',| (1a yastati'an
‘an yaztaﬁqa) The two parties cannot agree on the details.
obu;) Aia)l le qara’a l-*aqd wa-waqqa‘ahu.
They (both) read the contract and signed it.
.L>| ijlisa. Sit down (both of you).

4. Dual relative pronouns
See B 35 and App, Table 8. The dual relative pronoun varies for gender
and (unlike the singular and plural) for case. Note also the spelling. For
the rest, all the rules for relative clauses apply:
Jlatl L.'.‘.f Ql.l.Ul gb:.ﬂl (alladhan kataba)

the two reporters who wrote the érticle
L.r.;_,&:-_:_ C,._:lU‘ i, S | o\z2ll (alladhayn yabi' anahuma)

the two chief products which they selll

L..?,.@ b}‘fj sl okbkidl an-nugtatan allatayn
tarakkazi fihima the two points they concentrated on
Ly I J‘S ', o\ckds  nugtatan rakkazi fihima (indefinite

antecedent, no relative pronoun) two points they concentrated on
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5. Feminine plural subject pronouns and suffixes
See B 5, 12, 15 and App, Table 7. For subject pronouns and for
suffixes the feminine plural is formed by substituting :_, -nna for the
final a»...-m of the approprlate (masculine) animate plural form:
ol uul J® (’antunna) Are you students?
J“ uf..\.r— ulf |.:| (“indakunna) if you have work
u.bl...a' ) ra’aynahunna. We saw them.
.u.‘,.g LS| (bikinna) We contacted them.

6. Feminine plural verbs
See B 11, 14, 17, 25 and App, paragraphs 3-5 and Tables 9, 10.
B App, Tables 9 and 10 show the feminine plural verb endings for past
and present. B App paragraph 5 shows the feminine plural subjunctive,
jussive and imperative. Note:
e As with pronouns and suffixes, the verb forms are best derived
from the correspondmg (masculine) animate plural, replace ‘._»
-tum with ;,5... -tunna and |4\ ... -zna/-i with ..
e Care is needed with the doubled, hollow and final-weak verbs.
* The unwritten final short vowel -a remains short and unstressed
when an object suffix is added.
:_,.r’:' P O ) Ji..\.U Ca> (wa-sharabna gahwatahunna)
. The directors sat and drank their coffee.
.JJ..\J'J ul.r- uh::.; ol u*h-’-“-‘ Y olalf ::,l (la yastati‘na
‘an yaztafzqna ) The teachers cannot agree on the timetable.
-uu” ]! ulJA qgard’na l-'aqd wa-waqqd‘nahu.
They read the contract and signed it.

u....l>| (ijlisna) Sit down.

7. Feminine plural relative pronoun
See B 35 and App, Table 8. The feminine plural relative pronoun is
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invariable. Note also the spelling. The rules for relative clauses apply:

Ul oS Sl oldsall (allawati katabna)

the newswomen who wrote the article

LI :J?AJ'”U'.’. |J.U| Q\.,.:.,l:ﬂ (allawati na'rifuhunna kulluna)

the doctors whom we all know

::,1,,15 das QL..:.,}: (‘alayhinna) doctors we rely on

8. Vocabulary: g.Jl J.'.'J [ J.( Y| al-’akl wa-sh-sharab

See also B 10, paragraph 1.

5l
5L
[ f,a
BT

o
Jsls
gl oax Ole s>

Food and drink

‘aruzz rice

barid cold

barrada refrigerator
biiza ice, ice cream

s bira beer

tanawala I1I to take (food, drink)
jubna cheese

Jaw‘an, f. jaw'a, pl. jiya' hungry
halw sweet

halwayat sweets, dessert

khubz ’ akhba:z bread

khudar vegetables

khalata yakhlitu I to mix

khamr khumir (m./f.) wine
zubda butter

sukhn hot

sukkar sugar

sikkin sakakin (m./f.) knife
salata salad

sharab ’ashriba drink



s

Slbe v;.}:.;ouu
i._,.u'zl v

Ligl e lie

Sl LS50

sskd

WLJ QL’V.J

a3 u-"K

g
oL_uo Lo
AV
g s
bl e
el Lals

5 - WORDS 31

shorba soup
shawka fork
sahn suhun plate
tabakha yatbukhu I to cook
tahin flour

‘asha’ ’d’shiya dinner, supper
‘asir juice
‘atshan, f. ‘atsha, pl. 'itash thirsty
ghadad ’dghdiya lunch
ghidha’ ’dghdhiya food(stuff)
fakiha fawakih fruit
fatur breakfast
finjan fanajin cup

kas ku’us a glass

laban milk

lahm liham meat

ma’ water

ma’ ma'dini mineral water
mashrib drink

milh’amlah (m./f.) salt
mil‘aga mala‘iq spoon

Exercise 1. Make dual the underlined words and suffixes:

e.g.: ’akala faturahuma.

Y OUPRT S I LT (N |

" oL, eloy A

0l L

.?'.L&JJL’JJ@ \ .

J.{U o. 4) and s 4 (6, 7) not made dual too?

Why are

L-‘U:b%'%_ub-’o.ﬁ
e lie cdsT
J{UY £ ‘..;wu,u;,g_i v
?LJJ}J|-FLv"£J‘ 2
A SV, oy
(s e Lo i A
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Exercise 2. Make feminine plural:

e.g. yatbukhna al-ghada’. .e|aad| u’..b — LL-.” d,u..h.a
Lipie il o ¥ Lzupie S eads Il G
Ol (P on) b st ¢ J.ou.:.»La.:,_;» Y
AL 16l ol S ¥ v ] e ol 55 0

Exercise 3. Make the dual and feminine plural expressions
(a) masculine singular, (b) feminine singular, (c) masculine plural:
e.g.: "akal, ’akalat,’ akali |‘,15| s ‘in<— u,lfi
B0l e LSanl 1531 Y Ll 2 )
Toslb e buyls iS¢ 35 5,5 Olyd Olins ¥
SHY YL J YV Gl o) e oSl o

Exercise 4. Read this report and then retell it in your own words:

O ol (aljabiri) 5 saall sans Sl 3,laall a5, JG

ik 0 LaeY (2):|‘,,.:.J Cole (Hlailis Odel b oias sl

(7)4.:“._;3 &Ua_i = (6)3lwadl 4 (5)2__,'_,4...J| Cyo QI‘,_’;J (43 (343
) ol gl ®e Ll

i Vo et Taslia Jaiddls b 3, 5,111-;1 sosaall Gy

1)Ladsa UJJ ciazall u_n (10)&‘“_1! 9 32y Ak s U_L

u.la._le Voo elybl g,ad Ladlia LuJ_.,“MJ_“,_._.wu_L;

1 @lia 5485 o gaanll plal Gl paas LS Galaly 5591 e

Cen Y e o o i US (1293 L Las

(from L3 | Al-Hayar newspaper, 22.7.2004) )

(1) a8 lie mundqasa call for tenders @) « | & shira’ purchase

(3) A8 (+ present tense) perhaps (4) ur"' "anha IV to bring to an end

) L:,..; sirriya secrecy 6) d\uwd fasad corruption

() o3 4o gima giyam value  (8) 5 Ws miliyar milliard (10%)

© o> 385 dagiq digaq fine (10) Csed CJ gamah qumith wheat

(1) plse o3 4o mawgi’ mawaqi’ site  12) 3L\ muhaba favouritism
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e Passive

1. General
With a verb in the active voice ([. J.La.ll al-ma'lum) the subject performs
the action or experiences the situation:

.yl _JL"." g_.‘._.:.b)' u&_ \u;f katablyaktub at-tabib at-taqrir.
All the tenses we have used so far are active.
With a verb in the passive voice (J JV’.'-“ al-majhul) the subject
undergoes or suffers the action of the verb:

- A ﬁ'u:.g._o\u.:s kutiblyuktab at-taqrir.
The report was/is (being) written.

Here the grammatical subject is s JE:” ; it does not perform the action
but undergoes it. We have met the passive concept in two instances:

» Form VII verbs (B 22), active but many with passive meaning:

PILEAY :}."J\cl’ul inhallatitanhall al-mushkila.
The problem was/is solved.
» the passive participle (B 27):
U e USEs  aresolved problem

The Arabic passive tenses differ from the active tenses only in the
vowels of the prefixes and of the verb root. The passive vowel pattern
is regular throughout all classes of verb, in Forms I to X. The personal
endings and all the consonants are the same as those of the active.
We need to learn only the past and present tenses, and of these only the
third persons (52, gh lan, ‘..b, E,b). The other tenses and persons are
too rarely used to concern us.
The rules for short pronunciation and sentence structure apply equally
to passive verbs. The rules for agreement also apply, but with some
variations examined in paragraph 3 below.
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Passive verbs are often avoided and replaced by other structures; some

of these are explored in Chapter 12.

The passive has no imperative and no verbal noun.

2. Passive past and present tenses

To make the passive past or present tense, take the corresponding active

tense and vowel it as follows (the pattern shown is for u.b\ )

Past tense: V/VI [ VIIVX [ Root vowels | Personal
prefix | vowel ending
Short vowels in root - u- -U- -i- -a/-at
Long vowels in root tu- u- ks -1- -a/-at
Present tense: Personal| V/VI | Root vowels | Personal
prefix | prefix ending
Short vowels in root yu-/tu- | -ta- -a- -a- -u
Long vowels in root | yu-/ti-| -ta- -a- -a- -u

For the past tense, note:

The vowel of Form V and VI prefixes, and the initial weak vowel
of Forms VI and X, are all u.

The ‘root vowels’ (i.e. those found in the passive form of the
root) are -u- and -i-: this means -u- for a root of one syllable, -u-i-
for a root of two syllables. Form IV past counts as two syllables.
This is the pattern for roots ending in a consonant. For roots
ending in a vowel, the last -i- becomes -7 in short pronunciation
and -iya in full pronunciation for s#, and becomes -iyat for _».
Where a root vowel is long in the active form, its replacement
vowel is also long in the passive form.

Add feminine, dual and plural personal endings as usual. They
are the same as for the active voice.

For the present tense, note:

The personal prefix (including the initial vowel of Forms IV, VII,
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VIII and X) is yu- or tu- (yi/tii in Form IV of initial-waw verbs).

» The prefixes of Forms V/VIremain ta-.

* The root vowels are -a- throughout the root.
This is the pattern for roots ending in a consonant. For roots
ending in a vowel, the last -a incorporates both final root letter
and vowel of the personal ending in both forms of pronunciation.
Where a personal prefix vowel or a root vowel is long in the
active form, its replacement vowel is also long in the passive.

* Add feminine, dual and plural personal endings as usual.

This is the theory. In practice it is easier to imitate patterns, e.g. (for b):

past ] present | ‘he/it was/is...’
Root is one syllable in length:
g_..:.g.ﬁ yuktabu | written
Ay ywmarul ordered
Js dulla Ju yudallu shown.
J.:S qila JU!'.! yuqalu 1 said
J_‘ 'y yursalu IV sent
>4 yujabu IV imposed
9);...1 yu'ta IV given
:}::l uhtulla Jw  yuhtalle VIII occupied
Rootis two syllables in length:
S kutiba 1 written
82 qurial read
ui.z niftl-iya s yunfal denied
81 ukkida 485 ywakkadu Il | confirmed
J. g8 muwwila J. ) oL yumawwalu I | financed
u:’ sy rubbil-iya u:’ »  yurabba 11 brought up
J J;,‘ hiwila (NB 33)] Jslb~ yuhawalu I | attempted
Bl ursila* IV sent

o>l ajiba* TV imposed
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u..b_ci W' til-iya* TV given
(* count Form IV as two syllables in the past, see above)
. _,:Sl uqtiiriha C. A4 yuqtdrahu VII| proposed
Jozzo) ustu' mila Joriww yusta'maluX | used
A> s wyjida > ¢ ywadu* 1 found
p2s wudi'a poy yida'u* 1 put

(* initial root letter o, dropped in the active present, 1s restored in the
passive present and combined with the present prefix. For the form
4> ¢ wyjid see also B 37, for the form > 4 yizjad see also B 11, 23)
39 witfig(NB as)] 3l yuwdfag 1T agreed
‘L’:;J‘ tunubbi’ a e yutanabba’u V| forecast

J 9 90 tunuwila J )yl yuranawalu V1 | taken (food)
u.il? tuluqqil-iya ‘_,.21.'.'.3 yutalagqa V received

Sl ushniril-iya S_rauus yushtdra VI | bought
u.'z_ﬂ ustuthnil-iya |  GSdZaws yustathna X excepted

The passive is common in newspaper Arabic. Care has to be taken to
read the vowels correctly; even television and radio newsreaders make
mistakes. Sometimes a sigrlificant first vowel , u 1S pointed in the text:
:,i u‘“‘l rl:a ‘ulim >ams ’anna ...
It was learned yesterday that ...
Zf:.b JS Lis e gos| C.a.; Y la tubhath al-yawm mashakil tibbiya.
Medical problems are not being discussed today.
e haauw)y j3las e -\?I "ukkid min masadir rasmiya ...
It was confirmed from official sources ...

3. Instrument, agent, agreement

All the provisions given in B 27 relating to the instrument and to
agreement apply equally to passive tenses; but see below for the agent:
Instrument; as for the participle:

Zale s ) g u.i.i.:.“.ll Jj | oL r’ lam yumawwal al-mustashfa
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bi-nugid ‘amma The hospital was not financed with public money.
Agent; strictly speaking not possible in Arabic, but some newspapers
imitate foreign practice, using the compound preposition ( Ju3)
min (qibali) ‘on the part of :
Tl Dl Lkais () o I 3]
uqturih al-"ilaj min (qibal) munazzamat as-sihha l-‘alamiya.
The treatment was proposed by the World Health Organisation.
Many still, however, prefer an active tense for this kind of sentence:
. 101:..4 C}bdl Co> b | igtarahat al-‘ilaj munazzamat ...
" The W.H.O. proposed the treatment.
In Chapter 13 we study an alternative structure with similar emphasis.
Agreement; the passive verb agrees normally with its subject where
that subject would be the direct object (B 12) of the active verb:
DVl S plass ¢ > jurih shakhsan i l-infijar.
Two people were injured in the blast.
But where the object of the active verb is prepositional, the passive is
impersonal, and always stands in the masc. sing. (like the participle):
u.Ln.” u"""“‘ e u.u..n.o yufattash ‘an mutakhassisi l-qalb.
Heart specialists are being sought.
c_.'ib‘ c.olf.- rU-g yugam bi-baramij talgih.
Vaccination programmes are being undertaken.
This impersonal use is found also with verbs not taking an object at all:
'("\'” Lo ) ;bj,' turuddid bi-sabab daght ad-dam. There
was hesitation (‘It was hesitated’) because of the blood pressure.

4. Passive tense and passive participle
Compare two passive sentences, one with a tense, one with a participle
as predicate (B 27):
oWl e uJJi él; yulagqgah ’uliif min an-nas.
Thousands of people are being vaccinated.
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") ‘,’:'i.l.a u.uLiJ' o < ‘,J | *ulaf min an-nas mulagqahin.

Thousands of people are vaccinated.

Both are present in time. But the tense indicates an action: people are

being vaccinated (now), whereas the participle shows a state: people

are (now) vaccinated (= in a vaccinated state).

5. Vocabulary: 2.;.4.” as-sthha Health

g_SJuz-:-: (C':r’.'\&-‘e-:}’)

o

=

pSlr Ly 2\o s~
C O

plar! pu

3)')’

(tabibljarrah) baitari veterinary
(doctor/surgeon)

tarashshaha V to catch a cold
ta'alaja V1to undergo treatment
jurthum(a) jarathim germ, microbe
Jjaraha yajrahu 1 to injure

Jjism ’ajsam body

harara fever, temperature, heat
hagana yagqhunu I to inject
hugna hugan injection
dakhkhana 11 to smoke

darajat harara temperature
dawa’ ’ddwiya medicine, medication
rashh a cold

salim healthy

sinn’asnan tooth

sadr sudur chest

saidali sayadila pharmacist
saidaliya pharmacy

daght dughit pressure

tabib ’asnan dentist

zahr zuhur back

‘djiz 'ajaza disabled
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‘alaja 111 to treat, to cure

‘ajz disability

qalb qulib heart

kabir/saghir (also:) old/young.

lagqaha 11 (didd) to vaccinate (against)
ma’ ash-shurb/li-sh-shurb drinking water
majrih majarih injured

murashshah (also:) having a cold
marada yamradu I to fall il

marad ’amrad disease

marid marda sick

nizafa cleanness

nazzafa 11 to clean

nazif nuzafa’ clean

waja’ 'awja’ pain

waji‘a yawja'u I to be painful, to feel pain
wasakha dirt

wassakha 11 to soil

wasikh dirty

wilada birth

(* NB irregular; initial root letter o 1s kept in the active present tense)

Exercise 1. Complete, with the verb in the passive, past tense and

present tense:
e.g.: kutibatitukrab ar-risala. .3\ ]| g:iﬁ'\&,.:g(—.ﬁb‘)l (S
M Gt G (555) v all Jabll ()
u,\..an bl () ¢ Ll Llee (750)
M5 J_‘,u.n (olel) A gl s ga ()
u-d{,“ =23 (o) A Ll 200540 (L=2sl)
(b)) m.ugl ol - Aoad,) ol g

» < o <%
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Exercise 2. Re-express the sentence, using a passive tense:
e.g: .5, d> i 3L sy |piais
khuffidat darajat al-harara.

L;GLA...’Y' QLA.A.” tJJ .b_’J-u u_,-aJLLJ
2l i JS e izl
.L” ua'_,c' .L.p LJLS:_, Lb.\: L>')Lc QJ-\M
u,...Uu...E.o L 3y ..u.llﬂz.llualwl
O o g dln Y ua,ll 5 SV G,
R o n ST S o A AN
bl JULY ol el 1S olezzl ) L2l b
e sl Tekaall o (38 Dz o
-cu[’.'-“ £2s pydl Blno 5 55085 N -

2> £ 1A o n ¢ <X -

Exercise 3. Complete the sentence with your own words. The
sentence must contain one passive tense:
e.g: i ll ]l CL:'; Lg.l]l «— CMI‘_,L;;,;,,

witfiq ‘ala I-'ilaj alladhz tahtaj zlayhzlmarzda

...al.x.a;‘_,.awl‘.l.; Y ,:Jtu,.s‘ \
"J’-\‘”C?:'th'ﬁg_;" wuh'f.ﬂ-’ffb;w \
Exercise 4. Complete with a passive tense, (a) past and (b) present:
e.g.: kutibat/tikrab ar-risala. Il J.H w&:\ug « dl ’J|
r,.ch.u,JlJ,..aLu,u O S NEH U
et H ¢ tiSUl e e
rwiww |,.J|uJ.; 1Y & . JA 0
Loyl s u|s 1> .. w,,ul ot Al e land . Y
SalSis 4 Ll JJL.,, V- Zead)) oYY Jlozal L. A
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* Quadriliteral verbs

1. General
All the verbs so far studied are triliteral, i.e. they have a root of three
letters. A few verbs, some of them important, are quadriliteral, i.e. have
aroot of four letters. Note, with regard to quadriliteral verbs:
* Most are sound. Any weak root letter (,_;\ ) stabilises into a
consonant w/y, and the verb follows the sofmd pattern.
* Tenses and personal prefixes and endings are as for triliteral
verbs.
* Only Forms I and II (which we shall label IQ and IIQ) are

common and need concern us.

2. Form IQ
Model is Bl tarjama yutarjimu IQ ‘to translate’ (root - »). In
everything except the verbal noun it follows the pattem of triliteral Form
II (see B 20), if we treat the second and third quadriliteral root letters as
equal to the doubled middle root letter of the triliteral pattern. Compare:
PL'" ‘.L: ‘allama yu'allimu 10 to teach
-~ 3o -~ 5 tarjama yutarjimu 1Q to translate
Past tense:
Ca> 5 tarjamtu, Ca> 5 tarjamta, S 5 tarjamti,
- F tarjama, Ca> 5 tarjamat;
Uas 5 tarjamna, | y2a> 5 tarjamti, | ya> 5 tarjami
Dual L..:?>  J tarjamtuma, L»  p tarjama, L:.> _A tarjamata
Fem. pl. (Aa> J tarjamtunna, ya> ;5 tarjamna
fiaS Ll jﬁ |_,‘.?JJ J-b hal tarjamu taqrir al-muhakama?
Have they translated the report of the trial?
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Present tense:
- i ‘utarjimu, -~ 0 tutarjimu, u}p 70 tutarjimina,
- X yutarjimu, -~ S0 tutarjimu;
- % nutarjimu, Oy yad S5 tULArjimina, () s 250 yutarjimiina
Dual {_gl.aa 0 tutarjimani, Cye3> ;29 yutarjimani,
C’La? 40 tutarjimani
Fem. pl. ;ya> 5 tutarjimna, 'ya> 2 yutarjimna
.’.SJJ oldol Ay s 22 sa-nutarjimuhu ba'disdar
al-hukm. We will translate it after pronouncement (‘issue’) of sentence.
Subjunctive and Jussive: as for triliteral sound Formn II, see B 23:
i a_A.._d ly 5y C,i o s yuhawilana’an yutarjimi
qgadiya mu'aqqada. They are trying to translate a difficult case.
Y AA.?J’;i ‘J lam ’ utarjimhu ba'd. | have not yet translated it.
Imperative: r:,‘o‘ tarjim, L;a’,'f tarjimi, |)...?JJ tarjimii
Dual L..»JJ' tarjima; Fem. pl. :ya> 5 tarjimna
Participles: Active e mutarjim, Passive o Pas mutarjam
Passive tenses(J.h) : past ‘..»JJ turjima, present > yutarjamu
Vb. noun: irregular: for this verb it is ‘.?| | 5 da> 5 tarjama tarajim.
Other important verbs in Form IQ, with their verbal nouns:
k& (b p barhana ‘alato prove Ol 5\ burhan barahin proof
Jli salsalato connect Jwwdhw Uudis silsila salasil chain, series
J ;,J)' zalzala to shake, rock Ji |75 zilzal shaking, earthquake
L,»LG ,E._.‘ saytara ‘ala to rule over b ):—_.« saytara rule
¢>> dahrajatorol (something) 4> >3 dahraja roll(ing)
2k falsafa to philosophise a2..s falsafa philosophy

4 talfaza to televise 33215 talfaza television
C,.E.U talfana to telephone (verbal noun not used)
3. FormIIQ

Form IIQ often expresses the complementary action of 1Q. Form I1Q
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follows in all respects the pattern of triliteral Form V, including the
regular formation of the verbal noun, if we regard the second and third
quadriliteral root letters as equal to the doubled middle root letter of the
triliteral verb. Compare:
'.1.-.7 ta‘allama V to learn
J\..J...J tasalsala I1QQ to form a chain or sequence

Past tense { 4»): Jlo5 tasalsala
Present tense ( _,-b): J....L...Q yatasalsalu
Imperative (rare): | J\L_g\J.mL.J tasalsal/ilia
Active participle: Jdisza muzasalsil consecutive
bz Ulas &)W rhaldath gadaya mutasalsila
three consecutive cases
Verbal noun: J..J...J tasalsul  sequence, succession
Ia.:.a.a ,:.:- QLALr‘J:' J.....L..J tasalsul ittihamat ghayr sahiha
a sequence of untrue accusations
so also, in Form I1Q:
U~y 43 tawashwasha to whisper
J JJ | ¥ tazalzala to quake (especially of the earth)
= ,s.U tadahraja to roll (itself)
& »U ta’amraka to be(come) Americanised
- Passive (tenses and participle): none

4. Vocabulary: ‘j‘,.UJ al-huqiiq Jurisprudence
(o) ‘.?.:! ittdhama VI (bi) to accuse (of)
Cud| “athbata IV to prove
J'bi "adana 1V to convict
S3,| irtdkaba VII to perpetrate
LL&.:...,I istaghalla X to exploit
J.J..oi "asdara IV to issue, declare, pronounce
(o) ¢ Lo_J.J ¢ barl’ *abriyd’ (min) innocent (of)
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plerl e

e
Bales e
ol 5 u‘-b
28

Al 3

a3 o

Tl
aal.ra

CL"";C”"‘"
)'r'f" By
Juc

ddas

L,ic

o ple e
s s

Jss
g3

ul.xfl u.Lf

oyl al

jurm’ajram offence

Jind@’i criminal (case, law etc.)

al-haqq ‘alayhi he is (in the) wrong
al-haqq ma‘ahu he is (in the) right

hukm ’ ahkam judgment, rule

hakama yahkumu 1 “ala to judge, sentence
dustiur dasatir constitution, statute

da'wa da'awa case, lawsuit

rafada yarfidu 1 (also:) to dismiss (a case)
zawwara 11 to falsify

saraqa yasriqu I to steal

sariqa theft

ash-shart’a Sharia (Muslim) law

shahada (also:) testimony, evidence
shahida yashhadu 1 (bi-,
sahih sihah true, correct

"anna) to testify

darar ’adrar damage

darra yadurru I to damage
“adl just, fair

‘adliya justice

‘uguba punishment

‘ala “ilm bi- aware of

qatil quttal killer, murderer
qatl murder,' homicide

qatala yaqtulu 1 to kill, murder
28 gadhf libel, slander

kadhaba yakdhibu 1 to tell a lie
kidhb ’ akdhab lie

liss lusis thief
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‘:,.c:.\.ll\i..\» mudda’in, al-mudda’i (weak) plaintiff,
prosecutor

e ‘;r—:u(.}l) mudda’an, al-mudda’a (weak) ‘alayhi
defendant

u.:.u madani civil (case, law, engineering etc.)

w.La mudhnib guilty
(s,—' J) c.a.-g c.a.v nasaha yansahu 1 (li- person, bi- thing)
to advise
& &9 waritha yarithu I to inherit
&y s wirth inheritance
e U,9 Euys warith wurath@ heir

Exercise 1. Put into the present tense:

45

€.g.. yutarjimuna t-tagrir. ‘,G.J' J4e> ) _,.:Ja.Jl |_,.>_,.» o5

LS| Qj.ul Y SLEN1S Uil
b ol £ el AL Je dalid] op
qu-&.&”b)'))wb'&b&

Exercise 2. Answer:
eg: - ol Usll 550 o pzuddle SUys Hpzs o e
ad-dustur huwa ganun ad-dawla I-’ asasi.

(Pl ey e g0 v oA A

e g0 S S

: saals )JJ L’-B L

Lr.»l u‘L‘ Y_,..u s _,f.sl

<J_.u| AF J_..JI sl onze 4 e T

Gl Lodl weladl e, Y

1541 J,n ks Jsul S a2l e 13U

a5 ol e lzeY] sy 2l 5L ol o Taw dl
1Lk |_,.a| Ged (B syl t‘uJ

\

o =<

> < 4 o tn T <X —-
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Yo 723 (e L yall) LSodl 1) ade el Gimy ¥ 4
2l 1]

Jo c&wdﬁu'ul&u»w‘fdﬁ‘_’&-\“&ﬁ\
‘dJ.c..\J")an u' ‘faw'ul&g_ou

Exercise 3. Under what entry in a root-based dictionary do we find:
e.L: 4£3 — paF
RV ISV S-SV P T
b adiassr A = U v L_al A <> 0
| oor_~ \§ | gz = N - Sl Sa VY| B AL A0S | B

Exercise 4. Read the passage and answer the questions:

Olusy | 5§ il (2)UlL:._|| oMY e VY (masll
u_.l.sl_._._._.,_,l = L;_.)_,)_;_u_,mﬁﬁ.f.r_uua_-_.‘.kjs(\)
Lyypall sblaadl Lo d ess 30lile 4aSaa L_;_,J_.Ln

e g Lasl
Jrin Gabd pae 4 Jais ablas (4);1);&‘0“_“6! Jaa ¥ (Y)
u_l_,.le 9 u_._LJJl Oy (5)Ls_nJ LA):. _,_u.u elld 58 13 ¥i
o8 g_dl ells oa adi Ligic Gle (G)CJJ" p IO T RUQUAIA LGS | RC- )
el OIS ey Laaiys S
(Article 11 of the UN Universal Declaration of Human Rights)
a sl |y 33e (here:) clause, article ) ‘_,ll.r-(here:) universal
3) u“L‘ alani public (@) ¢ | > cyamin jard@ on account of
5) J Lu 2 wafqan li- pursuant to, in conformity with
(6) (ul.c) ;t.;[[(here)to |mpose (eg apenalty) (on)
;d_,; J.:' A ul" oo J.h \
o3 i S ou..ll KL
e J; & Gebl LU Yl il WY cs Y
Ll 8l s Jailly (S Gl s o Ss Jo )
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Exercise 1. Add the parenthe51sed expression as object of the verb:
e.g.:. G L.S\,U.éwl).ul “. u...bf..i:) u.oLnJljJ.al
asdar al qadz hukman khaf ifan. ..
el S (uLﬂ-'L-v u>*-‘u) L“'J
peEi] o~ )Y u_J......J (‘_;_,a-l Ol 251) ‘_,_,»..\.n.:
ool (il ) Wl
ol ele S ETINY (»l, KW Yl;.x..‘.J
(S5 1) o,u;.m‘.,ﬂ
C e Laal (‘5'_,-‘0 [E'37) é-‘u 7)o
b)L...)'L’J (LS“‘L“" J_,b) DJL..’_) 3] JERvE u-l.u \-

» > << S o € —-

Exercise 2. Give the opposite of the word or expression:
e.g.. al-mudda‘a ‘alayhi ats u,c..\ll « JL‘...JI

By L e ¥ W, Jas

B -5 A o _5 0
A UsE W N g\ L sl 4

Exercise 3. Under what entry in a root-based dictionary do we find:

eg: oS oS

ol ¢ o ¥ o ¥ Oen )
el A LY G,; Jos 0
oLLAY e ma V) Jouise ) - Copdd A

Exercise 4. Substitute the word given for the corresponding word in

the sentence preceding it (making any other necessary changes):
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eg: (o) WL LG Ll o
(C’J) beJbu." )..Jlsl.»(—
etc) YL G (.,Jl e
ﬂU' DJLY-U LM
(x) £ (Jom) ¥ (Lady) Y ()
S sy o] o2 @ ool )
(Gbw) A (Jea3) Vo (Jole) v (L) o
Now do this chain substitution. Substitute the word given, in the right
place in the sentence preceding it (making any other necessary
changes).
g (JL.&.A) byb J\’LJ' r‘,.'.” J..a;
(e} oyl S0l ol Jos
(etc.). o, ldis Lale..Jl e l>
ol ey auly 2 Al bl &l
(Lo dD Y ()N (el Y (ead) o
‘3)1.;) Cﬁﬁ%bbdﬁ'd}@)ﬂ
o) VY (lag) Ve (Gla) Ve (£81,9) 2y
(L) Y- (o JS) N8 (o) VA (o) \Y
.;.u:.,._,&l oo Al G paazal 2,0 o8 o)
(your choice) Y £ (g‘.;fu) Yy ('C)._..f.Jl) Yy (d>) ¥

Now do the whole of Exercise 4 again, faster.

Exercise 5. Make the verbs and suffixes (a) masc. dual, (b) fem. dual
and (c) fem. plurai. Make other changes as needed: '
eg: bl ol (Bl U, (bl Ul e ol 1,

ra aya akhahuma, ra’ata 'akhahuma, ra’ ayna akhahunna

rulua.......llu.sua{)llu..w |)J.34.Nj>b \
bl e Y Wy e sl Y
“mnu,r»uu& o Llaelu ol () ks ¢
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sl NM-’ u’ u_,sYl le.La’ [V 0 |_,.JJ= 1
-L..:Jr:;, izl 4...9_,.:.0 J‘.a....-u Y
A.JJUM‘;«Q'JEJ bu@';&d‘w Y A
Do the same with nouns, pronouns and demonst‘}rjmves
sdely ol iy oIl cockll 4o a4
ulﬁ,@u&uldb»hﬂul \.

Exercise 6. Use the word or expression in a sentence which indicates
its meaning:
eg: -l G oW ol « o

asdar al-qadi hukman shadidan.

o8 & oyl ¥ Jose ¥ O]
j A oyl Vv NS A} Sl o
o,a.Lw sy 28 XY s o e A

Exercise 7. Give the (a) active participle (m. sing.), (b) passive
partlclplelf any (m smg) and (c) verbal noun (sing.):

e.g.: Lr.l ‘ rl*"(_("r'l
muttahzm muttdham, itttham

e dazel L o8 ¥ Choyzll Y o2y
ol A s Vv oas olel o
Y 1,5\ JGzoly - J,Ls

Exercise 8. Use each word or expression, in the form shown, in a

sentence: .

e.g.: hal ta'rif *aba zamilika? Sellan; Gl G a5 Jo i
U,Al;@n 1 (..V'J.LJ_.-.JI AT SRR NV Sy S
Slelipl A Asbia M Vo e v L o

JAaLL Y O'sA N as\. s U A
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Exercise 9. Give the second principle part of each verb, and the
singular of each noun or adjective:
e.g.: katib 5\S oS

> £ (.S: Y Se> Y Cb;.a \
Ll vy JEu /vy E{EPR P

Exercise 10. Re-express the verb in the passive, omitting any agent:
e.g: wlin Hlel « o‘,_lr-l
slas 5 ¢ Lr-‘)_ra-’ v bedle ¥ ‘.1,..1.;(..{,

LA)JJLJ A W' Vu.uol UJ.LL: 1 A3 O

Exercise 11. Begin each sentence with a suitable and different passive

verb, in the (a) past tense and (b) present tense:

(545 u’n‘hlo.&’,u‘ulﬂ\ul-ﬂ(— u-’z.‘i.-.l.;a."u‘
‘u'lin/yulan ’inna l-' amalzya najahat.

ol e (.Lnl &Ls..Ul s J....o Y] s
cul.‘n.“ L.“)b,‘ ‘_,..LJI JJIJ,L.... u...f
uJal ‘J»I bjgl.cjda_Jllu...

1=...5| s Wl Lasdl N5 ..

LL,!J' _,_ud_} JL..’L“ CIJ.J' U.Lr. r..\.:.Lu 500

Lo &l .ua...bup,ud..i..uLmb BJ:

AL O ™~ ¢ <X —-

Exercise 12. Re-express, avoiding the compound adjective or noun:
e.g: Lo oy of o Vs  Lalaz¥ 6 Ule
mas’ala yajib "an nahtamm biha
nib,ll LS Y ,I\n‘.rsr,uuasu \
LAV 2wl ¢ el WY el r
oY dilzxe oluls © d"—.nJI&MJJJﬂng 0
SIStz ) b, s v
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e Accusative

1. General
The accusative (x:...a.:.‘l) 1s by far the most versatile of the three cases.
We have studied it in various uses :
e direct object of a verb (B 12):
iLOL:I ’La.._.’y e (bilisatan shamilatan)
He took (‘concluded’) a comprehensive policy.
e time expressions with no preposition (B 12, 39):
L in the moming
. afterrf(B 13): § G_,Ia (.f How many parties?
< predicate of one of the sisters of ‘_,l.f (B 18):
La..ul_, &3 oS (al-harig) The fire was extensive.
 after Yin ‘thereis no ..." or Yl in affirmative exceptions (B 23):
NCERVA] o c.aj Ieh Y (la banda’awdah)
There is no clearer article in the whole contract.
oyl Ml ‘.E:»I All protested except the officials.
e comparative of derived adjectives (B 29):
[ies 2 I more complicated
= subject of a verb after one of the sisters of ul (B 31):
53 9d>0 A...._.]J_,.u QY (mas’ uliyatahu)
because its liability is limited
 simple adverbs (B 32): Gsls always
e with indefinite numbers 11 to 99 (B 38):
L.J.a.o l1,..> 0 - £50Egyptian
Chapter 13 of this manual examines one further important use of the
accusative, in so-called expressions of circumstance.
Other important accusative expressions are examined below.
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2. Absolute object
Examine the following expression:
S\'Lrb \;_,.5 4 4> oo They are explaining it at length.
(‘explaining it a long explanation’)
The manner in which the verb is executed is expressed with a verbal
noun from the same root (not necessarily the same form I-X), in the
indefinite accusative, with an adjective indicating the manner. This is
called the absolute object (&U:.“ J ,-.i.“ al-maf'ul al-mutlaq).
The verb may be one not normally taking a direct object:
Sas l:-b-.:.-»l o ‘,;.:’«.3 They are protesting strongly
(‘protesting a strong protest’).
. Lsi.ﬁ.c (& i LSS (‘We doubted in it a deep doubt’)
We doubted it profoundly.
Other variants of absolute object are:
* adjective replaced by an expression with a similar function, e.g. a
construct (B 7) or a distributive (B 9):
.‘Ci r.L.;AI 44 ¢Zya He will look after him like a brother
(‘(with) a brother’s care’).
.d_,_il :}5 *AJ_,.SL;q They have (‘fear’) every fear of it.
(* here the verb has both its own object and an absolute object.)
» (less common) no adjective, with the implicit idea ‘completely’:
. C_v)\.i.?l [,,l.i.ﬂ inqdlabu nqilaban.
They were completely overthrown.
English has the absolute object only in set expressions: ‘He laughed a
hollow laugh.’” In Arabic, it is a standard structure, though now less
common than the simple adverbial accusative shown in B 32.

3. Adverbial phrases
Some adverbial expressions consist of a verbal noun in the indefinite
accusative form followed by a preposition. We have already leamed
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o I‘JL.:.;I\" lazy! ‘with effect/starting from’, and J \.’B_, ‘pursuant to,
in conformity with’ (from 6.9 ) » wafg ‘conformity’). Other examples are:
J f.\._.!l: ta’yidan li- in support of
o ’)Lr— ‘amalan bi- in accordance with, pursuant to
L{L:\,_J..o G 4> khawfan min for fear of, khawfan ‘ala fearing for
u’ 4...:-_, raghbatan fi aiming at, wishing for (L..QJIWISh)
4 &l>] ijabatan li- in response to (&> IV response)
J G ; | *ikraman li- in honour of ¢! |,S'1 IV deference)
u‘L‘ L.a bind’an ‘ala on the basis of (- Ly I construction)
tamhidan li- preparatory to (.L:.rf II preparation)
J\u‘” l:k.a nazaran ’ila/li- in view of, with a view to (,} I view)
oF L\ niyabatan ‘an deputising for, in place of
(I.;L:.II replacement, deputyship)

4. Expressions of place
Note also accusative expressions of place with no preposition, e.g.:
C.,.E\BL..._' yasaran, yaminan (= {naad |\ Ll )
on the left/right
YU shimalan (= JLi)| s®) in the north

5.As
Note the accusative in expressions of the type

BL..‘...., 4zt bi-sifatihi simsaran in his capacity as broker
C;[;.o =B 3()  (bi-)wazifati mu’ amminan (in) my job as insurer

o -
-Gl iyya-
A few verbs can take two direct objects. When we wish to express both
direct objects as pronouns, the second pronoun object is suffixed not to

the verb but to the separate particle .. U iyya-:

Laddl L»)E.cl They gave us the policy.
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Lbbl L._,b.d (’iyydha) They gave it to us.
4..|J oJJL...o '.J They did not ask him his opinion.
.aQ[ > ,JL...{ '.J (" iyydhu) They did not ask him for it.

7. Elliptical expressions
A direct object whose verb is understood and omitted, stands (as is
logical) in the accusative:
A5 ( .ul) shukran. (I offer) Thanks.
r
Du: (u.U:') ‘afwan. (I ask) Pardon.

8. Complement
Examine these sentences where a noun or adjective not only qualifies
the direct object of the verb, but c9mp1etes the action of the verb itself:
*L’E.i.\.p To“;‘:", BV J,:.cl (sadigan)

| consider this person (to be/as) a friend.

O 8 5eas TF'JS 1..‘6.3.5 (mas’ilin) We find al of them responsible.
HlS ) Togiae “ayyanithura’isan.
They appointed him (to be) chairman.

The adjective or noun (*) qualifying or identifying the direct-object
noun or pronoun (1) is called a complement. Note that the complement
stands in the indefinite accusative form.

9. Exclamations
‘How ...! is expressed with e + the comparative adjective in the
accusative; any explicit pronoun subject is suffixed to the adjective:
3ylaz N ads J,H L (istimara) How long this form is.
Lr‘)bi s ma *awalaha. How long it is.
We can also use (’5 + a short nominal sentence:
i Lo (.5 How complicated this is.

For an adverb + verb, we repeat Lo



Ayl Lo

‘How much/many ...!" is of course
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=2 4l Lo How clearly they explain it.

rfory'..f:

U s C3 e\ L’:.B'J ’.5 How much time we have lost.

10. Vocabulary: Q_yoL‘:Jl at-ta’min Insurance

&>

g

t.sl

39 A

\G A 4o ol
\ iy e\ &5l
\olad\ 1,51
ot

st e ol

alas

(J) e 55

renounce (in
C’J:'_,, Ssls>

saasb

St 5

ihtdraga VI to burn, be on fire
"ahraga IV to burn, set on fire
idda‘a VIII (also:) to claim
band buniid clause, article, paragraph
bulisa bawalis policy
ta’min didd al-hariql/al-hawadith/
as-sariqalal-’ adrar/al-fayadan/
al- ghayr fire/accident/theft/damage/
flood/third party insurance
ta’min ‘ala l-haya life insurance
tasadafa VIto happen by chance;
tasaduf coincidence
tasadama VI (bi-, ma‘) to collide (with);
tasadum collision
tanazala V1 ‘an (thing) (li-) (person) to

55

favour of); to waive; tanazul (‘an) waiver (of)

hadith hawadith accident
hariq hara’iq fire

khatar ’akhtar danger, risk
simsar samasir broker
shamil comprehensive
sahib ’ashab holder, owner
tabi'i natural

taraf thalith third party

o2t 2B fada yafidu to flood
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& H" t,s far’ furi’ branch
b3l Ls giss agsat premium

&), 5,8 karitha kawarith disaster
Atiwn mustafid beneficiary
4Jy 5w mas’iiya (also:) liability
d,u.g_ o malaka yamliku I to own
dJ)Lni e milk>amiak property
CS  o£ namidhaj model; form (document)

Exercise 1. Add an absolute ob ject qualified as shown:

e.g.: iqtarah iqtirahan fanniyan. . L..J L>|J.Jl CJ..9| «— (UJ) C,..s|

(Lal) eldb o piad o ¥ (h3) &5, )
(Cauas) ojbo)L_..» slas £ W L..; L4
(.La) A.aL.Ji’ Iyl 1 6;&-) prosll G o
Ao Je (Jib) Sl ool A (JS) Ll o Y

Exercise 2. Complete the sentence with an adverbial expression, with
alternative answers where appropriate:
eg: d @ADLl « il b .. Lodie Zad,Jl 5l
“inna |-bilisa mugaddama ’ijabatan li-lwafqan li-talab az-zabin.
Lpde oo 801 0,8 ¥ Ol .. GG s
BeS Sylas o Usd s 6] u‘a.é) g 3 .
L.»LaLu r'u Lv.:.:JJ 1 U s}\ﬁ)';u.o-'
sl 0 Clb s A ] g,le (s _asi

< o ¢t -

Exercise 3. Complete the ‘as’ expressmn

e.g. wazzfatuha mumarrzdatan u J{ L,,.A...E 9 (—(J..a £ ) W %)

(Ja..uub) JJJJUA £ (L,J.s.\.cL..m)m;.La.g Y
(,G>) sl 3pd> S0 T (U;) Liiay o
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Exercise 4. Enlarge this form (125%) and fill it in as an applicant:
YA 23,0 Gulll 3ygasll bl 388
J3ie 0elG e g 3ga
(¥ -0 Linad cantall pllas) Gay)
(Ladyad ! saiteua s J3all oSk =) Opmaled) I L
........ nY_,Jl C'['-)L‘ JJLer‘YI

........ U T I T JJ—-“ d'_}";
....... JL’L:.:-Y‘;:\A )‘,SJUJ‘,.“J’-L....J\H’Lo

.................................. Sl 2o ol el
..................... Wl b Iy T
..... S VST S SIS0 (O
..................... (@ of) Ll 103 (Ll e 350,
MDL}LHY

ool & sae e (o0l of 412 (oan)) g
BY LT TR LI is. ... ‘CIJK.... S'c.h.a....d_,fc:.x.c
................... 1l Janza 2,8 Y . Ll 2

........................................... R

......... # e e Bpany o oo e ppe o cCeme Q}AU'_, ‘_,I)..\”
J.',-HIJ "Ob_,”"ISJ-JLLaJI‘LJﬂ J_,...JI.LGQJ-LL;U' A.:Ed

udﬂwuwlldb@o)‘,f..\.l'ub#' T

............. oW &L oy‘L:.'l._Jth.:_,:
""“"""“"“"ELLE;LT;:;L'JL.M’"w>
........... P T o || ASUPOT P
........ (S elal) e 2Ly s IND il o5 2 Ll ],
......... ol el 3
....... oo e lazl o LJ..,(M)\LM......... &mlul

.......... .CL)L:‘".................... rLlJl t"’."’))l.),
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Now you are the broker, and you recommend acceptance. Fill in the
company’s part of the form. Sign both for yourself and the (absent)
inspector general; annotate that you are deputising for the latter.

Exercise 5. Re-express the noun direct objects as suffixes:

e.g.: nu'allimuhum’iyyaha. . LAL;I (’1‘1’" —ddi ] l.L..n}Ul
u..JL....Wu‘.L.lngJ...« Y VY] I rLU
ua.JIJL...‘...Jl u:.:u‘..’ £ J...ol.n..liM La_,JL., V

Exercise 6. Complete the sentence with the complement shown:
e.g.: ’azunnuhu mas ilan. YJ‘,-&A bl e (JJ_,.MM) Cb
q(wbk}_n)b&&" (u..wa)l.b,....cl \

(ulS_,..r.) L.l oJ....:b £ Q) Jagaddl o SN
(ds...,r.»i)o,,w'..l T (W) - Sada)l AF S o

Exercise 7. Define:
e.g: 'aqd ’awwathiqat ta’min el dady ol Jie « dady
_,>L.~.1| A .La....s \' Atiws C'....:.le.a 0

Exercise 8. Collect together words havmg the same root:

(F28 s .J:»L.A 4J>| u-o_,-e cuub ‘u-"

I_~ol ,J|Ju|4h—4bo|/1}—‘/h—yl ;u‘_,auﬂ...,éu,
é.:‘.a,bw)uqlxaﬂa*UMg,pl,LLﬂgf



10 Structures — 2

» Expressions with verb + verbal noun
» Deferential expressions; vocative particles

1. Expressions with verb + verbal noun - general

In business, official and press Arabic, it is common to use a compound
expression consisting of a verb in a tense + a verbal noun instead of a
simple verb. We examine three important examples of this structure
below: note that the meaning of the introductory verb is weakened, and
it should not be interpreted or translated too literally.

2. & {.‘,.3.1 rL’S gama yaqumu bi-
In B 17 we encountered the hollow verb & » 52 [.Li I ‘to undertake’. It
i1s commonly used with a definite verbal noun (often in a construct)
expressing the action:
u[,)-b Lad qumna bi-Ljawab.
(‘We undertook the reply’) We replied.
Adais Cl.::..ﬂ.g ; siiw  sa-naqim bi-ftitah qunsuliya.
We shall open (‘inaugurate’) a consulate.
SC}_\j‘JIZJ.“ o~ o, [._,L' S (al-mutararrifin)
Do we negotiate with extremists?
3. ;....’"_ ;..T tamma'yatl;mmu
The doubled verb (.:.1 '..‘I I ‘to (come to an) end’ (B 14) is commonly
used with a definite verbal noun (which may be one in construct) to
denote an action in the passive (which may be an impersonal passive).
By far the commonest use is in the past tense expressing a completed
action, though the present is also found, relating to an ongoing action:
Sadod> byl - L ‘P"— A new embassy was built.
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381 Lulys CE\eS  (al-mudhakkara)
The memorandum is being/was studied.

e L3S Pl J g )l ;.3 Agreement was reached on ...

4. S S jara yajri
The final-weak verb (¢ 2w (5> I ‘to flow’ in the meaning ‘to proceed’
(of discussions etc., B 14) 1s also used in the present or past tense with
a definite verbal noun (often in construct) expressing an incomplete
action in the passive:
Saall o EM dulys g £ (attagrir ash-shafawi)
) ) The note verbale is being studied.
e 3 SUI s > (al-mudhakkara)

The memorandum was being prepared when ...

5. Deferential expressions
It is important to know certain formal expressions of respect.
b pa> hadra ‘presence’. One use of this word is with a possessive
suffix, 2nd or 3rd person. Its verb or adjective agrees with the
person(s) indicated, not with the noun  .a>:
ol a> C:J:.a.d..? JJ law tafaddalt(i) hadratukalhadratuki
if you would be so kind
Yo | 2> | 4>, 13l madha rajaw hadratuhum?
What did they request?
cdezy o U5 2> (hadratuha) Madame isiill.
This is formal language; use it sparingly.
The following deferential expressions are very frequent in use. The
verb and/or adjective agrees with the person:
b > hadra in the singular is also used in construct as part of a title:
ﬁ.i...” b > hadrat as-safir Mr Ambassador
SVl 3 s J.ni I3l What did the doctor order?
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o s sl 8> The ministeris ill.

3 ustadn ‘professor’. This is used, by itself or in construct, for
any person deemed to have erudition (in Italian, ‘maestro’):

 dyaza syl J.aa' (mahmud) (Mr) Mahmud rang.

LS sa> She (= an academic) also attended.
23law\35\u siyada, sa‘ada ‘excellency’. These are used with a
possessive suffix or in construct, in formal communication with or
about someone senior. NB; the verb is always 3rd person:

2@ 53l Jais S kama tafaddal siyadat al-gadi.
As His/Your Honour said (‘was kind enough’).
o Al Bolan Gily :,i L 2 bishart an yuwafiq sa‘adar
ar-ra’is provided/on condition that the President agrees
Golw L2 U 3 11 halat ghaybat siyadatihi
in the case"that H. E. is absent (‘of H. E.’s absence’)

6. Vocative particles
In addressing a person (even in writing) we often put a vocative particle
before the name or title. The simplest such particle is L ya, after which
the name or title is in the definite form, but cannot begin with an article:
§,5355 L ubl, , Lo Whatis your opinion, doctor?
' 3\-« L (‘O Peace!’) Good heavens!
e | L: ':S.u (shukran) Thank you, Ahmad.
If the title 1S a construct, its theme stands in the accusative case:
S | ds Ldacdl! é).r"‘L‘ L Consular officials (‘Officials of
the consulate’), please follow me.
A more formal particle is Lr;i ‘ayyuha m. s./pl., Lr:;' ‘ayyatuha f.
s./pl., after which the title has the article2 and 1s never in construct state:
. e |_}.c-‘\1| QMJ'\Q_,.\AU‘.“ L|:_| "ayyuha l-mushahidiin/
l-mustami‘un al-’a‘izza@ ... Dear viewers/listeners ...
byl ods gaslia L Viewers of this bulletin ..
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7. Vocabulary: Ze-aLo‘,L.\." ad-diblomasiya Diplomacy

() slazel

AN
JLeG (03) S

INTERMEDIATE ARABIC WORKBOOK

i"timad (’ila) accreditation (to)
‘tkrami courtesy (adj.)
imtiyaz (also:) concession
infiradi unilateral

‘awragq al-i‘'timad credentials

ta’ shira annotation, (official language) visa

tashrifat (inan. pl.) protocol
tawajjaha V ’ila to tum towards

25 thund’i bilateral

jasus jawasis spy

jasusiya espionage

Jjinstya nationality

Jiha side, direction, domain

‘an jihatayn bilaterally

‘an jiha wahida unilaterally
jawaz (safar) passport

hasana immunity

hafla celebration, party

hukm dhati autonomy

khabar 'akhbar (also:) message
sirr ’asrar secret (noun)

shifra cypher, code

‘aziz ’a‘izza dear, beloved
vizavisa

qa’im (pl. quwwam) bi-I-’a’mal
charge d affaires

qunsul ganasil consul

laji’ refugee

lujir asylum
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J..\;.u mu'‘tddil moderate
(J)) Aazas mu'tdmad (’ila) accredited (to)
s>de mulhaq attaché
S S\l 2 hl0\ BN g, E\ g Gl
mulhaq bahriltijari/thaqafil/li-t-tayyaran/ ‘askari
naval/commercial/cultural/air/military attaché

Exercise 1. Re-express with & »3:

e.g.: L;,a..a,oJL.ub |_,.oLs S N S |,L.«J|

qamu bi-’irsal khabar shifri.

,‘Jlo,ﬁuaulr.b wuu,am
Y5 ZU il sy £ gt W) sl LD

A.....«Lo_,b.\." S| Uxzzif L"r-"

m_..b)\.” 3 ul‘ |J>\“ BT Lu.bu|

Al LAl ¢ | L.>|J..J| (S oMW ‘_,bb (..u“

Lais u.'_)_,.om s ulﬂl Ol Adaidl juas

> < 4 0 ¢ —

Exercise 2. Re-express with = ‘... OF (& 2+ (6 /7 a5 appr opriate:
350 s ek« S e s
tammat dirasat al-mudhakkara.
S5y g, E « S s
tajri dzrasat al- n.wdhakkara.
by ol g...a..L G- 1 £ § qu-Yl enlegl
Js 2ol et AV s o
ROV TES] IR PR PP i ES ,sun (o ‘|
b;—\l'd.uﬂud A JJ_s a;.\“ u.ab;

Exercise 3. Rewrite, using a deferential expression:

e.g.:?l.'uo.cﬁi..."bl.,ue“&beSL:uL}LJ._.E..JIC‘uJ.b

hal sami* siyadat as-safir ‘an hadha?

< O <X —-
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Sy ol e fiana, J = Bl e i i o
hal sami‘t hadratuka/sami‘ti hadratuki ‘an hadha?

o o) ¥ k] s e

,.\_.L‘md,.ug.@ 1 ’.L.ALL...ba,,Ji

—

(o3

Exercise 4. Re-express without & [.lS:
e.g.: katab at-tagrir. . p gl 38 « . __ amarcl ol
e Sl i i ) S il f
Lelasal s _odiols f -rﬁbﬁv'{f":(ﬂ—'v ¥
oA i L e WNADS ol e 0
ol _4 Nl gn AarA 3 N wol Az ol r,é_‘ 1

-

Exercise 5. Study this newspaper report:

! ol (thabu mbiki) Saae U Laia,bl Cgia gunl; Juay

LD omaw pbl B0 Goa0aiw 3,05 0 ol

(‘umar al-bashir) yukasd) yae  Slogadl (2)s jakis o (Hebslaas

Ghie ) GLL) B usm PC U [ WY PO

i 3)aslad! thJl P t>U=)U Olagendl 52 (darﬁt))JJJJla

G)ydlaaal u_n L‘A.Jl oy (LY L yall IJT_“ YY a2
A Eoall a3 il g lagedl JNESLY £81 (6) gLl

(from 3L | Al-Hayat newspa.lper, 31.12.2004)

(1) &5 3xe muhadatha discussion

@) e L,b., =835 nazir nuzara’ counterpart (3) L\ sa’id prevailing

(4) 4.,J.b| & > harb ’ahliya civil war ) JL:..:—lzhtzfal celebration

© &S5 5,53 dhikra dhikrayat commemoration

Recount the story in your own words, covering at least these pomts

OJLL).“J.’UUDJ.AY “V“"LJJUJ-)JS'\'”‘L“" \
JUz¥ julil 0 plogadl Jols L3V £ S gl ¥

Exercise 6. Enlarge (125%) and fill in this UAE visa application:
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g @l o RATR A VYL W W
AN D
2 [ N L5111 3yl
_i):-":' ' sy 2___:| a0

.................... S Larilly L]

‘ ‘ sodbll aade UL,

.................. 2l o YW el ST Y

.......... :Zb\ljl f_r:l‘.’f 33V, L :2.:...":4_-'

......... (A ug;/‘é:L:)J'L,JJ s REE R PP 5 '.3) SRR P 1Y

............ o L‘.:.;YI 'cl_)b' Z)l.)hd?l 'CJ_)U :)l..l.a\‘“ J-’!.A
(oSl Al olosY)

Lol =
........................................................................................................... (\
........................................................................................................... (¥
........................................................................................................... (v
.......................................................................................... Il oLzl
................................................................................... :;)bjlwubﬂ'
.................... SRR -4 { PR OF 4 | PR V{002

JkJI r.\:u c_.s_,)' ...................... c;_) =
............................. “ . |Qut_:-£
......................................... 2 SOUE R N W | |
..................................... TR TO4 |
.................................. Jaadl C5la i 135l Y]
........................................... Libl) S e
............................. Wl Ciola o8 i L2
bl i S Bl oledell S plas e Yo 581 ol Ll
Lo i Ol guby AU G Lo WYL JaSll Bl ey
_ o ) -+ LazsYl
il ol
............................ ;- |J - w ‘
5ol i 5 13] sy Llall/s, il

(copied by permission of the Ministry of the Interior, Abu Dhabi)
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> J.” o> J." L ot bi-sm illah ar-rahman ar-rahim

in the name of God, the Merciful, the Compassionate
SIMENDNS samzll Loyl LY s
douuasii by g0 stra shamsiya (official language) photograph
&3, rafaga 1M1 to accompany 45 sila connexion
e NaS" JuiS kafil kufal@ sponsor
J-ES-‘ J.af kafala yakfulu 1 to sponsor, to secure

i |_,A i5\» hatif hawatif (official language) telephone
"‘r"’ ta‘ahhada V to commit oneself L.’c..a sthha (here:) correctness

¢33 dawwana I to place on record ! iltdzama V11 to be obliged
o mar'iy complied with &d35 nafaga expense
_uw saffara 11 to send (a person) 33l igtdda VIII to necessitate

Exercise 7. Re-express with a passive verb:
e.g. I...,Q.l gl_,? J.u)‘l « -b,LiJib_elJeJL.,l(.:
"ursil jawab al-hukuma.
q.l-wtzaue-_,._(.- X b a5 s )
U..s,blo_.e,‘,—..»c.ig‘;lld:.ﬂ_,llr ¥
I AT S A O SIS b e U L
iass sal b a,:L.':.-'«L.bJLb..:__g_'ul (.finza(.._ A
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* Improper agreement
» (Case endings

1. Improper agreement
Examine these expressions:
v | I W  geawlww  siyasiyin kibar al-quwa
politicians of great power (‘great the power’)
59ad dawly &S > A fi haraka wasi'a n-nufidh
i in a movement with wide influence

F‘é | e oo u«L'J li-nas du'afa’ al-fahm

to/for people with poor (‘weak’) understanding
ix Wlaas Jad >, raddfi'l shadid al-lahja
a strongly worded reaction (‘strong the accent’)
Here, a noun and adjective (underlined) are combined in the ‘wrong’
order to make a compound adjective; and the adjective element of the
compound is made to agree grammatically with the ‘wrong’ noun, 1.e. :
LS with &5 geesliws (m. pl.) and not with 3 481 (f. sing.),
Laly with &S > (f. sing.) and not with 3 yaJ| (m. sing.),
¢ e with ual.':.’l(m. pl.) and not with r.riJl (m. sing.).
dudd with Jad 3, (m. sing.) and not with Zx M1 (£. sing.)
These examples are indefinite, since the noun described by the
compound is indefinite. To make the whole expression definite, make
all its components definite:
3ol LS ¢y saas | the politicians of great power
3 S| Zawl I 38,41 S in the movement with wide influence
r.',EJI e i) L‘,al.-:.l.l to/for the people with poor
understanding
L U uasdl Jadll s, the strongly worded reaction
This structure is called improper agreement (iuidd] & d5LSY|
al-’idafa ghayr al-haqiqiya).
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The same meanings can also be expressed in other ways:
« with &3\ »3 (etc., B 24), in indefinite or definite construct:
c...b(.m S,5(Jd1) ol i >(JI) ‘;1 fi haraka dhat
nufudh wasi'/fi I-haraka dhat an-nufudh al-wasi’
* with an indefinite or definite relative clause (B 35):
58 B33 opd (1) sl () o
ma’ (as-)siyasiyin (alladhina) lahum quwa kabira
« with a preposition: «iwaal! ;"rdb oo\ cns ("r"‘ b
nas bi-fahm da'ifinas bi-l-fahm ad-da‘if
In all these alternative structures any agreementis of course ‘proper’.

2. Case endings
In B 10 we encountered the full pronunciation of the noun case-ending
in some expressions with 2|
LN | s fis-sanati l-madiyall-jariya
We have this phenomenon in a few other set expressions. Note:
L3 padl iy &) al-arabiyatu s-sa'idiya
nuaja....’l A...a\,x” u" fi l-'arabiyati s-sa'udiya
(‘)l) o Y 1abudda min + verbal noun or "anna
(see B 23) one cannot escape/avoid
C)La\ll ‘_;l L o ..\.» Y (al-’islah) } We cannot escape
oA CL.’U ] oo Y the need for reform.
. 41; Cr® min jihatin on (the) one hand
S dy> pe min jihatin'ukhra on the other hand
L ,a=3 shakhsun ma somebody or other
L Ja\l li-’ amrin ma for some reason
Le 42, 2, bi-tarigatin ma somehow
Note also: Lo Ly naw'an ma somewhat

Lo ’)(113\ Lo E,.:.'.'S kathiran malqalilan ma often/seldom

L Loy yawman ma one of these days
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3. Vocabulary: @;U' at-tartkh History

cle!
i
1A ,_.Ai

() Joais

%
2r

Al oy
al>

Lo

;,L::.i KoL
s
L;’K-:"J

Tod
(‘_{LG) J” (D}J)) L))
slac) ot
o ol
R il
E
o o

.."Jb .-
>U:(.JU:

.

g

e lael FEvS
Y S

B3l g AN ]|

‘aslaha IV to reform
‘algha IV to cancel, abolish
‘amir 'umara prince, emir
infdsala VII (‘an) to separate,
secede (from)
thawra revolution
harrara II to liberate, emancipate
harb ‘alamiya world war
hilf alliance
halif hulafa@® ally
hiyad neutrality
din’adyan religion
dhati autonomous
radikali radical
raj ‘i reactionary
radd (pl. rudid) fi'l (‘ala) reaction (to)
za‘'im zu'ama’ leader
sha’n shu’ un matter
sha‘b shu'ib people
Shuyu't communist
sahyuni Zionist
sawwata 1l (li-, didd) to vote (for/against)
tariqa tara@ iqg way, manner
zalim zullam tyrant, oppressive
zalama yazlimu I to oppress
zulm oppression
‘aduw ’a’da’ enemy
‘asr ‘usur age, era
al-‘usur/al-qurian al-wusta the Middle Ages
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. o8 gawama M1to resist
09,2 O qarn qurin century
[,.U:.a mutlaq absolute
S\ o o malik mulitk king; malika queen
b Ji ) 1L munazzamar at-tahrir al-filastiniya
Palestine Liberation Organisation, PLO
LS nikdyaend

Ll UA\A.:L',.; nihdyatan, fi n-nihdaya finally
(&) 248 haddada 11 (bi-) to threaten (with)

Exercise 1. Make an indefinite expression with i improper agreement:
Bef e J[,AY' 3 9l u}.a.o — (ob_,.bu J'_,.nl) uj.a..o

masrif mahdid al-’amwal

(;.«»)QL..«L-.-&) L.c)' Y (A..»,uL..u) (.-.aJ
(o,..fub.....au) e 1\ (A..Jlfabj&.ﬂ) u“'J*“ wb

(3,8 Olpaass) gs,8 A o,,,fu',:.:.:u)ujs
(ol Bzt a Lok 8BS ) - gl dmant] sl

Now make all your answers definite:
e.g. ¥l 3pdmdl G all  (539am0 Jlpal) Ul

al-magsrif al-mahdid al-’amwal

Exercise 2. Recast your answers to Exercise 1 using 3 (etc.):
e.g.: 8dgtowe \.“J-O’ JS u]a—a « Jl_,.é‘Y' LgEC P u,a.o
masrif dhii ’amwal mahdiida
3asdod | IVl 43 U jall Il 5yl | G yuall

al-masrif dhu I-’amwal al-mahdiida

Exercise 3. Rewrite, using an expression with improper agreement:

e.g.: canJlA.JLcAS;(—JLccan;L‘JASJ»

haraka ghéliya l-barnamaj

» L o X —
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7o) LIS o JI gl ool 284
al—haraka I-ghdliya I-barnamaj
Jw e Lael, Zoylin JJ, vy Je @u, L,J ‘_,.Jl s,u
Lt Glg cod i s ¢
J.L,.bcub)bw 1 eﬂb&ﬁﬁ.\&w.\]'&&ﬁ)'
o,....fo‘,.a.:d.*lb J—.SJ.JLUL;JAU‘:U| o_,.‘!

7

\
r
0
\4

Exercise 4. Expand or complete sentences 1 to 6 with expressions 7

to 12, giving any alternatives possible:
e.g.: o LY E ub)\.pﬁ“ ‘_,9 J.......a

la budda min ’anna nastamirr fi l- islahat.

u.o:\.oy \4 L_)JJ-&LJL—’I bJ_,.u it [
L Y A Ay a0 duclazs Y] .),_Jlul
Lz A e 5 Y L Sl
LGy 5l VG Llaay o o,lai,
Lo yasio \Y ol PN L50 Wyl

Exercise 5. Complete each sentence with your own words:
e.g. .hzas, io,lall :,‘Y . :):Y Cﬂ.a}" C'_,:Sl Jis
fashil iqtirah al-’islah li’ anna I-mu‘arada rafadat-hu.
MoVl 71,30 Jus
g,y R T
- LS W O s
il 1S ] s 3
J.b d&a:l)lj 4...»,” N uj.ajl
AL..._‘.AJ b A.u.-b.u.b A.’Jb L..u'
U’b MJ” L{,Yl QJ....." dLJ.)'

A O " €t <X -

2> << A 0o ™ ¥ < -
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Exercise 6. Study this text about the Kurds, deducing for yourself the
meaning of the words marked ‘f’. Then answer the questions:

1253 ) Silaags o Jlads¥ly 15l S

Coiloe gl (SIA agallis tlsdEa
e Olibbi. Mbege i< W@l TGS 0 Suas Ul L
TS5 98T jeds LoayS Ups b (il | (rpealy T,
siny Gloadl oL, osalay coandla V Tolsaly Goale Ve
(9);_'". LSS s 8) 5 eknll (7)0ya I o (6)Jaaieul a3 (5)8 geud!
(Dpaal plladl 58 LaaEas ol ol LSS ahys aods ol )
Alodl Gl of e 005 salkiay b a0 cpabadly yadly
Lo say ptboa Hu3d poaan o Sl adS ol 5000 03) kel

w Olszls LS55 b asl ey (1) 5550

(from s ,=2d1Al-Arab newspaper, 9.2.05)
(1 & 95 dawman constantly
(2) & ablazs muta‘atif ma' sympatheticto
® | s esda'ayad'al ilato callfor
@ o 2.;1.>i ’ahaqqiya i rightful claim to
(5) f_,.c.s‘a’a'wa call (6) Jl.a:...,l istahadla X to be unthinkable
 ole;l (Y8 Zaman 'azman time (8) ,Ja..a manzir foreseeable
©) ;..‘»" thumma and then  10) Ju bal but rather

(11) qu ajma’ the entire (12) ‘_,Lc Cﬂumu.t_ta’li' ‘ala aware of
(13) & uJa.’q uJ"’ hdziya yahza 1 bi- to enjoy
(14) -9 45 tawaffara V to abound )
S 348 jaol ol €359 5,581 Sl
$ 1,89 Il 5,58 2o, ldl Wl ol ol e
oA SIS gy 3l SLSY ls o GA) £ 5) Y
T JON | D RCOUC g OO & Sy



12 Structures — 4

» Expressions of circumstance
* re

1. Expressions of circumstance — general

Expressions of circumstance (Jb>| JB hal ’ahwal) show an action or
state accompanying the verb on which they depend. There are three
common types of such expression: the accusative of circumstance, the
verb of circumstance and the clause of circumstance.

2. Accusative of circumstance
The accompanying action or state can be expressed with the indefinite
accusative of the appropriate noun or adjective (most often in the form
of an active participle). Some examples of this kind resemble one of the
accusative uses studied in Chapter 9:
L:.S fielos olis ,£ ‘arafnahu musa‘idan fanniyan.
We knew him as a technical assistant.
o L;.c &0 E.:i.e .DL.Jl UJJJ (fagiran ... ghaniyan)
He left the country poor and returned rich.
o J>L..o | o 3 (muta’akhkhirin) They arrived late.
- WG, Lsdl Glol (gavilan) The mayor added ..
(‘said, adding ...")
. Y B e | gxz>| (mushirinila) They protested,
referring to the figures.
“o 5|kl e Ladie WS a5 | (mugaddimatan “awn

at-tawart’) The agency telephoned offering emergency aid.

3. Verb of circumstance

The accompanying action or state can also be expressed with a verb
with the same subject as the main verb. The verb of circumstance is
always in the present tense, irrespective of the tense of the main verb:
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JJ.D Sl Lol (yaqul) The mayor added ..

'.LSJY| u‘" 3.9 _paains [,’c...’l (yushiruna ’ila) They protested
referring to the figures.

wazza'na l-ghidha’ nastd‘mil shahinat wikalat al-‘awn.
We distributed the food using the aid agency lorries.
ol iy (58 Lysls (yulghiina)
They responded immediately, cancelling the debt.
5,4kl Os ‘.:LB' J$ M L (tuqaddim al-‘awn at-tawari’ )

The agency telephoned offering emergency aid.

4. Clause of circumstance

We can also use a clause to express the accompanying action or state.

In a circumstantial clause:

» the subject may be different from that of the other clause,

« the circumstantial clause is introduced by s wa-, which then
expresses time (‘as’, ‘when’, ‘while’ B 36) or condition or
concession (‘if (not)’, ‘whereas’, ‘while’ (B 37); see also below,

» the verb is mostly present in tense (or the clause is an equation),

» 4 is followed immediately by one of the following:

— the subject (noun or stated pronoun) of the clause,
— A3 + past tense (for an earlier action; the A3 is never omitted),
— anegative particle or u..fJ (etc.).

S VRV RN VRUERN ) tJJ':"“ ia>),0 Wy nawayna muraja‘at
al-mashriu’ wa-huwa yurid tamdidahu. We intended to revise the
project, while/wher‘eas he want‘ed to extend it.

iz e ey 261 25 ol Gss s G)

"inna taraddadna ’an nastathmir ’akthar wa-1-’as‘ar murtdfi‘a.
We hesitated to invest more while prices were (‘are’) high.
a5 ol iy Y e ol g 2Ks Y
(wa-la yadman al-bank takalif at-tashghil) They cannot
continue if the bank does not guarantee the operating costs.
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Some circumstantial clauses translate into English as a non-identifying
relative expression with ‘which’ or ‘who’. (A non-identifying relative
does not identify the antecedent (B 35), it merely adds information
about it. Arabic does not use a relative expression at all here.):
sl e s 22l 1y Y21 Dol Gl o3 a8
qaddamii qardan tijariyan qasiran al-’ajal wa-hadha
‘ashadd naw’ min al-‘awn. They offered a short-term
commercial loan, which is (‘and tpat is’) the hardest form of aid.
olalSis ady b gzt Wi Eovd ol cu We have to discuss
the financing contract, in which (‘and in it’) there are two problems.
The circqmstantial clause may interrupt the main clause:
Al polie S P e pudipe s G sdiall e
mandub as-sandilqg wa-huwa muhandis madani
yatarakkaz fi mashari‘ ra’smaliya. The Fund delegate, who
is a civil engineer, concentrates on capital projects.

S5.re-
The meaning ‘again’ can be expressed in Arabic with the verb :Lci
‘a‘dda IV 'to do again’. It is followed by a definite verbal noun (which
may be in construct): i
.tjjﬂl 5 Uael ’a'adna taqdir al-mashriv’.
We re-estimated the project.
Its verbal noun S:Lc! ’i"ada 1s used as often as the verbal form:
.L,a.:.” J'L)““ 'S.SLc! Cj tammat 'i‘adat tahrir an-nass.
(See Chapter 10) The text has been re-edited.
soalso, e.g.:  aj sl 3slel i'adar ar-tawzi' redistribution
o\t 3sle| itadat al-hisab recalculation
Remember to drop the article from the theme of a construct:
¥l ol 33lel "i'adar hisab ad-dayn recalculation of the debt
Do not confuse this Form IV verb with its Form I counterpart
(3= sle, B 18), which has similar meaning but behaves differently.
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6. Vocabulary: 2.:.«...‘.’1.’ O ‘,.a.” al- ‘awn li-t-tdnmiya
Development aid
JL>| J>| ’ajal ’ gjal term, deadline
u...ul "assasa 1 to establish
(o) L2,<3| igrdrada VI (min) to borrow (from)
quSi ‘aqgrada IV to lend to
J:Yl ul.c. ‘ala [-’aqall at least
u" sl “awwali primary, basic
e Ll o.sL;! 'i‘adat al-bin@ reconstruction
« WYl 3sle] i'adat alinsha’ restructuring
S sl ‘..eYl cab  » barnamaj al-’ umam al-muttdhida
I~ inma’i United Nations Development Program, UNDP
4..*5 iy binya tahtiya infrastructure
Jasd| ¢ ] w5 tadrib ’athna@ al-"amal on-the-job training
‘o)l JpIl D> palar ar-tawari state of emergency
Z> kharj expenditure
=3 dg'm support
C?I |y raja’a 1l to review, to revise
34w saddada Il to repay
u" | 0Ed| §sis sandiiq an-naqd ad-duwali Intemational
i Monetary Fund, IMF
é.é sanna’a II to industrialise
olas daman guarantee
damina yadmanu | to guarantee
s,lsb &b raria rawari’ emergency
& g2 "udwiya membership
.s:\.o maddada 11 to extend (something)
3 slue musawa equality
A..‘.:‘J.a mu’ assasa foundation
A naffadha 11 to implement
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oY nikdifinal
sl C3a»  hadaf’ ahdaf goal
&_,_a nawwa'‘a Il to diversify

tj s wazza'a Il to distribute

Exercise 1. Join as one sentence, using an accusative of circumstance:

eg: il o (S5 hd) Fa Ll 5y S5 bl 2
sharah al-khitta dhakiran dawr al-bank.

PO o L Ve [ e [ JOE

/ c00 bv’““” bJ..:LOJ'gJ.ab U’J"” J:J_)u 'JJ..G

el e il oul LU slazsl saad| Lo S sl

Sf(w Sy H POSP u,,,, r.u.. Lol Typs el cals

s S gy I )1

o ™~ t < —

Exercise 2. Join as one sentence, using a verb of circumstance:

e.g.: dl.i—.")): ;.1.1 ZL.:L' CJ.: «— L‘l..-” PEL ;S w' CJ..J
sharah al-khitta yadhkur dawr al- bank

el T ol 5 UE 5 g A ks
D] o padl b 6)1,51 Jl> u,SJ—luJ.cl Y
g Ailal] Lz 2] Uske - Jidd) g a5 Lalosns Gl ¥
ula),.....llul.s w2l sy o e ..\‘.3_;.; £
S Gyall L5 o iy Wl L Gl T 0

Exercise 3. Join as one sentence, using a clause of circumstance:

eg: bddas WG,V bl £t iide ot aag
sharah al-khitta wa-1-’arqgam mu‘aqqada.

LB Y D e S o N AN UL
peUALD Sl Uae e S i o) il S
ity A2l 25 O o P35 ol U
AJL BLI LAl .é,,_:.n sl Ll
.&wa,l,a.m(,..,(.u‘;u|J;5.£u,,11,-14;g_.|,13

o v 44 v .
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Exercise 4. Repeat Exercises 1 to 3, giving your own expression of
circumstance (of any kind) for each sentence:

e.g: - deiidll Joolis 3 (%20 bl 7,2
sharah al-khitta mutarakkizan fi tafasil at-tanfidh.
ksl feols 8,0 il 22
sharah al-khitta yatarakkaz fi tafastl at-tanfidh.
sG] b el GS gy 2l )8

sharah al-khitta wa-nahnu kunna nashukk fi ’ ifadatiha.

3
Exercise 5. Express a repeated action, usmg aform of slelIv:

e.g.: ’a‘adi sharh al-khitta. ALJJ |_,:L=| «— A.L.J-l Ly,

'I'adat taqdir al-khitta ALJ-'J; oLc-l (—-ALJJJJ.U.«
ki) isSa) Y Tkl GUS ]
&_,.a,“ ;a A .DL,.H :La...sl;L....»! v

Exercise 6. Recast the sentence with an expression of circumstance:
eg: .oy L:l.f:ﬂ Lodie ‘L:.:..a C.q,)l ol
OlIL fas o \,a.éc.;,,ll oS «
kan al-wad’ sa'ban wa-nahnu nattdsil bi-s-sultat .
A.-Iz“ uwl 1_,..» ‘J |.>| o.LLL...ll t-.b.......u Y
u_;a\.-a.” ‘..b.\.:-Lu |.)| Y' QMI
g .LLJ.&- 1,,,‘ S o L...a f,.,s u.,. E;t

o tn T «t —-

Exercise 7. Recast the sentence without an expression of
circumstance:

eg: .LJl J.-u' st oy ki | =3%! |_,
L..Jl wl b, s Gloy il l,,..c -
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ghayyaru l-igtirah bi-’ idafat shuriut ’ ashadd ’ilayna .
LJ'J...,-JLuw'J.qu.anu’u_, LLJJM Lp-J..J' \
N AL B Ly 3 fsae Joul alidl Gasle ¥
rCLLJ e LS| o:Lc'L’.so;J.u slazsy| .b.xﬁu_,glaj} ¥
olyslall

tﬂljyjljwlﬁjplﬂb’ui)u’&.a.b £
RRH ] La..cz...a La\.’ La,sm,z._cuu' rb.b' ]

Exercise 8. Study this text about the Arab Bank for Economic
Development in Africa (BADEA), deducing the meaning of the words
marked ‘t’. Then answer the questions:
S yeallh (i yas

Li,dl 4 Lolass¥) Lasall el Giseall  foululs
al3adl aga il Guoalad! u—a.)-'-“ Ll L, O ol 3 @) aiia
Gl 1330y VAV wuole 8 Gadace Tuoy NAVY ,aaaey YA
A @i Slagadl Ljysran Lasale pyb

Lol clacy) Joudl olasSa L,_lJa: Gl Cuwiya b juall
NAVE a0 VA o 4laa) LuLL:l s Ll a_;_._,_-Jl Jaudl
Logalall wa (S)C_u_;_. Al Ll g Tuiuys by
L!JU.I‘, Ls_,l.n(l (QNIPNY o rL;_II PELY Ly L IS yall
u..IJ.le Ol gulas y Glisl Lalsl rl&;)’ (7)(_._.4:._‘3
salassyl qu.l_Ll' pes iagd Td_aLz_;....l S oeall elin) T..\_a_a
T oo Lianll (8)|..\..u.u.;ad Lu_a)_ch‘, Lu_,..-_ll ikl o UJLUJ
e pual (e oolastl gl (9)L-=-w,)—u (A2 sl
o all I (10)4.,,; bl 13 LL.E.;:.\, TG ally 31 gladl
Lﬁ»“

Tl 5 i ¥ Joudl 5 Ladill dugas 5 Tl -
mﬁYlwlwm)ﬂlleYleJJﬁ Lie poads -
u..s Laall ande Ul 4_.._¢II (12)45 gall (11))44‘,_:0_0 rL,_,...YI .
i
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(official definition of L 1 3 &slazi¥l Lazll el G all

BADEA, reproduced by permission of the Bank)

(1) & =5 ta'rif bi- definition of

(2),_;.4..EJ bi-mugqtada in conformity with

(3) O .Lw.: | ittdkhadha VIO min to make (something) into (something)

@) )Lu ;u maqarr magarr headquarters

5 & t..: tamatta‘a V bi- to enjoy (6) Jbu majal domain, range

) J ta.’u bi-khudu' li- governed by (8) duwws tajsid embodiment

) @..«  p tarsikh securing

10) & uJ! A ‘ahida ya'hadu 1 ’ila (pers.) bi- (thg.) to entrust

(11) 8 o5 rawfir provision (12) &_yaa ma'na assistance

(13) & Y lazim necessary

‘uJAIJ.xL,IALuIL,_s £ "u.bLo ul.ulu)\id v
¢ uﬁwawiufwlgu’alluwwbl_,n Lo o

Now show how you deduced the meaning of each word marked ‘1.



13 Structures — 5

* Topic and comment
e Proposals and wishes

1. Topic and comment
Examine two sentences with the same meaning but different emphasis:
3 :}f ‘J..E.Bﬂ Blall J;.EJ' tuqarrir as-sihafa t-taqs kull yawm.
The press reports the weather every day.
-3 :}5 iblxall s J:.U u..'il:.” at-taqs, tuqarriruhu s-sihafa kull
yawm.( ‘The weather, the press reports it every day.’)
The weather is reported by the press every day./
The weather is something the press reports every day.
The first variant is in the standard style which we have studied.
In the second, the direct object leads the sentence for emphasis. It is
followed by a slight pause in reading, and is reiterated with an object
suffix on the verb (as in relative clauses, B 35). The object must be
definite in this structure.
We can call this device Topic and Comment (Arabic (&> 3 old U
jumla dhat wajhayn: J...» ll..ajumla jumal ‘sentence’, 5 4>9 d>
wajh wujuh 'face’). The object is the topic, the rest of the sentence is the
comment on 1t.
In English we often have to use a passive to get the desired word-order
and emphasis: ‘The weather is reported by the press ...". Using topic
and comment in Arabic avoids the passive, and is good style.
Topic and comment can be used also for a prepositional object (in
which case the object is reiterated as a suffix on its preposition):
e C,.J.»l ‘.IQ;: L,b ) ar-rutaba, yatakallam al-jami'
‘anha. Everyone is talking about the humidity.
For a construct, we can advance the whole construct, or its attribute
alone. Whatever is advanced must be appropriately reiterated, with an
object suffix or a possessive sufffix:
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g day iy ('J e Laddl OSKas | istikshaf al-fadd’ , lam yafhamhu
. ’ahad. Nobody understood space exploration.
azab ol [.1,4._; ‘J e \ad)| al-fada’, lam yafham ’ ahad
tabi‘atahu. Nobody understood the nature of space.
The topic-and-comment does not affect the verbal-sentence structure:
oAl b oo A )LEA ‘amtar al-kharif, yantaziruha
l-qarawiyun. The villagers are waiting for the autumn rains.
See the last Arabic example in B 15, para. 3, for a similar structure.

2. Proposals and wishes
Proposals. Proposals for action to be taken by the first or third persons
(‘let me/us/him/her/it/them..."are expressed with J li- + jussive (B 23):
JU li-nas’alhu. Let us ask him.
.J>J4J  li-yadkhul. LevHave him come in.
Stronger variants ofJ li- are JJ fa-1-, J 9 wa-I- 'so/‘'then let ...’
[ _,A:Li,lé fa-l-yugaddimu talabahum. So let
them make (‘advance’) their claim./Let them make their claim, then.
Note that J loses its own vowel in these compounds.
This structure 18 the nearest equivalent to an affirmative imperative (see
B 25) for the first and third persons.
For negative proposals, the negative imperative structure (¥ + jussive)
1S used equally for all three persons:

Ay B\ g azs\ sy Do not wait.
Ay bz \ Bz Y Let us/them not wait.

Similary, indirect command (B 33), both affirmative and negative, can
apply to all three persons:
o~ ol 245 ,\. c..u ul Jyﬂ | ask you/him to listen.

Ny 5u\ly> =5 Yl Ll We asked you/them not to leave.
Wishes. The simplest way to express a wish 1s as an unreal condition
(B 37), usually with no stated response:

yroes o3 oS J If (only) it were Friday!
A3 | lan, rJ 4 1 wish they would not do (like) that.
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.._:l_,J-l.. F:‘LLA: JJ If you would be so good as to reply
and, already studied: e ol Please (‘If you would permit.’)

3. Vocabulary: « Ladl, CL.U_, il adl
al-jughrafiya wa-l-munakh wa-l-fada’

Geography, climate, space

Slbi
(dayatl) Ja¥l sl

Nl ol
JJL’H 3::"-3
S

“atlaga IV tofire

al—ba'hr al-’abyad (al-mutawassit)

Mediterranean Sea

al-bahr al-’ahmar Red Sea
buhayra baha’ir lake

bard cold(ness)

tathlyj as-sand’ it is snowing
tathallaja V to become frozen
tamtur as-sama’ itis raining
thalj thulilj snow

jughrafiya geography

harr hot

dijla Tigris

dilta delta

dunya world

ratb humid

rutiztba humidity

rih riyah (f.) wind

sahab clouds

sahaba suhub cloud

safinat al-fada’ spaceship
sama’ samawat (m./f.) sky
ash-sharq al-’ aqsa Far East
shams shumiis (f.) sun
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&3 lyo C oy sarikh sawartkh rocket
is.b rabi'anature

u...iin tags weather
Laa." u" &)\ul,.b tayaran/rihla fi l-fada’ space flight
e labac ‘..,l:.; ‘azim ‘uzamd huge; splendid
Ol,l alfurat Euphrates
e Lad fada’ space
L;’L‘” fada’i space traveller, cosmonaut
JL.al b gamar ’agmar moon
u.sL..a b gamar sina'i satellite
S1,8 <SS kawkab kawakib planet
UJ:.U:‘Y I\ U....U:‘Yl Ja.,».” al- muhit al-’ atlasi/al-’ atlanti
Atlantic Ocean
,__;.L.?, |\‘=;: Lr” J:...’Jl al-muhit al-hadi/al-hindi
Pacific/Indian Ocean
JU:.ai Jla.a matar 'amtar rain
owlas Geas madig madayiq strait
'CLZ.» munakh climate
&G nashif dry
[._,.5. ‘.5 najm nujum star
L5 nashaf dryness
oLy $?3 I3\ 3ls  wadin, al-wadi (weak) widyan valley

Exercise 1. Recast the sentence as topic and comment:

eg: a8 Glassl bl oYl 2y
oS Glazal 4 o Mil iz Ll
al-matar, yahnmm al- fallahun bzhz htimaman kabzran

\
r.!:.:.”J..J'u.c ﬂ‘-AuLSu_S.U Y
cuwf.u JubYl Gl ¥ ¥
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'J",J Uj f-\-“-’ﬁ‘J-“
‘.,.wl@ul L..ulja ,.»Y' lu.:: L.a....> L.IJ.s

\nu,mu,‘,, ,Jl.x,,~ \161
L L.Jm J,, 5 5 e Ll JL.m she .\,l G Y-

L > <L I o o

Exercise 2. Using the verb quoted, make a proposal for action by
@ ¢ (b) (B, (€) o
e.g: lppdd (coadd (codd « cad

li-nadhhab, li-tadhhab, li-yadhhabu

La & O alldG o .\»L...Jlu_,M £

Now make all .your proposals negative:
eg: Ll Yol Yol ¥ « cad

la nadhhab, la tadhhab, la yadhhabii

Exercise 3 Recast, wnhout [OplC and-comment structure
yastamirruna fi-I- barnamaj al fada ] bz T raghm min al—mashalal
u:.b,n tUquJ.»l oo zsad] Linar i bl
e L elas wladl LIS i
Sl ol ) ‘...L..Jl S|
NJJJLJ'JQJAJ}YM‘)L; |‘E.¢.’Ll‘
ade (nabis uuY' ) A5 rJ.Jl «JL..cl

A O n €t A« —-

Exercise 4. Express a wish for the action or situation:
€8 . S oI Gl ) « 2hidlbde e oL kI Gily

law wafaq at-tarafan ‘ala hadhihi n-nuqta.
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Al hEY Y ikl g S g )
u_,a.\S‘.;Y £ umlu..n.hjlf_a.a Y
oPlsis ol il o 3 LiST 1y e o

Exercise 5. Read this report, deducing the meaning of those words

marked ‘1’. Give the report your own title:

b Baanll Losall LY Ugs olais e pass palill (Db

o () aaalll g g ) ek Ta gy EukBAMY i 22V s

L3 ) Sotie Ulall gpstey) Joluy el LS . GhGLI pae
oLl sl i s 0 91350

Blhie Lol gbll e coas a0 Giaall el

Gliall slaas Al (6)ewaiSI (5)& gaall (43,0l Uls u_n " relsib

ola o coadan] Laa C\,L;.H_a Naaddl Ll 3L o L.a’.‘md

@)ceaaad wlA) s 3 0aS LSS 5 Gl " duall G gs 3,1 5all

(IDalabas e cla,¥ — (BN T ol hksbus (9,50

i) (12 puaa-Jua i Tliagead - Aaliall oleds ) e Lo

;"3)-*5 Jlad "@'- ouly Towe Jlad il Yo faau

il LY

(from 3L | Al-Hayat newspaper, 31.12.2004)

() sk Ual ghara yaghtilto cover ) Ao sifr zero

3) '.}Lc! Sl swasail’i'lam media ) 5 nadir rare

(5) & o> huduth occurrence

© & su3Siktdsa VI bi- to be clothed with/in

% 4....4-| ] o~lyra’s al-khayma Ras al Khayma

(8) c&‘ tajamma a V to be accumulated

© ke 31 aththara 11 ‘alato affect

10y 2305 rasaqu fall (e.g. of snow) (1) ds\uwe misaha area

(12) ua> Ju> jabal jays Jebel Jays (1900 m.)

Now explain how you deduced the meaning of each word marked ‘1.
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» Structures

Exercise 1. Complete the sentence, using the parenthesised words,
altering them as appropriate:
eg: .fuad Gloasl Laasl « (Wad ‘Ct’*:"') | gz |

ihtajji htijajan shadidan.
( r‘-‘-“ cb)L—a)
(4] uu.u) r.,,L.,l uLf

(] S)) u,,at_.u Sl S ol i
(230 ks (3d9) uau__,.a.Jlu.cd..l.su.o_,l'J ks
(5 o Josb ‘C,.‘) Lol 4t L1 18 iy Y
«uL&_,LﬂJS)_, .M.ﬂ." sL\" UL-& '}f
APl ooy °.';tf“‘
3 t‘:, -\.-.FC thJ ¢ ) IS S0
(¢S poloen i o Jar 100) (S peaaats L] Y -
(ols oy ias b ~u=, uule u_m )

Now mark and explain all the accusative forms used.

2> << A o -~ t <X —

Exercise 2. Complete the sentence with an accusative expression:

e.g.: _)_,-:LIJ ..slf\jl.u..a
g8 Ul e iy I\ s f;t..:.l LYl i o5
tamm tanf dh al- tjra ztzbaran mm/zbtzda an min awwal tammuz.
L3I e XIS .‘I,YI i u_b,
.&,,m,._..b ol Jle by [4al
pall 5l Mu JL..; ik 42, 1505
il 2 de,SL 1,_,| L,ou[ R JEYEt

A 0o n €t x -
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b ‘L.JI J,I L,“sj;m.a.l Sy G L,J...,.Ls A
Now take your answers and substitute your own words for everything
followmg the accusative expression:

sk Jyl e ful‘l,,vlmf.,
,\,,..uct_-,-:u @)uu.. r:uu‘u,\u.wf «

tamm tanfidh al-’ijra’ i‘tibaran min tarikh iftitah al-ma‘had.

Exercise 3. Make an exclamation:

e.g.: md’'a'zam as-safina. .diutuud| rE.r.' L « (..,.b.:- — dduy

B = Ca‘,.: \l S~
bbb - iadll bds ¢ IRV
Uju> — 3485 1 ﬁ;-dlﬂal 0

Exercise 4. Replace the simple verb with a verb + verbal noun:

e.g.: tamm 'itlaq as-sarikh. CJ_)L-A-” g)\b' ‘.a )La.” 9”9!

Sl ) lekel
il Gl Lotie casll 355 Y
DUaed ezl 3 aliyd] o 531 e 54 u,.u, y
mﬂ'ujbgﬂu\fbw)o)fm&ffdh»w £
o..\u.o;d.li,buyu.\xwu@\!' ‘.J 0
r.v_a) J)L-"u‘)} UJ"‘"' r}Lﬂg_ a1
Exercise 5. Add L or Lr:.‘|\ Lr;
eg:  «[e¥ e GasY Lol o feYI . GasY
‘ayyuha I-’asdiqd’ al-’a‘izz@
,.z...JlaaL..‘ \ ;L....J \
e lac¥ ol ¢ x__lle,,_;;c..Jut,N g

Ll 22l Lacl 51,5l o0

Exercise 6. Make two enlargements (125%) of this data sheet. Guess
or look up the new words, find the information and fill the copies in for
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(a) Jordan and (b) United Arab Emirates:

......................................................

.................. By DD P | I C OO V- U0 O |
..................................... rs Y s I

......................................... sdaa.5 M g.al_,ll
.................................. 2SN\ Lo sal | &zl |

...................................... cde ball Olal |
........................................ el Ol |
.......................................... Qb#ltw

Exercise 7. Give the opposite in meaning, keeping the structure:
e.g. dadi bl o 5« Laixis ol o3
qard bi-fa’ ida murtafi'a

Y e Y JoN b sie

il g5l ¢ Stz GG ¥

Exercise 8. Recast, with improper agreement:

e.g.: sharika kabiral-mal JUI 5,8 15,5 « .8 Jb o3 25,5
Josb Jns s lall ¥ ils dypcae I SN
B'}A&é)hsxhy B W?)@'U}b Y

L il oolF Y L] WYL A e o
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Exercise 9. Join the second sentence as a clause of circumstance:
€8 . tadl e dil i 55
ol o 5 iy it M) 13 8
gad qara’ al-wathiqa wa-nahnu narji* min al-majlis.
Aot Sleela i il Vo ohlas Lyl | 1o
st e e VL *r,,d.z_.u.f
et bl e crdads D L00. Be el 51l
N1 uzﬁ:pzu,wn S 1 (.Lulo&.au,.iz_
ol s U Y s as by LI i ISk L3 0l

-

O ™ 4

Exercise 10. Study this text and answer the questions:
Ol ) A daledl HaallEa
:(’ayat ullah ‘ali khamini’) Soala e Ul L1 Le¥ a1
S T PR WP TR e P
ilasl (uiaad Sl Ghas 1 jshaad! @Llua gulas
Jad olsilly @baasl gealinll Gaalye ©OLaadia Guly

(M. La, 1,5
Saadl U, @) paess oS0 eilsiew ¢ 30l Catie (L) ut
Akl 9)dabas

)8 Gasdla ey Q..l.. YA, (e (10)4]3,‘ 4 G|

oA @l il 12Uy 58 (1 la oy, onlsill

(from a BBC broadcast, 2.2.04) (1) JJdl@smagalid (inan. pl.) reins
() JS e murshid guide (3 & (J1) madan (al-mada) (wk.) extent

) &S L._..a siyana preservation (here: guardianship) ‘

(5) dl..a.]i 2’ nisf’ansaf half  (6) Z.:.s)La salahiya competence

1 3] *igrar confimation (®) gy wus’ capability

9) Judaa5 ta'sil suspension (10) uj_;.o mu’ allaf composed
- %

(11) _y L tamrir passing (12) &by yw shariatan subject to

Siie LY oose 92 Soll B2kl el ol
.au‘,.:.")_}é_} )JL‘J."IJL:J‘)»L’_AAJJJ CJJ' Y



15 Correspondence

e Formal and informal letters

1. Formal letters
Read this example of a formal letter:

Goldl sasasdl eb It 388

ARRL R v P RUR B

a.x.:mb.‘..‘; ..L:un.“

say Lok Las

adl Bola¥) Gulas 6553 chals 2$50a0 SU Sl
zegdg*“es)uiﬁhu—”u“—d‘m)u‘ri‘—ﬂr“ )
" o4-\.uas_a| JJ'L)_A 9'..\..\.1‘ L"‘Jl
Mlu}ul.&uhwumwi_urs_._*. 1,5l

ploaad) 35l Jsai |sliais g

as-sayyid hassan ‘abdu Mr Hassan Abdo
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qism at-ta‘widat Claims (‘Compensation’) Dept.
tahiya tayyiba wa-ba'du Dear Sir

yusurruni bi-’ anni ’ukhbirukum | am pleased to inform you of
bi-’ijr@ qarrarahu majlis the measure agreed recently
al-’idara’ akhiran wa-sa-taqiim by the Board of Directors to
bi-targiyatikum min rutbat mufattish promote you from Inspector to
‘ila mufattish ra’ist daraja ’ila Chief Inspector Grade One with

btida’an min ’awwal ’ab sanat 2005. effect from 1st August 2005.
wa-tantij at-tdrqiya l-madhkiira “an  This promotion results from your
khibratikum wa-juhiidikum fi khidmat experience and your diligence in
ash-sharika wa yuhanni’ ukum majlis the company’s service and the

al-’idara ‘ala hadhihi t-tdrgiya Board of Directors congratulates
l-mustahaqqa. you on this deserved promotion.
wa-tafaddalit bi-qabil fa’iq Please accept the highest
al-ihtiram respect

al-mukhlis Sincerely (‘the sincere’)

zayn ‘abd ar-rahman Zein Abdulrahman

mudir gism shu’un al-muwazzafin ~ Personnel Manager

nuskha ’ila: gism al-muhasabat Copy to: Accounting Department
Note:

» The standard opening formula is
A L;J: i< tahiya tayyiba wa-ba'du

Z.,ﬁn 1s ‘greeting’, but the phrase as used here allows no exact
translation; its equivalent is ‘Dear Si/Madam’. The text of the
letter follows immediately.

* The ‘..:.Sl form of verbs, possessives and pronouns is often used
for politeness, as are the deferential forms (Chapter 11).

. (.l | 2>l 5l ‘exceeding respect’ in the formal closure may be
replaced by other expressions as appropriate, e.g.:
Sl sl J‘,..L ')l:.a-ajj (wafir ash-shukr)

Please accept abundant thanks
. LaJ.&Jl\ualA“ al-mukhlis(a) may be added to the formal
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closure. In some letters it may replace it, and may take the form

A...abu\ Lal’u J.bl 9 wa-’azall mukhlisan/mukhlisatan

(‘and | remain sincere’) Sincerely

2. Informal letters

Read this example of an informal letter:

e o o 5 b 2ot Ad N o Ve 5 @M s L2 LS
(ulu,w__! da—Jﬂjaﬁ:u—«y ,_141......‘_:,_:.10_.0,
ENT I P S iu-lall,.qu_..la.L..- i

ool _p V) alas Z»L, Jeil 15D 94 _Lad)
al el Liaas &L j;._»y,,.&uduﬁ&u

-l Y J}ol

ot

b alll 15 o) St @l i
AL ol e 2L L
et et Floas

LA

~

‘akhi kamil al-‘aziz

tahiya tayyiba wa-ba‘du

kama ttafagna ’ aktub laka shay’ an
hawl al-wazifa I-jadida. kull shay’
mashi jayyidan walakinni’ a' tdrif

bi-mashakil kanat titjad fi l-ibtida’ .

kunt’ ajlis ’amam kambyutir lam
ara mithlahu ’abadan wa-talabi
‘an ’u'alij kammiya dakhma min

Dear (‘My dear brother’) Kamil

As agreed | am writing you
something about the new job.
Everything is going well but |
admit that there were problems
(‘to problems that there were’) in
the beginning.

I satin front of a computer the
like of which | had never seen
and they asked me to process a
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al-mu‘tayat at-tijariya wa-hadha
bi-sti'mal barnamaj mu‘eqqad
al-’ijra’ at. ‘ala kull hal sa‘adani
zamil jadid wa-bi-n-nihdya
najahna l-hamdu li-llah.

kayf shughluka *anta? ’inshallah
tayyib.

sa-’ attdsil bika ba‘d’ ayyam qalila.

tahiyati li-maryam wa-li-I-jami" .
al-mukhlis, ’ahmad.
Note:

INTERMEDIATE ARABIC WORKBOOK

vast amount of commercial data,
all (‘and that’) using a programme
with complicated procedures.
Anyway (‘In any case’) a new
colleague helped me and finally
we succeeded, thank heaven
(‘praise (be) to God').

How is your work? All right, |
hope (B37).

I will get in touch with you in a
few days. My regards to Mariam
and to all. Sincerely, Ahmad

* The letter usually opens with a personal greeting such as:

SN 5l (JalS) ‘_,,l (al-karim kind) Dear Kami
a _)S.”\o Jdl 3 ‘_,.,l "ukhti maryam al-'azizalal-karima

Dear Maryam

‘.J..’d‘ GJL..." (I-muhtdram)

Dear (‘Respected’) Professor

L SJI UDLU (I-kurama’) Dear (Kind) Colleagues
followed by the obligatory opening formula Jau s 4.....5 4...4
o dalsd\ jalsd| is optional, and may be preceded by a personal
closure like the one shown above or, e.g.:

Sede el Lo\

‘.L..a 2 o wa-yusallim/tusallim 'alayka/

‘alaykil/‘ alaykum Regards from ( UJ.; Fl" II to greet)

3. Vocabulary: O'_)J_,_.,nﬁb Z.L.u‘}l‘
al-murasala wa-l-kambyutirat
Correspondence and computers

jjra’ (also:) procedure

;x> ikhtara VII to select
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Gy U

) 2
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ibsl olbs
3513

(o) by by
L}‘L; Tb_)

3= ()
S

(.p0) Soan Goiio
BY

{.La.z,‘.,..:;

@Up

b
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CORRESPONDENCE

‘akhlasa IV to be sincere, loyal
’arfaqa IV (bi-) to enclose (with)
‘ustuwana ’ asatin disk

"ishara reference (number)
bi-I-’ishara ’ ila with reference to
‘atfa’a IV to switch off

>alat mash scanner

baramuj (inan. pl., also:) software
barmaja programming

bayani graphical

tahni’a tahani’ congratulation

Jihaz ’ajhiza appliance, apparatus
Jihaz tadwir drive (disk etc.)

Jihdz mash scanner

hasib calculator

hadhafa yahdhifu 1 to delete

harrara 11 (also:) to edit

khazana yakhzunu 1, khazzana 11 to store
khitab ’akhtiba (also:) letter

dhakira memory

rabata yarbutu (bi-) 1 to connect (with/to)
raddan ‘ala in reply to

rasm rusum drawing, graph

sakkara 11 to shut

sanduq baridi post office box (POB)
sawwara 11 (also:) to photocopy
dakhm dikham vast

tabi’ printer

tab' printing

‘@jil urgent

95
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VP P ‘aradaya’ridu 1 to display, to show
PSS oP & 'ard urud display
Js){.ci Lz ghalat *aghlat error
b _,.n.o oB faga yafaqu 1 to exceed
= c‘:.s fataha yaftahu 1 (also:) to switch on
e La Jf - ,,S karim kurama’ kind, generous
CI-"” i> o) lawha’alwah board
o) lawwana 11 to colour
ol os lawn alwan colour
masaha yamsahu I to scan
o2 sadl idlas mu'alajat an-nusis wordprocessing
mauls i nasakha yansakhulto copy
(A=) Co hanna’all (‘ala) to congratulate (6n)
(u) J-a.; J-é) wasala yasilu 1 (bi-) (also:) to connect (to)
& s wafara yafiru I to abound

Exercise 1. Read this announcement posted on a factory noticeboard:

Yo ol i3 ,lay! S\ e\ Yo :&,_,L’Lll

ALal) Jasll Lo JG 8T ip gon gl
OF 3y WNONE (e YIY a3, G K I a¥ aad o
s I3 5% s (Rt e iia) il Jaal
Loy il JGh Ll dal e alliy Jal<l 5lia5m

e a1 2l gtie U 3,830 Sl ola
E i a4 u_.u,i,_u At J;.;J.I JLu_._“.I salel ol

Write the announcement referred to in the last sentence, with
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appropriate date and references.

Exercise 2. Write a letter to Claims Department at Al-Watan Insurance
Company saying that you have not received an answer to your claim for
reimbursement sent to them a month ago.

Exercise 3. Arrange these computer operations in chronological order:
2l bl
LL!La LAJJJ,_Jl r..\.oJa La.os—u.ﬂ
‘ua..ub b}u’ 'u}b ‘M;ﬁ'&.&br"
5yl Jo
Sy YRt 57!
A )l o CU&” Je
e c"“ y cc::
\-

Exercise 4. Here are typical ASDFG... lines of keys, one from a

»2P > £ T 0o N ¢ x -

computer and one from a typewriter. Which is which, and why?

oo [ ][+ RIgIE e ¢

0 8 O I el \_'J S o) lS
& S J ,T_\ - . L‘J \
Tl Y oy \L “fHelle /

Exercise 5. You are on holiday in Cairo. Write a short letter to an

Arab friend who does not know Egypt, describing an interesting visit or
excursion. Mention other things which you plan to see. (Get help from
tourist literature if necessary.)
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Exercise 6. Respond positively to this letter:

TEAT o 2
RVAVAS j =

I g.fLLu’l

“‘-.Ji-.-:"’%'. .

SO R NP LSS PN Y I ST S JER
"J,.,_Jé.,'u;a‘_j..dld;}.I,.ewL&J:_y-ot.".:,..Ju,JAu,'ch:.eJ
) rfﬁ,léduiﬁagﬁ.waji_yé,:éloifl,__‘f
P R G s
—tz0f 15D ) (.Lf_ﬂl.ﬁf-\a_._.«pl Vst S - il
A P A el s Usie g1 i Al o oL
- WPl N S
ade L L Valie el cif - Sie b 5 Salinls o)
Sl e ola Lila & L, 5 b
LA

&£

T ’alati li-t-taswir ar-ragmi - deduce its meaning; you know the roots.



16 Numbers - 1

* Literary form of the cardinal numbers

1. General

In B 38 we studied the simplified pronunciation of the cardinal
numbers. You should continue to use this pronunciation.

In this chapter we examine the literary or official spelling and grammar
of the cardinal numbers written as words, with their (now less
common) formal pronunciation which we show in braces { } where it
differs substantially from the simplified form. The columns show the
numbers used with a quantified noun. In counting with no stated or
implied noun, the masculine form (i.e. the left-hand column) is used.

In the following, the rules given in B 38 apply, unless stated otherwise.

2. Numbers 1 to10 )
quantifyingam.noun quantifyingaf.noun

\ >y wahid bd>-ly  wahida

Y Cﬁ\;,\.:.‘;‘l {ithnan} -ayn O{\QL‘LS" {ithnatan, -ayn}

5 LW thalatha & (thalath)

£ ixy,| arba‘a @Jl {arba‘}

0 dawa> khamsa uua>  {khams)

h Z:u sitta :.:...., {sitt}

Y dzwy sab'a o {sab’}

A il thamaniya SWS\o\S {thamanin, thamaniy
4 dxs fis'a (e {tis'}

\ b it ‘ashara s (‘ashr)

Note:
» The literary forms of 2 have the endings of dual adjectives.
« Numbers 1, 3to 7, 9 and 10 have regular case-endings in full
pronunciation.
* Number 8 has regular case-endings in full pronunciation for the
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form 45, But the form Ll is weak; it becomes u.al..a
(thamani nom. and gen., thamdniya acc.) before a noun.

e Numbers 3 to 10 have so-called polarity or polarised agreement,
i.e. the number has an apparently fem. form when used with a
masc. quantified noun, and an apparently masc. form for
quantifying a fem. noun. The polarity applies both in indefinite
and definite expressions:

Flys &W > U e “ala llawha {thaldth} dawa’ir.
(f . noun) There are three circuits on the board.
> e Sl ad-dawa’ir ath-(thalathy
. li—l—lgwl_za the three circuits on (‘of’) the board
dalel g 5 Ay JJ"‘U li-l-muharrik ’ arba ‘a turis
’amamiya. (m. noun + adj.) The engine has four forward gears.
éJ;’c.U I.z.oLo‘Yl ZxJYl s, at-turis al-’arba‘a
l-’amamiya li-l-muharrik the engine’s four forward gears
With 3 to 10, in the indefinite expression the noun (+ adjective if
any) is always genitive plural (regardless of its function in the
sentence); but in the definite expression the noun or noun
expression is in the case dictated by its function in the sentence.

3. Numbers11t099

quantifying a m. noun quantifying a f. noun
A oo >l {’ahad ‘ashar) b il ‘_;.b! {’ihda ‘ashra)
\Y e e 8 S Lo L)

{ithna ashar ithnay ‘ashar} {ithnata ‘ashra, ithnatay ‘ashra}
\Y 2o W (thalathat ‘ashar} b e &N (thalath ' ashra)
Ve lic Z.a.ul ‘arba’at ‘ashar b it @) {’arba‘ "ashra)
\o i dua> khamsar ‘ashar b s u.up {khams ‘ashra)
Vi yem {sittat "ashar) bt Caw  (sitt “ashra)
\V _lc daeu sab’at ‘ashar b il muwu {sab’ ‘ashra}
VA e iS55 fthamaniyat ‘ashar } 5 s s e {thamani ‘ashra}
VA le daus  tis'at ‘ashar 'SJ.:..: C“J {tis' ‘ashra}
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quantifying any noun

Y- o\ossde fishran}in ¥ u\o@W (thalathin) -in
£ o \asryl farba‘inj-in 0y \(suad> (khamsin} -in
L% u—_’\u,,;'u {sittun} -in V. 2\Osrew fsab'inj-in
A- u-g\g‘,.au {thamanin} -in A - u‘.\u.r'—‘-'" {tis‘un} -in
Note:

* In ‘numbers 11 and 12 both elements have regular gender
agreement with the quantified noun; in numbers 13 to 19 the units
have polarised agreement, while the tens have regular agreement.

Of the 'teens, only the number 12 changes for case (l... -a nom.,

--- -ay acc/gen.).

The tens follow the masculine sound plural pattern for case. They
do not change for gender.

The last sentence of paragraph 2 above applies for numbers 11 to

99 if we substitute accusative singular for ‘genitive plural’ and

case and number for ‘case’:

. GJJS N> u‘L‘ wL:.'a'.ll Js dal al-miqyas ‘ala khamsin

voltan. The meter showed 50 volts. (indefinite)

e WY Ll ode uafu Y latakfi hadhihi I-masamir
al-ithna ‘ashar. These 12 rivets will not suffice. (definite)

e Compounds from 21 to 99 are assembled as described in B 38,

but s is pronounced wa- instead of u-.

4. Hundreds, thousands, millions
quantifying any noun

A Sle\dsn (mia(r)) - v.l\uL:.‘u‘o {mi’atan, -ayn}
¥.. LW thalath(mita) £ - - A cu' ‘arba {mi’a)
0- - &o jua> khams {mi'a} \- - Lo Caw sitt {mi’a)
V.. its o {sab‘' mi’a} Ao Lo ul‘.a thaman {mi’a}
q.. Ao pud {tis"mi'a) N - - i alf

Y.. o \o\ | {alfan} -ayn ¥ - - - NI LYW thalathar® alar
£.. .Y la.ul arba’at’alaf o - - - Y| Luwa> khamsat’alaf
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1 mill
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ion O ‘,,la milyan 2 million Q._a\[_,U ,,.la {milyiunan} -ayn

3, 4 million {rodMe ey, \CW  thalatha, *arba’a malayin
100 million s sl L0 (mi’at} milyian
Note:

4% is a feminine noun and the number preceding it has therefore
no ending b... . After 3 t0 9, 4% always stands in the genitive
szngular and the compound may be written as one word or two.
uﬂl and ‘,..Lo are masculine nouns and the number preceding
them therefore has the ending ... . After 3 to 9, uJ‘ or ‘_,,._.la
always stands in the genitive plural. .
The indeternyinate plurals of i, W and ¢yl are Olin mi’ar,
< JJ| "ulyf and uu)\.o malayin.
In indefinite expressions, the noun quantified by dla, uJ' or
o)el" stands in the genitive singular, forming an indefinite
singular construct with it. In definite expressions, the noun stands
in the case and number demanded by its function in the sentence:
slus Le yua>  khams {mi’at} dinar 500 dinars
Lannad | LSUMl puis  nafs ad-dananir {al-khamsmi’ a}

the same 500 dinars

5. Vocabulary: La.&l)l al-handasa Engineering
NB: see also the text of Chapter 2 for other technical vocabulary

La\ll 3| ilal-amam forwards
wbl o._.v_,...al "unbub *anabib pipe, tube
£ £ burghi baraghi screw
" L,%, banariya battery
=D blastik plastic
U9 o tirs turus gear(wheel)
A JA>  hadid iron
Slys 3 ls da@ira dawa ir (also:) circuit
oJlss N3 dalab dawalib wheel
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dizil diesel
zujaj glass

shahhama 11 to lubricate

shahn load

103

shahana yashhanu 1 to load; to charge (battery)

samiula sawamil nut
sallaha II to repair
simam valve, plug

sahrij saharij tank (fuel etc.)
dakhkha yadukhkhu 1 to pump
‘alama signal, mark, sign

fuladh steel
volt volt

qasa yaqisu I to measure

muwallid generator

wat watt

’ila l-wara’ backwards

wugqud fuel

Exercise 1. Write the expression in words; read your answer in

literary style, marking this where it differs from the simplified form:

Boflos J...ojw\uu..o, LL” «— (UL.AJ;) Yo-

{’ alfa wa-khams mi’at} barmil

(.b'_,) \o ¥
I

(&) Y.

(cdys) vy J,.u‘,u_‘ A
NO[VR I {0 (TR

Comd N (

(u\l_,.s) £ o
J-J) 1 dzulyuf
LT 9 B o

JJ""“"U"'Y s oia () A

\
‘y
]
Y
\

Exercise 2. Make indefinite expressions definite, and vice versa,

writing the numbers in words:
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e.8.: Ouriss daed | L () 5y ke y Luad

al-litrat al-khamsa wa-{"ishrun}

sl | 2l ul{,’..ll Y o] SBAll ads
mﬂl@b.dlblfu.s £ L8 oledb &6

\
rﬂ
el ike BN SN Uplo Yo o
J‘.‘-JVL_;"CiIP‘ag’ A A.:-Luua_,u.c_,culsbb \4

Exercise 3. Read how to check the engine oil. Deduce and explain the
words marlged “t’, and summarise the passage in your own words:
Ol sy g s i as il
,.;J @oall Jyay aas @)A1 (Db e 3 Luad) Casgl
1S3 us Bolaadls Tomadl say (o cfuadall 3,05a
rS V. Oe TJ.L. ¥ 3)aladl
.dﬁll casgl ¥
Floasaly 3505 0 Mlsa axs el Tuulsd @lac tg AT
Tula La i 555 G)doaia ol (Do (O)ewis ¥ (9,50
) 3
oom oebdll el Jals oLlen sebdll Lae tdadi g
ERY] FPPC WO A RECUINPIE | SR BINE JA Pr i |
coubail) Lae e gpaadall oo
Dot Alsa Galdll Laall le oniastadl o cn3ll LS 3L
*I..bl\,
Sasasl) Llad) Ladladl (soins God ol (i OF Se2 Yo
el eds el e oS o PG I lae e
(from the BMW Series 3 User’s Manual, by permission of BMW)
) C‘,}a...; cl:..sath suriih surface  (2) ‘_,.ul ’ ufugt horizontal
(3) 48 uws masdfa distance (4) s las “asa ‘usi (f) stick
5) o> %3 > khirga khiragq rag (6) J.....g J-.u nasala yansulu I to fray
(1) dmess| s nasij ’ ansija texture
®) Jals JoAis mandil manadil handkerchief (9 & ls ‘indya care
* Comment on the phrase >l l:.:J P
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e Text numbering
e Fractions
e (Calculations and measurements

1. Text numbering
In European script it 1S common to use alphabetical letters or Roman
numerals to number sections of text.
Arabic uses alphabetical letters for this purpose. Every letter has a
numerical value, but we need to know only the first ten. The common
mnemonic device for these is u‘b’ BYV-E .bul ‘abjad hawwaz huti.
.bul means ‘alphabet’; the other words have no meaning;:
1098 765 4321
i '
In this use | 1s almost always written with its hamza, avoiding
confusion with the number .
It is also common to use tge adverbial forms of ordinal numbers (B 38):
’Y’,I awwalan (firstly) 1, 1, i, A, a
L...L thdniyan (‘secondly’) 2, 11, ii, B, b (etc.)
Typical text numbering:

iy A - Y
‘awwalan - al- qarma [-"amma 1 - General Context
mb\ll ool iodill \ 1 Introduction and basic principles
Bkl o )U:.;Yl Y 2 (al-anzar) Main considerations:

A.....a." | (a)/(i) Technical
U o (b)/(ii) Financial
el g (c)/(iii) Social
s, (d)/(iv) Legal
I:.:.Jblila.:“ 2 (e)/(v) (bi-I-bi’ a) Environmental

FLgA] =2 ¥ 3 Company position
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2. Fractions
Denominators 2 to 10, all masculine nouns, are as follows. All except
‘half’ are derived from the corresponding cardinal number:
Slail Ciai nigfansaf half ST EL thudth athiath third
LUJ f rub’’arba’ quarter u.aLn.'»"u,u" khums *akhmas fifth
oIl udes suds *asdas sixth ¢ bl mow sub’ "asba’ seventh
oS! a3  thumn’ athman eighth tL.J' s tus’ "atsa’ ninth
)L.i..rJ sk ‘ushr ’a‘shar tenth
oludl dai A finisay al-hisab
i " in both halves of the calculation
) LS 6 (thultha) two thirds of our students
Lo ool s u»:'“’ (khamsat ’athman) up to § of them
32, 1.‘:':..., (wa-rub’) six and a quarter
Remember (B 38) that even in simplified pronunciation a fnal 3..0na
number is pronounced -az before a noun beginning with ...!.
Fractions with a denominator higher than 10 are constructed with ulc
or :ye min and the cardinal number:
s L,'.;.‘}'| u‘\u'L‘ dea> khamsa ‘ala/min ithn ashar
(‘5 over 12’) five twelfths

3. Calculations and measurements
Vocabulary for calculations and measurements:
> calculation
>\l \3sL; (jam') addition
(Je) 4z 55 Ttoadd (o)
(J) Sl 1V to add (to)
Ll + +plus
Saucs majmu’ total
. tarh subtraction
( Q-ﬁ) r ,Eg C J}: taraha yatrahu I to subtract (from)
0l — —minus
SN\GL  (weak) remainder
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(P @ramor2

b X
ol ol
doa
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darb multiplication

I to multiply (by)

X times, multiplied by
hasil hawasil product
gisma division

qasama yaqsimu 1 (‘ala)
to divide (by)

<+ divided by

Izcasr kusur fraction

Nela murabba’ square(d)
2SS ¥ " muka’"ab cube(d), cubic
pa7> o> hajm hujiam volume
Sslw = =sawa Il to equal
... &L\ iU perhour, per second (etc.)
Lo (I>)0) (’O °C (daraja) mi’ awiya (deg.) celsius
Examples: £ = Y + Y ithnayn 23 id ithnayn yusawi *arba’a
6 = \ — \ sitta naqis wahid yusawi khamsa
0\ =V x A thamaniyafi sab'a yusawi sitta u-khamsin
& =19 : A\ wahid u-thamanin ‘ala tis'a yusawi tis‘a
"[. YV i>lus (mitran murabba an) an area of 27m?
. rf' ¥\ &> (mitran muka'‘aban) Its volume is 36m°.
:L:-L.v\rf Y. sab'in kilomitran bi-s-sa'a 70 kmv/hr
X mitay daraja mi’ awiya 200° C

i .

In algebra — 3| (‘.l.;) (‘ilm) al-jabr, which the Arabs taught us — |
corresponds to our ‘a’ 1:he other symbols are usually left undotted:

ot — Y ithnaynfi’alif nagis *arba’a fi ba’ 2a — 4b

4. Vocabulary: U | al-wath@’iq Documentation
iolas|\c La>| iksa’, *ihsa’iya statistic(s)
(o) il ikhedlafa VI (min) to differ (from)
&;.’.:.J istantaja X to conclude (draw a conclusion)
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J; '-*?-J_}-L?

e e
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P

o Fw
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talin, at-tali (weak) (the) following
tamhidi provisional, preparatory
Jjadwal jadawil (also:) table, chart
daftar dafatir register, ledger, notebook
dalil’ adilla directory

sabaqga yasbiqu I to precede
sarraha I bi- to assert

‘amud ‘awamid column

fasl fusul chapter

fihris faharis index, catalogue, list
qa’ima gawaim list, register
qgarina gard’in context

kadhib false, untrue

lahaza 111 to comment, to annotate
mubayyada fair copy

muhtawayat contents

mustanad document, record
musawwada draft

nataja yantiju I to result, to follow
nisba relation(ship), proportion
ma yali what follows

yantij 'anna ... it follows that ...

Exercise 1. Read aloud, with the numbers in simplified pronunciation:

e.g.: thaméniya wa-thulth « A\ly

AL 1, ¥ AT

e Yo 0 LB\a A ¢

JedI Y 58 PR A T\aSe Y
YA=VY V.. \v ¥=V.4 \)\ AR IR



17 - NUMBERS 109

Exercise 2. Write the expression in mathematical notation as far as
possible. Point out where your pronunciation differs from the spelling:
eg: V- = A+ Y «5de ol Lol L ol

ithnayn {ithnan) za’id thaméni ya yusawi ‘ashara

elll 2o dS i
A ol Lo Je gp2u, BW ¥
uyojaw}b;w)wljm_ﬂw Y
lewﬁjwdjuuwdbg_,w_,‘)b' {
OW B podey s 0
CW (e gordey Lo 1
Exercise 3. Complete the calculations and solve the equations:
eg: 0V =YAXY « YAXY
ithnayn fi thamaniya u-'ishrin yusawi sitta u-khamsin.
‘alif yusawi khamsa. 0 =i « A- = i\'\
W=t +'0 ¥ Voo /NE N
=cAh-vt ¢ (i>ls) = ot X {.A v
=1y +\A 1 J.CLw\rSJ—LuLJ\r 0
Yo x e A (VX ¥) =\ Y
Exercise 4. Give the opposite in meanmg
eg: ’akkada, sarraha bi- uc,.a ‘.U «— Ua.;
uJS £ Lf L 4..4.....0 Y il
rL_,l A s uJ-I v ST lids o
daad \Y J)LJ\\ l:-l.uj \- Uh‘if‘ q

Exercise 5. Look at Chapter 8, Exercise 4. Do the following chain
substitution in the same way, fast: .
eg: (038) ¢ oualal3)d s 5 ol

(o5 olpze) S0kl 8 4p28 ol

ete) Somil ol ©8s pl
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(Sl izl el e W Jol -
(a3, v (Juladl) ¥ (o) S
(i) 1 (Sla=lD) o ) ¢
Ny Glazzul b3l puizas - o
(OLhadl) V. (ram) & (o) A (abu)) v
(rols) £ (LI AY (Cat) VY ()

Exercise 6. Examine the table, and follow the instruction:

L) G laladl paas o abis] b (1,3

o iab il b ks e oL

- <X f ™ o JA <L >

AA 44 40 4V 4\ 40 4. 4A 4. 40 AA .. 4T .Y A1
el eae GuS¥ s il A5l Ll e Sanen
(334> 40 2 ua._.” O Ll ‘.Lsﬂl)
(from UNDP: Millennium Devel. Goals in Arab Countries, 2003)
(1) A48 fagr poverty
AW L) 5V e (515 Jyd | Joolis @il g,
-\J—J’r—\-ﬁ) iy L‘,.J| JL....U 2 yledl N
J..a.s\ll 2] i £ I.zl.mdl.\.b.x..c,...uﬂuhﬁu Y
I,LIA_..a:‘\ J.\uljc:a,u_.aluuujl_u 0
(azi,e 13]) 3 (.A\JIML‘.‘)Q.J:JI,LUIL_;-V
@ G ) 42 shafawiyan orally




18 Revision — 3

e General

Exercise 1. Give your own definition of the word or expression:

e.g: mahall li-tahdir al-'akl J.(YI ,..4,._.1 Jra e b

b.s‘,.u Y ua \

JUCTII r_)u o JLeVLSE ¢

A BY A ol Y

ol Y Adc A a1\

el Vo osadl Ldlas V€ FECL

L das VA oluky GbU Y aly WY

sai; 1 3 Gl o lals V4

Jad 5, YE iu,s Yy KA
Exercise 2. Give your own answer to the condition or concession:

e.g.: la-shtarayt sayyaratan. %)C.u So i L. C...su.f‘,.‘

dle Y ae cols Y I;auu.q,,m \

o o 3] &|Jﬁu1yﬂ‘;; i

ais o .. X e Ll Qazad, 15 e

i Wl e & i o s S

Y NPT PR Loua,c.:cbl 131 &
Exercise 3. Give the word or expression with opposite meaning:
e.g.: jam', ziyada, ’idafa uLal\o.sLo_)\c., &= CJL )

Loty ¥ Ju el

'..\...:' 1 CJ" 0 Sh L £

A9 o ode A s v

Jols VY g.b)u..da\\ osal aae V-

G Vo ROPYY FRY AN .

Giko VA r.a': \V b \1



112 INTERMEDIATE ARABIC WORKBOOK

Exercise 4. Complete the sentence with an appropriate accusative
eXpression:
e a5k .. JleNL ‘.SL'A'Jl é_}
53l e LS JleYL rJLEJl é, «
waqqa’ al-qa’im bi-1-’a‘'mal nfydbatan ‘an siyadatihi.
o2l ils)l e o LS
.‘JJJ.J_’ dax> ... Q’z_iJl JL.Q! u" UJJJJ
.(U)\ll Lo g" elis Q‘L-L.&” oo Je .
LA LGS o ol S S D)l
i e dwz LoD Rbeadl sde e ol e
. <,_.allubu|3’._al,lb'.$
% P S T B e
xﬁ;dl ‘_,EA iaoldl ;,Lé::fjn:((b.:
ol il s el Ly pele LLS o 'r.LL‘J
Y} ('T':M'o"-’ ra) |_,JL§ \.
Exercise 5. (a) Write a notice for display on the factory notice-board.

Head it with ‘From/To/Date/Ref.” and mark it URGENT. State that
owing to a fire in the electrical section, Workshop no. 3 will be closed

» > £ 1A o~ €t <X —-

for an unlimited time. Staff of Workshop no. 3 will be temporarily
employed 1n other locations; details are in the annex. Sign the notice as
Deputy Head of Production Dept.; mark a copy to Personnel and Safety
Depts. and Supervisors of Workshops 1, 2 and 3.

(b) Write a further and similar notice, dated three weeks later, referring
to (a) and stating that Workshop no. 3 is being reopened. Staff
normally working there are to return to their usual workplace from next
Saturday (give the time and date). Thank the staff for their cooperation.

Exercise 6. Replace the simple verb with a verb + verbal noun:
eg: coaSdl Wiz 4ald LS 1nus

qamii bi-tajdid al-maktab.

)l g2 i G50 ol ol iz
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Alub T olball Lo, ol oSall e ¥
&;}’u&l'uﬁﬁb.\&uwﬁ'i&u&d> Y

u‘*"q’“u-’L-’ [,.J....a' £
0

ot S e

Exercise 7. Renumber this partial list of contents with Arabic

figures and symbols:
onlla,loyleubis I

BJ'QY' [ '. 1
BJL.JJJ J' 2

Slal ) eyl )
J,Yrdl.u.b ubL‘_‘.‘.::..a' (11)
J,Yl d:...;_,...o_, oJ....a.s ub‘.......ul (111)
Jorddl IS Loyt 4
Suggest titles for Chapters 5 (divided into two sections) and 6, and a
general title for Part II of the document, all with appropriate numbering.

Exercise 8. Complete with an expression of circumstance:
eg.: .3l idals oy « ... o,

wasali hamilin al-wathad’ iq. .
S5kt Tae Ol Las¥l Uay ooy3]
Ll 3 e >
(’E)YI o;lJ.s Guae |
b s L,u L0y L uuf
J.AJI A3
JA..&L’- ;A.L)L.J'b.u Lour.rb‘ﬂ Jol c.b.....u Y
- °J5-*-“ :L):” z
R E{ ROH R | Ll quJ P

ﬂ'dfub:m&;.:u\

» > < L0 tnf < —
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Exercise 9. Here is part of the Chairman and Managing Director’s
Message heading the 2004 Annual Report of the Commercial Bank of
Kuwait. Study it first, then read it aloud, then answer the questions:

L’_HJS.HL;JLLAJIJ_A_LU Y..i‘L.s.uaJ_lJ_i_aJAJ_a
(2)4._;.1_“_-.11 (D agl a3 3,0Y) Ludas oL olel i u_a_,..u_.J
LA.;.L”U..A/O mgwcl_._,l c.aJJ.L.aoJ-uJ'u_A.ALAiLaL:JI
sl fu b Sa el Sl o 4.1.;...4! ﬁ.u-)(.l Loyl

Galadl Liaaall

Guii oF BolaY) ulas slael (3l BT Lale G siug
paolLasly N Asi @pLSl (LONaal a3l Sadl
pyaead el ‘_,AALM BRI ERAS ] wolandl el slasal
ooy Oaabadl el yull s 5 (jamal al-mutawa) (g sl ll Jlas Y|
R e e

padlla s cliicd g el ol 530S0y HSE Il A3l gi@ragh LK
ooyl Guul R Ol galll ansspal Galud! el iyl
Lall) elgind) A elid) L asa L,_.Jl (aoddaadl

D L (2 J' awsa IV bi- torecommend  (2) &=2a> (here:) meeting
3) w_,...- yatawajjab V=1 (4 Jl_,» J.;J’- jazil jizal abundant
(5) £ Mat Jaas ‘amil ‘umald clent (6)[.|J5 kiram =« Lo S

(7) 425 thiga confidence, trust ®) 344 33 wadda yawaddu 1 to want

(9) . yake malmiis tangible
(10) ,_,lel\JLu.a mutatalin, al-mutatali (weak) successive

o lisd] 5l 8 | nadlaald b (5 Gl olay Jo

§ )\..:.Uo,..au.f CLJJ)L’DJ'JY'JJNW);QM Y

tgolall G5p8 (gale 5,54l Jlu_cd_;b_,n L v

J,d Bl il olyls¥ Gl « La.sl o e
‘,—4’-’

?Uul‘_,.l.cv..g:j J)l 0

HjlaYlwluu.auL.quﬂ_;leLkLl_,b Lo 1

A eall Lo,il 8 T ol pal Y

o oSl slazil d M'Lmrb' JS:I A
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Exercise 10. Examine this table and answer the questions:

Pl @cisiazl cais (/) JWl eladtl )ddl) oadl 5,1
Yoo\ VA e plaley Zpall Gl Jl el Sl s
. : =204 3]
Y1
. .. o3l
Yo . g- ol LYl
o, oY 4. £A e
Y. oY £,V Ay, A L g
M. IV AA.YE o S
o \4 Y. ay. v ol
<N \fi &Y Ao .V o]
0. V& \. LA AY Y i g
. Yo . V\ 1. YA (4) ol 55>
A, Ao Y\, .0 s>
V. YE Ay, V1 kel
Y V.. gV AA LAY ol
Y.o TY. o1 At Leal
....... s P g SILEE ot
o o o A gt Lplﬂl
Y £V, £4 o\, WV nal|
A { £..Y4 oA.1\A4 ioudlL,),S

(UNESCO Institute for Statistics [UIS]: Statistical Tables for Knowledge
in Arab Countries, 2003)
(1) &b raliba demand (2) HAunad tasnif classification
@ b A (here:) country (@) o)l 3> juzur al-qamar Comores
plazad Jo5 s 13k cnladiy Bl ol 2] 0,6
e Oanud Jo sc.i,ijlf.lsjl o ebl, LY
I Leas ) doydl ezl LD el a5 ] ¥






Key to exercises

NB.: The Arabic text is transcribed only selectively.

Chapter 1.
Ex. 1 1 ’idha kan mumaththilu I-"ummal hadirin li-l-mufawada
fa-’inna taraf al-’idara hadir ’aydan. 2 ’inna nkhifad al-’intaj fi
sh-sharq al-’ awsat huwa laysa as-sabab al-wahid li-rtifa" al-’as'ar
al-‘alamiya. 3 ’awwal nuqta ‘ala barnamaj al-hukuma l-ishtirakiya
l-jadida hiya stiqrar ziyadat sadiratina z-zird'tya min ’ajl ta’yid iqtisad
al-bilad. 4 qad fawadna mudda tawila hatta al-wusnl ’ila muwafaqa
‘ala ta"wid magbul li-I-‘'ummal. 5 ’innana narfid tamaman
sharhahum li-*adam daf* hadha d-dayn li’ annahum ya'rifiina
bi-d-dabt shurit qurud al-bank. 6 fima yata‘allaq bi-tawqi* al-"aqd
nufaddil’ an tantaziru ryi" mudir qism al-muhdsabat li-’ anna jadwal
al-istithmarat al-muqtarah mu’aqqad jiddan. 77 turid ash-sharika
tatbiq shurut daf " magbula li-jami‘ zaba’iniha diin ’ ayy tamyiz bayn
al-kibar wa-s-sighar. 8 yatlub ra’is al-handasa musa’adatana
li-tdswiyat khilaf hadath fi qismihi bayn thalatha "‘ummal an-nawba
[-layliya wa-mushrifihim. 9 ’innana na‘tabir ’anna l-iqtirah ’jabi
wa-maqbul wa-nanwi ’an natlub muwafaqat al-mudir al-*amm khilal
al-ijtima’ al-mugbil. 10 nashkurukum ‘ala hudiurikum fi |-mu’ tamar
al-’akhir wa-khassatan ‘ala qtirahatikum al-mufida fi I-buhiith
al-maliya.
Ex. 2 1 V\'))“J\»JW‘N(Q’/J& J)&L-
Yaash! )
2 agels N R v i

3 L})/UH” daﬂU\tM‘“J LJ()'A’
QA AL 6 P 3y o ne
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1 Gl G e L0 A D)
- \U» '
A AR R Y P ALY P

(afy oy AN Vi o ) B AL (057

N .\Z,Q(Mzb,gu,vu,\ascﬁ_et)
wrk byt Wy s SN 2V W sy Y
: s A

8 @H\U,J\J‘:,Jjﬁta\_;u\/u:\cu/:

) Q(\Q\W!LG\U);_)MVBJ\

L Ae\P\ )2 'é’j‘-‘/‘

9 upuii»\z_@yug‘,&u(w‘wxé

(@)

~

T At by T
0 g iet BISiBL b, a0 Yoo

il N S LI amy B3

Chapter 2.

Ex. 1 10> .45l 2[:0- e el ey 4y ol
sELb isLb 6 (bUs bls 770 dsle 8 2 LW
1,le 2 e cals 3;45\5\‘2.:&\;..:& 4 o lba cabis

5 ihms 6U.U'Ju FORR 7CJL"u CJ’u ScaLa.» c..a.o

Ex. 2 (possible answers:) 1 o JJ‘;-.M ;.LrJl JURTY Y VS e
Lkl Sl e e Tuki ) i LIS 38 2005150
Jssee Olandl e .~ LSYL W &Y ey g Yl £
csz.L'Jl Je b'.:l OF thM I.:JLLI s (Ol &= O
ndb 5510 e Jagann b bl a5 e Lo

2. obol 3s il (B g gp Jajae ¥l sl

3. oWl jliadl 4. WS,
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5 ke liall OB ) 2oslalL o0

6 UU-L)-“ ujﬂj.\l7 u-r“l"'-b-’“u" LaalJJ).MJA
8.0 el i My cdacss ) D5 0 iy ums 0

9 Jpad! 5 plisnzal Sl yiane Zagsl a3

10 1305 Ole ey Iy Sy past] e r', ol J,,u

Ex. 3 1&4—.&4)“)—'2”&1' c.h.“ (CLLJ
Ex. 4 1 Joos 20 idy 3t~a4u..u sdsl 6J,3 7 4.8 8.ass

Chapter 3.
Ex. 1 1731 204 3.2 40531 5 al 6N 7rﬁ...l 8 el
| 10&.«)'

Ex. 2 1,._;'2;!3C,J4M5”b6 ..\.»7‘_,...»8‘_,L1|
95383 1035] 11 pax 12 Ju,

Ex. 3 1bLUs 2@‘“ 340y, 4 plazal ylas 5 e
6 5| 7u,mu 8 elox S0 Vaxs) ga) 10 Jumus
11 byl Lf.ol 12 5l 5

Chapter 4. )
Ex. 1 14y chas gl 2,2 dle Of3 Lonas
3oﬂ>J|J*auL£a1|4wJle Loz
SA.a.er-J,..s‘..rwb 6— 7 duSdu! u}%a'_,li
8 108 gl o 56 9 10 S5 WlY1 e IS
11 W il e Gyl 3 120 ) Lo ol e 2
Bx. 2 1Ll bpais oSs o Ll

8 W Lo\ Lad s .ui,: 3u,Jl  0die e 0B lis
78 ER W R BETYES: g | PO

Sppdl B B byl HJ L“JJJ-‘U ool

Ex. 3 1 "’.}"‘DL“J"JU‘”J"J J.JLJ-'J u,al'_, LUL.J_)J.AL;Q

Ol gdly ey Lol
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2 uL..lluL....VU ‘J_,.ou“b.ub f-LuJJ." LJ_)

3% X 0 u;ww‘}‘ce‘bjwjg_,@bw
4'1’6'] OW G ezl

iau s\..a.....” J'.ﬂl LJ.JL,'L‘ (UAUJJ U“l'ub cb_)—\.og.u‘

ChapterS
Ex. 1 1.Lalic ST 2. Lo 5y Ly a8 L

'u" Gl oSG 4 u)Jllu.de....JlJSL Y
s<~J,..J| s Jo 6. WS oL, el
7. LSGYL, clo, 8 ‘JJKLJI‘_,L; i all las
9 .lin o Lealis 10 Loae L& J,lid) Yoy
JS G (no. 4) and clo 4 (6, 7) all head a verbal sentence with a noun
subject, and therefore remain singular.
Ex. 2 1 W.,.u‘_,.'lw.x.,uulgl
9 g s S ol el 3 ‘_,.i.-..u&l,u;\u.i.,tu o
40‘-—-4".;’«.:‘);5-’;;15'5 ':"C‘U‘-'-Luf
6 .Sl oG ol sy ¥
Ex. 3 1() .ol o,k ). L,J_L.: WJ.; ©) ol |y
2a) 43,01 e clanl S5 ) . "-;Lr-«.la.uJ S
(c) .23)‘,J| ‘_;L; [.f;L..‘l b;;l 3(a) oJLJ ojo_,:ua.’u"
b) 33 3,3 Ol Lmo (0) 335 305 533 () puino
4a) Seldb e ol S () Seldb e coyls LS
© 55l e Lol S 5@) aRpdo 557 pae J] AL
®) - Yo 55 ae Jl oAl
© rb‘U-\-d losard pas JI 1AL
6a) -1 Y Ji o ) 1 Y] Jis G YL S
Ex. 4 (possible answer:) yA L-A-QL-A ol u)ﬁ.v r.b.b colel
JG, .l b s Jﬂl p LIV o 5,8 OLiaS o1,
*-u“ Ll o o Goyziny T oy < 2] s u' bl 5

5Ll e St cf Bl oS aS Y Sl ol
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Chapter 6.
Ex.1 1 u‘-ul' J.a.b."t’l.u\c’_,.c ulij, yu'alaj
C}\.a.ll 0..}:.' u" 33 \3.11,» turuddid, yutaraddad
AL...’|J> il C. gt \C el uqtirih, yuqtdrah
ddaall ‘_;.s e | 4] L;J.ﬁ....a\L; 23] ushtirt, yushtdra
tﬂjj' lis o w\w'unsuhtl) yunsdhab
JJ: Joolidl| ulu\:...J.cl u'linat, tu'lan
L.’ua..” 4...»',..“ upjh.v\u.aj_,.!ﬁtmdal tufawad
o Jll =2 ¢ w\u.’u buhith, yubhath
.ua.sj\c...aaj Sl d' rufidat, mrfid
10 uLa.sJ.a\ Laaj udb.” ul rufzda yurfidan
Ex. 2 1. 4...le o,..J'w;wuqqt at
,bjj..., L)ﬂ_,_’-‘-’ tufiwid 3 ... ;e u"""“‘,' ustughni ‘an
r)LL‘- J...a.......- yustu'mil 5 . . k| o ] unsuhib min
)L.rY| u" o8 qurrir 7 . (.J.»}' u-:.:f‘uktushzf
Ol J>| o...a..j: ubbiqgat
r,...f .u_.....; ‘.J lam yustafad kathiran min
r.,.Jl Bloo S L5 yw’ akkad

Ex. 3 (possible answers:) 1 .y u‘" Al ‘_,l
2 @mwt@;l)pw{ |,JL;,L.*-~

Tk g L 5 gl b N
6 q.\l.,Jlgsg,_?l 7 u!)JJ‘LuljaLatLuJI T
Ex. 4 (possible answers:) 1.5 \u..\fel ‘ukkidat, tu’ akkad
2 u—"'f\u’u wilfiq, yuwafaq 3 Ja.n.....u\ul‘a..u'ustu milat,
tusta'mal 4 uL"-‘\gl‘" wlin, yw'lan 5 o \g..au) wuqqi'at,
tuwaqqa’ 6 maow \ |ulztujj yuhtajj 7 ; .L:\u J{ ddhukirat,
tudhkar 8 m’ ubbiqat, tutabbaq 9 J ;L’u\d |9 4> hiawil,

yuhawal 10 J> \u..\.? swujidat, tijad

\DOO\)O‘\U\JLL»)N

\DOOO'\-JkN
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Chapter 7.

Ex. 1 I,AL.»nutalfz 2 yhad tusdir 3 :pb o yubarhin

4 ("”‘" yuttaham S un.l...a yutalfin

Ex. 2 (possible answers:) 1 (v o‘,g.-rﬂfua.u GEd s
g oSS Gl 5500 S oSy b

2LL5.JL0)J.43 _,.a}'&hmdﬁb.uulcjju

|..\.:.L.4.|ujja.o;4wul§~.4-|ul 5 Jall

6uJ$.'7 Jxrs,&lwm,ﬂu_wuy
tJL.a..JIJI..\...ulu..K.;

10. fA.J.nu.:.\“oJ..u 15U J,aluo,;,ulmw‘v

Ex. 3 13 2cils 3033 4,:.; Ss5 6 4 7&Kl

B kS 9,10 5 1l oy

Ex. 41 w.La "'u’wu'u&.\.l"}&wy

2 ulea'uLcLuM'Muaaab'al ,_JIL,S.:Y
J...a...._.ll‘_,.euj‘_,_,&‘ul o ‘,_,..al.lluéu_;ulfu.\.dl

3 (dub, uul_,.sju)‘-swdabwu)‘,u\lb RS RO R
k,..xl.nu,, Jeolizll 3 ol

Chapter 8.

Ex. 1 1 ol B 2 a0 ool 3 ol indes

4@,! ST 5 calsl « M 6L\>|, f.u 7oL, oW
8ol 948143, 5455 Gubay f 10 Gl Ly

Ex. 2 lb'fo' 24 )y 30:..L.~4l.b 5r 6 Pl
7l 855\ ml\@,\@,gmg}l
10‘.41:..\@11 2L 12 LIS,

Ex. 3 1p>, 2 42 3L5J”' it 5J> 6,51 Tos 8%
97> 10Uy 1165 12000

Ex. 4 1 J,.LJIuLY_‘ Lays 2. aWlssls Lok,

3 _;-U'o:l.y.«hbuuél J;UlobLy.‘L..f
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5 r.rn.)&; u“-.""’(’ Q,SL.-J'U,@'

6 M—J&umﬁrwu]ulu}.o'

7 w&wﬁrm }LGJ-"uJ.p,
B . oy iS5 2, a7 (..wwt,aru,@l

9 . ..\.absl;)db—ub.au.«"wh”

10 . dodo « 1y dbal yy codl Coladl .LnL..

11.Q»lehgl,4@l..,ﬂwl.uu

12 e Tl cadl Lol casl

13.»_,1,%.\5')35:&;:,..4)'0.]) ) kil
14.5‘,?3_)6[,3 L..ol:u,...a.“uj; JJ‘E"'U
155 85 48158 Lls O3 pudall s sy o faall
16.[3....4.:-; iS5 Gty O el Jylizy » luald
17.LJJ 4S1y5 LSty O edall iy < il
1s.u,m,: L.,lau..ld, L e sl
19.u,mf ,J:UAJ, Lz « sl
zo.u,m,, JSU,.IJ..LJ.\.;U

| ZIL.U;..’UJ."‘JAMJUI‘_’JWNJAJ‘L)&“J
zszw}»luﬁu.xLJiu:lJ.bqul J.u.uu'
B3 - G Jo o S 5 Lyl 2,80 ,.,w|

24 (possible answer)) Jo! cpo xS (5 Ol J..t_J.L” Sl Ol
rl.am

Ex. 5 1 G,l; L.(ﬂ b_;-b\\.c.',b.&a l IJ L,ﬂ IJ:-L
La.”u.l.&.'.'.u“ u.rb..\..a KY3) UT"Y ‘_,J:'L\L-rb.ko

2 u-r'J" &:@MI\WJ&&: L::;:»l\t.r{,.s e Gusl

3 BT, pani\ ekl ez b 5

4\L..al..\.cL..... ol ol g\ Lalie b ul ol

‘JTJ-\-C-L‘J ,J' 922

5 \A...S\,«.ll u’ u«.;.,\.al_., Lo 8\ Sl | ‘_,.s pels U

6\u.-..aJ| POF-)) " u,s\JI L.r,bl.t.al taelun Wb
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u:..aj' Lmri..a; u" u,ﬂ” Lfb'.ké' o.\.c-L.m L..J.b
v \u"“"" W@Mﬁ'@@ﬂu}\m‘u
\ i)l Lophit 5 S poll Bl Lop oo Danrs
il it 3 Ly all ol (28 o iy
8 b))Ml'h;uﬁ'uL‘Lb Leie Lsgu.a_.u' ‘;.b u' bast? Y
\LSJ
UQ bjfwvl'u..ﬁlu\uu Lo.h.cuf La..ul U,,S"\" u'u\..a.u N
0\ ealie Ls of pladizan il olka!l Los ols
\umu ‘,i ,_,b...b.....u uun uwl L uuu
m\L.r.,&,L,s LSS ol Y, u,.uutgi
\L..,,,Lg,u, LSS uv u,L, sl ul
Ex. 6 (poss1b1e answers) 1. jbw\lb Y_, 1)\ " u,fJ-lJ..a.»
2 i e G301 Sl 28T i L)
3, u,w,._uulw L%,wsm

uuL)M..LuLJ | JJ...JIJ.,.» ol pall o Se Y
-U_)L’r...” LYJWGAC-O‘JJ g' A.ffdlu,.)u DJLAJ-'W.L&J
&'w}HK_Jl@L,ileM!uwllujullL,s
N Ly &y
8 W,Jull\llujl L.JJ:J'U.AAJLQ” o..\b(.,j
9y D‘,bu.u.h."wab_, Lﬂjﬁﬁg

L Lalb o il 5 Juis of Lasa
11 J:..—a.ﬂ.o L,_J,..Sg Y oS5 Lopall 1AM sl
1255 e LY o ook dwsll el s
Ex. 7 1ol cade 2 ¢ (y® e mubarhin, mubarhan ‘alayhi,

I

~N N W

burhan
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2 Uilacul «dosis (Ao piaws mustawsif, mustawsaf, istisaf
309 - « oS k@’in, -, kawn
4 slazel cade Aazas  dazes mu'tdmid, mu'tdmad ‘alayhi, i'timad
5&}\.:-' ‘C)‘L"‘ C,Lumu'lin mu'lan,’i'lan
6ua...> F gl e u.a.’ - 8 murakhkhis, murakhkhas, tarkhis
7 dw ‘LSJ“ ‘LSJU'\JL' nawin (an-nawi), manwiy, niya

)l..\..a| (ydas « ydas musdir, musdar, "isdar
9J A% J s J | o Uze mutanawil, mutanawal, tanawul

10 JLiz=| ¢ Jeass « Judiin mustagbil, mustagbal, istigbal
113:1,8 .c 80 (5, gari’, magri’, qird’a

12 2 &5« — « de\&ss mutaqa‘id, -, taqd ud
Ex. 8 (possible answers:) 1 LS AL J.> b 2oy Jf R A

2.4 4 e ol ey e LrJL-J

3 J.u)b (noda P N,J.; u..c..\.“ uL....Jl ol
4 JUbYI ol .l u.suerJ-lu.a,..Sua.a.x.a shdaull 3
5yl i 5 dalas Al pele o ol
6 u“T‘“ MJ.*..JI u.s J...{| o)b‘,.” u;_,: ULL""’\'” C)LéY| A

ol
7 [l cdue I el Ol peit) 228 jus Y
85,1531 el Slelzal el I

9 ."inbals 5 sy ) wlidl as I A.oJ.aLvu |_,.:.:.L,l5

10 . i ol eV Gy s |.s| 335w dedfl 5)Ls
1L ks (B ols>] ppara> L,.,lf

12 . ol) LalazeY G Lozl ol
Ex. 9 | pumo sahih 2 A2 juhd 3 (.Se-.. yahkum
4 puy yakhsar 5 pok yamnah 6&,.ishaykh 7 A5 faqir
8 oy yubarhin 9 J s ya'zil 10 Biamithqab 11 Judiuw yastagil
12[.&.: nizam

Ex. 10 lr.r_LLé’ Cj‘,‘; 3J..a.: 4"’JJ SL,JM.»

6 el 323 7ol 8]
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2

Ex. 11 (posmble answers:) 1:1....»‘ ‘d:.« 27,4 ‘CJL
3u..§u\n.~54J.’u..u J.-n.u SC‘,U c..’-crurb.u ‘..J
Ex. 12 1JAY|"TJOMU.~J‘J4’¢M 2,01 gy 4ab L

3 LUy, o ] ozl o525 e
4Lfﬂ4,tt.z_uvojleu|

SA.‘..JL- uUJ.A UJ-‘L@ L;.\MJL,L.” 6M.L.mu,_,>' uLaL....u
7.0y o Lz 5Y gl i

Chapter 9.
Ex. 1 10k (a2 fuas Gad, 3 G, V3o
4LLJ.>L°.5L4.| SJ.‘..}UJ:.A 6l.ch.‘.eL0 7CJ“'”J5
Ex.2 1J Lu,\gu L..;\u s \J i
2J b\ e LU 3Jm,\u1; L\o Mas\ J] [l
40 G 56l GIST6 e Gys 7d GLSN o
8Ju\>l\u.s~.cj
Ex. 3 1 laaw 2615 3003 pdelis 4 e S
5 e )k.géfu,
Ex. 5 1.0 ‘_,..Ua.clz LI e 3. 01 L
oL‘aJE.:u 3o oum)«.-:r.‘
Ex. 6 1. L.;Lbﬂs'zfu}h.o)b&‘).b

3 (3 s pad] s 1 4.0 2 Ul ozl .
5. f.).du-‘-u.aj‘..\ﬁu56 J.lg..mor.b' b_,_,..‘.u‘.]
Ex. 7 (possible answers:) 1 e b J.J P
25l e g 3)Lz,\z|JsJ.awu
4449UAJAY_,UAJAY59«.J'LJJLA 6044_,.&.)‘(.1.‘.....4‘)4’7..5
Tade pastl aniy ga 8@1;.,@@!,\11?_\, il
Ex. 8 Lot i g e g8y ek olb lae
d_?' sg_f.:-’ td."j» )'.La' (ubbLa 4.-..4.9 suaLQ

ey ¢ olizal Gusl Gl L 34Ae (Jdime ( Judad
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Chapter 10.
Ex. 1 1. LJSQLJI..\..J.M‘.JL“
. ,wnuywn@uﬁu e
RETE T AT W PRV
el Ll S B Ct;;,u [WERW
DU e”..aa u’ Ole | Y o ds :bub S
AL L1 T s 330 ks Wy GBUG i
i g0l LSS Za SV il sty Thatil]
Ex. 2 1 4uldl Okl 2Y] 5L>u|'..: 2 iz c...b o
3 ""L"\“u“""““"”LSJ’U‘l HJSM.LI'J}L}'VJ
5 Azl GhUL o Slowad] 3
6 I el e 2as1 e cE\GUy o3 7.0,58 3,50 i 5 5
853,84 JLo,| e (20
Ex. 3 1.dadl 500 salew e 2 r.r..»').@{.a.’uuj
3 L;&LIJ'OJL‘JLJJJ.&“H 4”1.0_).4.’-01.‘.404'
8 bL...«' L L...-LSJ_,)-J’
6 . uidl 33l ( 1d J gty Jais
Ex. 4 1.luulaw b 22 ua.g.u&' |_,..aJLurJ
e st 4 Uzl il 3
55 ,zUlLa...ouLo)UlwulﬁAu
6.5l i) Sl3lg 3305 pheas Tkl 5
Ex. 5 (possible answer:) &l gl 3,05 L..a..»_):l S ey o3
d'bﬁleth,)ﬁ)')ub ' rb'b)\u uﬁja....ul
A3y ol e [d VY .\a‘...wll.u to il as
oo i €8 6 STy Glastl JUzYI 3 La..lL,i._‘J.._..JId)L.
313 g izl
Ex. 7 1.(wyp L;,.le (buhith)
2 .asladl c..e o J...;(nushzr)

3 U_}J)L." oy «ﬂf“.o c.a; UJ' J.a_g (wusil)

0 NN O L LN
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+ ‘_5_)44‘_’ L;J...« _,o ‘J.:_:' (ustulim)

J..J' ol ).agu(yuhaddar)
6 W_, A.LJE A.«..aL.J C)LoJLu e e u"l"\'" ‘.SJ-' cm(mumh)

Chapter 11.

Ex. 1 liuwladl oz oe) 2‘1ML,_.J|;,,,,.?);L;5

3 Al Glhe ells ool 4 ol Ll 3,5 S

5 ,BGY Jsl) epad <SG 60 aaiz)l 5,08 50

7O i)l S 55 8O aaaz)l 5,08 o 3
94.-«......J|‘_f.bul el 2l 10 o«....JIUJ\,ul el 35
luL...Jlua,JJl JJI ZML..Jld_,..a»)l‘L..:JJI

3 bl ikt dlllru|4wL~Y|A‘.a...JloJ‘,Jlu_s
5,sY S el SWI 6ol sl 5, sl
7u|ﬂ.x.j|r..£”v:,ﬂ| 8u'f...:...’|b,..5\”u),d|

9 Lozl u.,bu\!l Y1 10 Lzl u_abu\!l el Yl HER]
Ex. 2 14.4,,‘..,\__‘,;‘._;) 24.,.a.>JuL....,J,: las )
3%&1&&59&& |4u_.a..ou.uL.u' ul.:b_)_,.:uJ
SA_.JLS:I))L{JI 93 u.c_,.uwb 65 S Ol peuis O3 30
735 S Oleads 03 5,8 85,08 Ol eas O3 548
94...;\.’(.)‘1.’;...4)) r.'J>| 10 A...:L’ulm...adas'fl JL’U'
IWJJIML,_.JIJ:V...:JJI ijluul 993 ¢ lag3ll
3 dallll bl o5 il ol 4 paldl LYol sl S
SIS G 3 ,...Jl s
Girﬁlulr..i...”ula o.lll7o,..ﬁ|u|,...§..)|)3dﬁ}|
88 eS| O i ©13 5,8 9 Lobu ¥l Azl 53 < | Y
10 Lol Yl Lzl g3 - | =Y 351

Ex. 3 1 L,,Jluwld,il 2 L) U5 Loylin IS >
_)La..a\” uu,oc»\.a.u 4CL~JIML, by

5 o2l lejl;ujlée_)LJI bbb cas

7JU1 ST o 5,5 85,81 5,8 Lalb
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Ex.4 7+2,5,6; 8+4,5, 9+1,4,5; 10+1,5; 11+1,5;

12 +3

Ex. 5 (possible answers:) 1 P TN Rt AR AL

2 LOL! LJJJ’

3 MuldjfwrSMUJLﬂ 4 u\E.uJ.sMLG...

C)Laﬁ” 6 JL..:J'CJL@»MUJ*:' {'?"Y

7 Mu’)'u\-‘d-’.’f qb_)u-wbu.&yuéu..ﬁ\”
o Mwﬁylviwwlwﬂfﬁ

9 u:_,.(,..llj A...,u.....lb r}\u\ll

10 e bl e il el M 4y

Ex. 6 lub.aj‘uﬁ‘..bb.\&_)w'_,ujuﬁ ‘J.‘.'.ﬂug.ua

2 L..{J.» 3 c‘_,'j!_) L«..{J.a @‘L"‘u“‘" U\-J‘JJ.” J'ﬁ‘ C"J

Aa S 3 o semed] oy Glan Lo ooy

4. JJ?.J'JQ‘,M“J‘JHJ' ;J.Ud.rut;fi L_JLJJ'

Chapter 12.

Ex. 1 1.b,,2 x> o ,Aldulwwlw)
2./ 40 .JAJ_J“JFA’LEJ|MWL’¢JL”~LJJ‘£ b_,...:

3 uaU-l tUa.L" o.L»J.o :)\.,” slazsl DJQ.-\J.-‘ MJS.'H kel
4 WM OJJLA.”A..L'J u.aj‘,s Co:\.ﬂ.d ‘Co\.b E_}JM‘%&_
5o o Gealy T 3,01 5

Ex. 2 1.Jwsll: LJ'M_J.XJ|@J§J.¢ ,J-IL.‘:»

2 . sl gyl b gt Do Za S ke

3.5 ilasl | Lozl Lzl s kd Sl Uz:.la..b.’u L.\sl
4.0yl o Ll >>ut

5 - M g all ks o ey ] u,n.u g,.,un s

Ex. 3 1.3kas¥l 6 s u.._w,‘l,;twgldu
C....UJ.L»Ut»L.a.' DL&MJ_)U&_,LMJ Lug.cu.ﬂ*{

3. Uslazdl aiys bl (05 J‘,Jc.b......- Y
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4 AW USaL! clool 43y g o atl 58] Gael
5.g bl )izl osy 5 ol 5LEL 153
Ext4 (possible ans[;vers‘)‘l-: @ ,.f ;,L?;.” Lol cuas,
rLleJSof.i.o
sl Tolye ypieimy o B by 1yt

il s :)LJI slazsl suad ) e S coucle
.u;w Wil L5 Gl Fs wldl caaly
Aoyl bob P PREy W .Ls,’ld,a
A VY Jbzs s g Lo
e | e le L;;Lu djl,}:Jl.db .uJSJ.Iw.Lnl
. ”)'J.L”L’)U.L;J‘AJ-LJ' U:JL..L,U Guel
L’aTl'wJJJLr:TJ‘J’UJ MY c-c-o.-a_‘ .J.J_}J
.af}Y| U.JL'J." La..\*.c w...’_, wv...“ |_,|Ju
WL‘U‘ u.\.a., ‘:IJ ua,u.; ol L.&.c u.,S
f\ﬂuaﬂ." JOJJJ")&JJ’J’JC‘E‘“JY
- Jo g JSLM Y,l L,,J...a JJ,.IIJL;I el
UJKJI Jogadd] ..\.couLc b,JiJub |50 G
Ex. 5 1th|uL:.§:_al o.:Lc‘ 2 dakatl GlaSan) fslel
3 ALJ.:_J” tJJLu-“)L‘| LJJ.F—' 4@'.\&” QJ.'..” J_,.n a:Lc'
5. 406 Jobsls el sl 6 J..a,.ll ;.s lysled
7 Ml slazdl - Ll ale] 8¢ 504l S5 300e)
Ex. 6 1 A..lal'um“”u:b; b o...\.:l—..l'c.h_...u Y
2. wu’dlwlwlfuwﬂa (25 | guzS”
3 uJ.L.a."r.b ‘.JJULS\.J' "-’?"C’“"Y
4. g1 Al b .I:,,..Jl, ddsdd Lo (1S Ghe L 23
5 . Ojuk}:|u.awu&.r‘,bj.\.ﬂ.a" Lias,
Ex. 7 1.5 licul dey blas, G, 1, 3l
2 Ja A LI B Loy 5 wdesy Jodl i) el
3 plhd o L] Salel Lol slasi¥l Lud Lo SLT J, LS

N = L AW N~ AR W

Ul-hb)
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olylall

4 &J.wl‘, Ua")'-’ J‘F‘“‘ A.JY Jm.a.."sl—ol wﬁ)ul}a.b

5. o.bwlua.uwucl.’uoﬁ (c-o) J.J:....:’_,;J...Jlrb.bl

Ex. 8 1 .%..Jluu,d LuJ \‘W\" ul‘fwub

3 t...n.iJLub Lujlu:edul‘_}.ajuﬁ.tfjhﬂ Y
i<, Latl i, uaJﬂ|w¢J$f' Lo e Al Holae 45 L
oJ_,SJ.llli.}a..llusu.aJ'd,aJluLL..:ua

4 uﬂlﬁijulMI@&w )

5. L\..a.lb 3lyLudl l.h.ouLamJA e

. TWL’ = (18 plesumably) ta’assas, past tense of u.u-ulLJ ta’assasa

V; we know u.vLu' ‘basis
(NB: u.ub cannot be read as a fem. sing. present of Form II that
would be u..u 3 11’ assis.)

. TA....a.’u(JL) (bi-sh-)shakhsiya = abstract noun of >l

person

number
. T:—: » l_.“ .

> O > we know <sl> III ‘to answer’; &

]

(NB: the root is indeed < ¢>; r00t <> eXiStS, but not as a verb.)
. Tu.oLa.» = tadamun, Form VI vb. noun from 00t ‘pams; We know
oles ‘guarantee’; i
. ta3lho = saddga, judging from the context an abstract noun; we

know (3; 4o ‘friend
(NB: another vowel'
[sidaqa].)

. T{.Lr..! = ’is-ham, Form IV vb. noun from root o ; we know

g, wrong, might have been

nouns es ‘share’ and rALu ‘shareholder’; g
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Chapter 13.

Ex. 1 1 iyl b ae dol opara ¥ e Ladll Glasul
Aol 2 e g iliin OGS S 05 Gl Jl

3 Ml e JUBYT Gl Y el

4 i gpeales Ll 30 Y gl

S e lagd s Job 010ty LS ‘

comal ol 5SS e ¥ ads| 5 75500 S]

s VT Wl o atly T G uiladl 8

Mo s ¥ a1 3, G bl gl
10 Wl Jy> (3) Sl Bode sl O Y e il LY
[

EX. 2 1 b Loz I\ Joazad\ Joazil

2 lpsloed sl cslond

3 |y b Gl

CIUIV-AT| PUPE SINON L VIPE SIS, VEPE SSoRY

5 A || i\ Jazh\ Jad

6 L Lyad\ G\ )

1r.1,:3 lhas Y\ oo ¥\ bas Y

2 Lpuslow ¥ sl E Y opl# Y

3 Iy hax Y bz Y hes Y

4 oLl | g Y\ poawd Y\ oo Y

5 &aad] 1,8 M\ g Y\ Jo

6 L lyin Y\ 5o Y\gs Y ‘

Bx. 3 1. oLl pladll Jol ou bl Loa] Lapsr s
2 Gee B LT L8 did> 3 el

3. ecdiall Jo fal oats
4. ko My Gl 5 @Qé@'@'c‘é)

9]

O 00 3 O
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Ex4 1 uh_llu.s )LJIukSJiz l.....JI,!urJ,J
30....:,"_,...4.!:”)[.&‘,] 4. ‘_,.o.\.ﬁ.;rJ‘,J

5r5' Lo bzl o 6. apilsies ol sl @I

Ex. 5 The original title is g_:bLo'Y' olais o b C}.Ul

* 1093 : we know y 9 wuthout from the contex

(more exactly, ‘nighttime’ )‘
. TCa_,.a» = khusiusan, we know u"L.’ ‘special’ and uﬂ_,.a’u
‘conceming”;

* tJdau = present tense of a Form I verb with root J=s; we know
OF Jdemy ‘far from’; 3

: ! (the verb is in fact
(,_,-G).u...g A ba'uda

n) ‘to be distant (from)’).

Chapter 14.

Ex. 1 1. .audltsbow J...HuLc

2 iz Ul D.,,\.. ‘..rsl:;ol ol

3 ,}.ﬁﬂ u\.SlJ RYyL oo LG s L,.gl.t.l

4 T Todal u}.l.w JH*JIAJ:J...JIJ:-:

5.3 sl Lu,uai,_a_ﬂu.cul.c J.UJL.»

6. L5 b Gt ideall 2 G (26 Uiy

7 .A.a__)L> uLaJLﬂ.“J Aal] 5‘.:.” d—g.t bl

8 sl e (s &l b-'-’:-* ol o 8

9 ,.m Sl ol i 5,0 Gdie Byl ual Ll a3
e Liziay Juoall B oS s LS5) ‘

11 QJ.‘JL‘ u{,pU-I u’:,.J‘ u-a.u dylas Z.,JLll 3% uj.”

12 ikl .L...lJ: [.L‘,d’l gogn u’

Accusative forms: 1 ).J | time expression , with no preposition.

2 f.».u predicate of g\f qualifying {..')\.z..»l with improper
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agreement.
3 uuf |J acc. of circumstance; J.»Yl direct object of u\.f | .
4‘..‘...J|d1rect object of ol »; 4 u_.b ucl..u| direct object of (y )la’u
5J (@34 adverbial phrase
6 [ 28 adverb; Loaal! direct object of Tt s L s
absolute object of C JORN
8 & y>uJ| direct object of | 45 5 .J l:b.- adverbial phrase.
9 154, direct object of L.Alb| Ul qualifying B})La with
improper agreement; J f.\.v: adverbial phrase.
10 ‘..i.abu as’ expression. 11 &Ua3 direct object of ‘_’.nJi
12 [.L,,-Yl direct object of w5 ; A" 4,3 absolute object of
S
Ex.2 1J GlS] zuSu\?.u L\d Gy 3 e Gys
s e Gy speils 6 ) Dl 7 lgd s LU
(p0331ble substitutions:) 1 LAk G>ddl 2 sl gl
3fLaJ| ulyY' 4cALJJ.J| Cu 5&3}\-0)&-‘, 6(..',.1Jc.a_,
75l umw 8 oyaib e 5l glos|
Ex. 3 1.3l L 2. gt bl L 3 Y| vl Lo
4 Zezad)) ode Jubl L 5 Wbl ST L
6 .G > 5,2l u.o\fa,u'.f
Ex. 4 1 .‘L;JI)AJI;,J; ‘Uz.;g VIl cwls
3 )ua..w e J3 el a5« 5 A, el
4 &, oVl uuL.JL.....J) U).a.aAS_,..Jlo..\.b
A.au..b.”

6 .| J}Lolu Lo i ‘_,,ul.x.dl r_,.u
Ex.5 1L 2L 3L.I§JIWNJQL>NL 4l sk
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Ex. 6 ()
....... T yyzs e, 1y amaddl | oeneni i BN
...... e 8., &L sus WA sl
/L = WARYS RIS | (L5d£]) iy, s olall]
..... LGi Yo SIS WY SNAEN L LY L

G all (ux.u uw,) Bl ol it Ty olidine By piae
by oYl el Zazel) e el g3l 5 aszl) sl

E\-8. S\LY.. shaad L(UD) ,lys. i sum 1
...... osde V¥ ookl a8l sk L. Lplas, tieolal]
3-8 | I W I POV K < [P BT PO 1 PP O3 | E Y
................................... Lidl.. Lt SN
...... el oGl el 3 YT ael ] St
...... e ol e Al e liall Ot
............. (53 3Ly o) 4STpilly yad | s, ol
..................... SNl bl Jadl d L. .ub.&:-f&h‘:.s

(b)

..... Sl ¥ sbdt oyttt |3l Lo el b LY : U

L CLm ol YL B s TS LAY il
78 Bk /AN Dl bV (A5 dayB) g el
..... . wﬂ S]] AAVY LY
all (ul_’uu\ﬂfj) m_u‘.,,l et A1y s ClaBiio iy guac
2y Jsl Lidl 5 alio J....ul L.u‘,:lu.s A.....,..UUJJ-JI

€\ £ A Y Y.L Lo -(AED) o2,5. FURVI RETAN}:

...... A kel Bl sae bl el
colame el ol T, B il s g SV R gl

P

..... ~,.--I.” r' clj)wl (‘:’LK.S _)_,.> (L;!J ‘Eﬁb _,J_i .&f..u.__‘;‘)i &},JL«U
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...... S (e \Jee X Yo Jyzdl YNl fes bt
................ L Spe colilanS s 2. rdaeball ol
...... 0ol ]t e calald), ided, st
........................... Sylall bl solad ! p as

Ex. 7 1JaY5,mad 5ic 2 25V L 34.‘.:.:11@&
46;_...” }‘ S‘Aﬁ;wduu 6(....J-|cLu.p UL'
Ex. 8 ldu_,.a.dl S1s 03 2 Jladl 4L ,b 5 )l pall
3 JL@AY’W&.’J& 4rLdI Osrsl s 'BJ.B'E
5 LY ol ) 35 oyl
Ex. 9 1. f:\..l L....a.g‘ 2 u.\u cPlse G Yy
3 .Lobu) u,,u,w,,»;._..,u,u,
;h‘” e Jio jai g deySdy .
5. GG JleYI J o G my 4p,
Ex. 10 (poss1ble answers:) I_PJ_A'_M‘L-LJ‘}Ll e X
oLJ-l,_;:_,.eugu

o...\.s.b- u\.»",ﬁ C',.J'_,.bu )J;_, »rdlu}.;'ﬂ."
Chapter 15.
Ex. 1 (possible answer:)

YAA el 13 ,LaY) SNNYY e, Gl

el Jaall Jlasiod Sule] g g sl

51 Kny - NNY (s 110 13, 65,8k Il oW s i
G'.L.s_a' l;\,_m_a g won (4_“.447_“ peud aia)  ladid] Jaall
)ﬁdJluﬁJlfﬁ@iﬁMl&Lﬁ’w
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Ex. 2 (possible answer:)

YL Lo -2

SN Y i
\YYE o5, Lady o, LY WAAT b

elal
I ST
ol e .2 Aayy dob L2
JF“‘JILS"@“‘L‘J'U“J”“‘U’C"J‘MD?‘UAJ
A...L.;U_,.s‘.l.....l‘.)(._,...’lu.ov '\\‘\\\
Sall cdy uJ.el u.s);.i.llg.lb.’lul_,:u | L aiss of _,:-Jl
NN I ERU P, 1,1.4.,,

Ex.3 5,7,9 2,8 4,10,6,1,3

Ex. 4 The upper line is from a typewriter; you have to shift to get the
final and/or i1solated letter forms. The lower line is from a computer, in
which the program configurates letter forms automatically, the shift
being used only for altermative letters or symbols.

Ex. 5 (possible answer:)

EAURFRN]
sl

J.a.ud.ubb.ﬁ

JENS T PR OPaeY D,.ag.uu;n SUPTHRWY

ule..:l.a_,...;u—f:l.a...chLS.c S S LaY1 5,05
Lu-\.b UY| A.t' O u[,......”

A_Luﬂuu,Lr.L_,Jqluud,,pr.u

J—:b-\-ﬂ-erfbbu-bbuﬁ*bw'&fé‘
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Ex. 6 (possible answer:)

WYAA (S iy

Ju-'-” u’l
-\.a.JJA.u.bAJ

ol I.L,u:f,»,u u&u)u

)L»U.E:-uaﬂ r,_s,,.u wquu 1,11
uuwgﬂp,umwuuwu‘ Ls o
L.MJ!J;J*L;PL”

T (a3 p , szl 11 digital [numerical) camera)

Chapter 16.

Ex. 1 10b g 5.9 W g dewa> khamsa wa-{thalathiin} tunnan

2 LL'; o wkhamsat ‘ashar watan

3 V‘*”J-’ A.a.ub bi-’arba’a dawalib

4 Lo w.;l\wl "L,.o',,.” al-baramil al-khams {(mi’a}
¢l | i lb...,b.a g:f _» murakkab bi-wasitat sitta baraghi

6 ub u’"‘” u.’ushahn alfay tunn
7&.0111.“ rowe§ ULBY| oo J.s| ‘aqall min al-’atnan al-khamsa

l-matliba

8 GJJ o u":' Jol> el silk hamil fithnay “ashar} voltan

9 JJ'{.U' o ‘SJJ..:...EJ o Ol A5\ thamaniya litrat binzin wa-
{ishrin} min ad-dizil

10 ’YL; J ) uja" Wy LW LAKJ yukallif thalatha wa-thalathin riyalan.
Ex. 2 1,y e ads 2o..\.a..\>uL{J>u4..u

3 1) 25! uL...EJl §odlys Tyl 3
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g L u.UW«_:L:-LJl e

8 dte AL O (65 peall
Ex. 3

v
= sir or sayr, verbal noun, related to 3 L_._.u already known,

. (NB: pronunciation is sayr.)

already known. ¢, . (Second principal part
1S in fact yagqillu) .
.t C J:»I akhrij, t J>.>| agkhil, Form IV imperatives, roots
C > and J->J respectively.
These are not the Form I imperatives o Ja-] ukhryj and J.»;' udkhul

‘go out/in’, which begin with a weak vowel; see B 1 and B 25.)
. Tu.uL:.i = giyas; we know u...,i.g u"u qasa yaqisu | to measure’.

. T...C_...Al = imsah-, imperative of Forn I verb (G which we know

as ‘to scan’. From this and the context, :
. TA.;L'Z = shabih, Form I active par iciple.

resemblance
. TJ»:I = "adkhil, see Cj—| above.
(possible answer:) Juxizll 3|~ 4 L e 0, Wl ‘)| oy
cb"“_rl""-‘u"dl La.;'wu (wy u}b‘.f\- f.u-\-ﬂ-ly-uﬂ)
S 5y Jukis Liks, ol o gl mcfl q_.a.s‘
> o,l:..l, e LU 2> a sl b 45U °J"°d’°|1""
-~y Yl m,“} L.a.a.”&uwld'uu "“"J'd}""‘“d}g ‘Jl
LY L e o3l (gptams
* The preposition L,Jl | > 1S seen here as an adverb, ‘approximately’,
with I’.»I, l’,:.! in the accusative as the direct object of tL.‘I .
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Chapter 17.

Ex. 1 1 khamsa u-‘ishrin bi-I-miya 2 thalathat’ akhmas

3 ’arba‘’a wa-’ihd ashar ‘ala/min ithn‘ashar

4 thamaniyat ’amtar bi-th-thaniya 5 tis'a ‘ala/min ‘ishrin

6 sitta wa-khamsat ’asba’

7 khamsa kilo(ghramat) bi-I-mitr al-murabba’

8 thalatha u-thalathin fasla/nuqta thalatha 9 fi thulthay al- amthal
10 hararat mitay daraja mi’ awiya

11 tis‘a “ala thalatha yusawi thalatha

12 miya naqis ithnayn u-sab‘in yusawi thaméniya u-‘ishrin

Ex. 2 li.cLa\rS\ - - mit {mi’at} kilumitr bi s-sd@‘a

2Y = A : Y thalatha u-sittin {wa-sittin} ‘ala/min tis‘a yusawi
sab'a. 3 » °YN\ 4 Y& (v bayn ’arba’a u-thalathin { arba“ wa-
thalathin} wa-sitta u-thalathin {sitt wa-thalathin} daraja mi’ awiya

4 /YN = Y. . : oY ithnayn u-khamsin {ithnan wa-khamsiin}
‘ala/min mitayn {mi’atayn} yusawi sitta u-"ishrin bi-lI-miya {wa-"ishrin
bi-I-mi’a} 5Y¥ X YY sab‘a u-‘ishrin (wa-‘ishran} fi thalatha

6 Y : YV sab'au-‘ishrin {wa-"ishrin} ‘alalmin thalatha

Ex.3 1£Y2¥ =03 ¥ 4i=F s¥i=56¥ =]

70— 8 Y/a

EX. 4 1 am 2505ms 3 Ay L 4Gd1 JG 503

64..15 u.c.ul 7‘_’1& QJ-' SJ...Q' 9‘..’[..0 IOAJL}:.; llu’v.u\J

20,2
Ex. 5 1. Slas¥l azildl Cowun 4 W e f

2.LoL.J|.\.......1|m..uJJ SUy Y
3 b lid 355 J Coan 4 W i
4.1l 5 Y coman J bSI
S.mulub_,..ailw)ljhjl
6 .4 W|ubﬂle#|
7. L.obu’ bL:..:..uln‘,..ch.:..:...u
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8. L.abu' bmlwcw" j

9. Lubu' P ESTI PN

10 . Lubul l»L:..:.ulul.EAl ,..a.»

SO BL:...:_‘luL.ballc

120G Gluzul olball Cuts

13 (e Glozal Jyld) cuts

14 . G&.’ab L;L:...:.A J_,'JJ-' P

Ex 6 (possible answer:) A4 J.a.dl pos) s LsJ’ Jyad! o e
ol e L,,J_..,n oAl 30 J>L> Lo L,L\L Lailad
Jl A..SJJ .Ia...u\fl L,J...Jl ul.).l.» o..\.c. o J.uJI

> .b-_,.a L.b A.L..ll u|..\LJ| oG J.Sl ul u,alu PR P

i) g5y o..ou /Y’ U“u‘L“" A........Jb_,u.” o.sb_;g' (T

.\444, \‘\‘\ouub‘,u VAR uah:ub_,.a.o Al J..a.sl

baze, Lil) Ll ol U coleasd .LL(.: Al LG

VAAA u’ /AL o) Ol VS ALY (o ¢ s

f“\“ ‘_,J Q‘L'“ J,u.” ..EJ u“*‘ \}J (\“QQO C,_J', /Yf. u.”

r)...’b ..b-'))YJ.D J’JJAJ bJ.’u.“

Chapter 18.
Ex. 1 (possmle answers) PR EH u" I _,.cJJ 1 ‘.S:u o

4J--‘“u-“-‘L~'UL‘- 'Jo‘L‘:U"SU“i)‘J‘"'

6 3 udyun)uuau rU.u 8», Jas
9¢ 5> 10‘¢Jluw,§411~d&ub| 12 .

13 Likasd | il oS 5] 14 5y Jo o pai o &
15uJL§dL>@u¢J~tsJJuLul 16 il (o 2!
17 Le s ISy 2ol Jt e 18 Llady (e s
19\.0,_,4".“&.-05

20 s3I 4 L*MU L,,J.Jl JoLdl e ol
21‘.1.._.4;! rJZZwuo.u

23 dod § o o.uu 6JJ| 23!
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24,'@4,.9;'@.@@&.&;&5

Ex. 2 (possible answers:) 1 u.LcL..o\o..L:.l.....a

2 . flee fHlazzal lin 58 ... 3... b i 4

5 Ba,'bY'u.J’uu.am ua.J' ’..Lb ‘..>JJ

7. L.JL'J..-:J.LS .. 8 JJJ‘,J'JLM'JJJL&J

9 A.L,.Ssab_,g.u .ng's.albb .. 10. \\'&JL‘JUQU
Ex. 3 1¢u,;‘l2u,L>3L~Ju4 s 555 645
T 8o, 9N e 1OQJAIM 11u...b i
12 F52 13 3 14 15 Ly 16Jazes 170550 185ue
Ex. 4 (posmbleanswms) lu\.JUp 2J l:h.; 3¢L..; 4414‘,1: J....b:
5Bl 6o hinie G5y 760 8 Glaasl 9 L T,
lOu_\AJ......a (syﬁj

Ex. 5 (possible answers:) (a)

o

clsd¥ I =T L POV RO
Voo sl i3 ,Layl VAMA tfea , B

Vs, Jaddl ip gumn gl
JJa_.\_..aL;_aJ.rS.H&Lk_nJlu.l JAYNY u_n‘.__'..\.;&_a‘,:.\s__s_uu_a
AJJAAAHAJ.L'JS“HYHJMI
osil Ll (Hoey! 'M‘}AJ—AJ-L—") s Uj—“‘-‘u‘f"‘h““-‘“
ol U)Lclu_u_-s liay ¥ a3, ‘JA.AAL,JL’_!AJLE Ogedaiieall

oYy oadlisll o5t pludl ipad
Yo Yo\ Jeladl a,h.
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(b)

it

CIJJ‘YI el e oY ad i(e
YoV g laa) i3 ,Layl S AN S WF |

Y i, Jasdl ip gun gl
SANA B LY s e T00 0, oke] I
L)_A 9'..\_.\_.\' tAJ_L.LA JJMTrJJklAu.ll ulL).Ll_lJ
AN covall s b Ta B Lol
J_,S..\ll ‘-L““'UU"' bJLl: W.La_u.u_“ w-ﬁ.k_,i't&.n‘;hw‘,
k..\-‘\,J';uJu—A dlia r'r‘-'u"d ",.A_iL.uu_a UI
3all edn Joa pptglas Gl onidhol) paaa 3,l0Y) <a5,

ooy ol gl g3 plasl s
Yo ¥o ) deladl bt

Ex. n ,Jrl.r.cu,, U,z |
ibjo»r‘jﬁmb:d uig.ll ~

Ex. 7 (A_u..“ 3,laYl Ls..tLu Y‘,‘l
.5)|JY' £ °‘ \
Bt el Y
u')l...:.:.uw
T KO SRR

Jo 2L o b ol ezl o

Jo Y il yay 5 e Olylatzal g
Jodall UG i £
(possible further headings:) r|J.5L:uY‘ 0

Lottt |
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b)'bYI et
uuLJl 1

sl 3ot - Gt

Ex. 8 (possible answers:) 1 taulxa 4b,

2 Ao JI Ubjl.\.ag;)U:.uBL‘,h.a él..‘b
4‘.&.’}‘}&”&),&!"’_’ 5 .dde Lu‘).’u.u’u’u 6 L&-\.«-’LO Ul.b
70 oJJJouL.J:.uL;LGWJAL’.b 8 (.SJJ-‘-” L',’Lu)l Uw
90..0_,4’U-| D;L-.u 10 I.bj.o 'Mwb
Ex91/o Rty o CJ:—JLJJ.J-'
’u'Jrr*csl‘r‘Jg‘“

&-’w'uﬁ@)'

4 M'ubgw’ _,L’Jr-hb ‘rh)g..u

5 Wwa'de VJ

6 o ‘5..\...:....]!)‘74-!} uLaJlJ.Jl uL....« gy 1P LM

A...uL.-nJ’ 28 L,.GJUJ

Dleizal ey ol o " idall L) 8

8 '..ru\ll 3ol wﬂ‘ aLa.._sl 5y ‘_’.”A.....BDL"
BaS A Azl uuu sl

Ex. 10 1 ula.uublabu\”w‘}s|w1w|

Lb_)' LI’QJ (" .5‘,....;) J,Ylwul b)ﬂlujbt:—-‘ "

R Ay (£, ¥ u')‘,n.ﬂ.”) ‘....l.c.JL,‘,L\..; _._,._...‘."S.»

onbds G el o)l r,:a

26J'“““L5‘LELV‘§JJLJYUJ> L_’JAJQLGJU..J__,Q' b)Yl
TS - JaY A...a.oU-l oyl Jdeddly Lo

3. 0/NAA0) (Jamar S

4 E-—-fuw--’u LSy Ol layi sl any o dl bl
(J-IJJ’ o chiaall g gtans o Iade) slazs¥l 3

[UST S

~



Vocabulary index

Numbers indicate the chapter (or chapter/paragraph) containing the first
or most useful appearance of the word. Words always preceded by the
article ..JI al- (etc.) are listed with the article, but in their own
alphabetical position. For brevity, the particle 10’ is omitted from the
English infinitive. The sign — refers a broken plural to its singular,

wherever the two_entries are not adjacent.

I\

Ul ol ab *aba’ father 3

..\.’ul "abjad alphabet see 17

JI.LJ —Ju

L ‘,‘,i — e s

ol =l

ua.:.:i see v

oy d5| ittdkhadha VI min make
(something) into (something) 12

gl — g

(&) FTJI ittdhama V111 (bi-)
accuse (of) 7

c...Jl ‘athbata 1V prove 7

P J:'| “aththara 11 “ala
affect 13

el — eds

ol — g

« Wl see w5

L] *ijaba response, J :'uL>|
"ijabatan li- in response to 9

tL..:.?| ijtima‘ (also:) society,
selaz>| jjrima’i social 3

el ,;I "ijra’ (also:) procedure 15

plelie=
Aol =
Ju] J=!ajalajal
term, deadline 12
g1 "ajma’ the entire 11
o=>| ihtdraga Vi
burn, be on fire 9
. _=>| ihtdrama VIII respect 15
Jliz>1 iArifal celebration 10
@J»i ‘ahraqa IV
burn, set on fire 9
Lilas|\c La>| "insa’, ihsa’Tya
statistic(s) 17
o Li>l ahagqiyafi
- rigr‘ltful claimto 11
Sl = S
s>l see oy
3 J;-ICI "akh *ikhwa brother 3
el =5
Oyl &5 ukht’ akhawat
sister 3
,ks | ikhtara Vil select 15
(o) s3> ikhtdlafa VIII (min)
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differ (from) 17

z. }i :akhraja IV take out 16
b — b

uabl "akhlasa 1V

be sincere, loyal 15
s = s
sly>| "ikhwan brethren 3
e e
,lsl "adara 1V manage 4
;,l.:i ’adana IV convict 7
J531 *adkhala 1V insert 16
Jsl — St
)lj-’i AL a0
L_,:i — g
"JLgbi = o3
J-‘l)j - Jao)l, L)l
cw! = o
gl ~ e

‘.‘SJ Llirtdkama VI perpetrate 7

5l taruzz rice 5

(&) &’Ji "arfaga IV (bi-)
enclose (with) 15

Jalyl il )1\ i *armal(a)
’afdmil widower, widow 3

obejl = o)

ClJ)l i E)]

bl = Tl k]

ol =

s Tustadh (also:) see 10/5

Ll istijaba
positive response 12

ozl istahala X
be unthinkable 11
r.\ér.:.al istakhdama X
recruit, engage 2
stdmul istashfa X
seek a cure 2
o azwl istaghraga X last 4

Jazulistaghalla X exploit 7

JUizl istagala X resign 2
3, lzul istimara
form (document) 9
c-.-ul istantaja X conclude
(draw a conclusion) 17
io szl istawsafa X
consult (a doctor) 2
wl.\:ﬁ =
I ,.‘I -
u“—" - ‘_,.,L.,I
u‘“‘l assasa 11 establish 12
u:J:L...J bt L,l:...l ustuwana
‘asatin disk 15
O] = el
dL...,l -
) ‘.Lr.‘! 'is-ham bi- making
(someone) share in 12
ol = e
oLl — 28
J.i.:."ll ishtdghala VIII work 2

ol "asdara 1V
issue, declare, pronounce 7
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CL"' ‘aslaha 1V reform 11
#3%] ‘affa’a 1V switch off 15

‘f..lbl see Jauma

,,Ua| ‘atlaga 1V fire 13

oJ:a.U:l see o

stel "a’ada 1V + vb. noun
(do) again, see 12

slel vitada: « LaSY! ale|
‘I'ddat al-’insha’ restructuring,
e Ll aslel”
reconstruction, C’JJ:J' kel
’[“adat at-tawzi" redistribution,
olud| 3slel *i'adat al-hisab
recalculation 12

() ;,Lci ‘a’ana 1V (fi thing)
‘subsidise 3

(&) & zcli'tardfa VIII (bi-)
confess, admit (to) 15

(I sl=eli‘timad (’ila)
accreditation (to) 10; see 3/, ,I

k& dazel i'tdmada VI ‘ala
rely on 4

. Ixi‘—» e

ol = e

(el = 5i5e

JL‘:“" = e

iel =i

phel see Jolus

PURTI B NV

Ligl— .10z

Jp)\bi—».hl.é

i'adat al-bin@

Lsi.al "ufuqi horizontal 16
(Cr‘) o2~ igtdrada V111 (min)
borrow (from) 12
s=a33| igtdda VIII necessitate 10
_l,31 "igrar confirmation 14
ua_,ii ‘agrada IV lend to 12
Llusi— bus
u.a.;' SEE (3 o
:jjl Y1 e “ala I’ agall
at least 12
Sl s
o xS iktdsa VIII bi-
be clothed with/in 13
ul.\f o it
.s[;' S22 -{,S
‘.I S1” ikram deference, J Gl $ !
‘tkraman li- in honour of 9
2|81’ ikrami courtesy (adj.) 10
. ,.Jl iltdzama V111 be obliged 10
&1 algha 1V cancel, abolish 11
oGl allatan who, which 5
ol alladhan who, which 5
Al SCE sy , da>
sl allawari who, which 5
J.a.: Ul alar taswir camera 15
— U1 alat mash scanner 15

l _,Jl - i,

Lal ‘.LNI | "ila I amam
forwards, u.aL»l amami
forward (a(ijective) 16

slzal imtiyaz (also:)
concession 10
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. I_,,.I—bﬂl

_,ai: L Y li-’amrin ma
for some reason 11

2l = 2 e

Ol (GIAN 3l 0l "imra’a
( al:mar’a ) niswan woman 3

Ju‘-'-‘| — hs

ol — e

d)hl — ol

(..ol ammama 11 nationalise 4;
‘umam see @Uﬂ

Jlyal *amwal (pl., also:)
funds, resources 4

. I_,ai,yi ‘amir ‘umard’
prince, emir 11

wu s.)_,..al "unbub *anabib
pipe, tube 16

Ll > antuma you both 5

:;"ui "antunna you (f. pl.) 5

Q.Ui = W\ U

bl " insani human(e) 4

Ll = g

« LS| see salel

uLa.aI - ial

BCHES A

Takasl = . i

Az in'a’qada be convened 4

(,_,.s) Jaiilinfdsala V11 ("an)
separate, secede (from) 11
&l ingdlaba V111
be overthrown 2

Yl see gl

wsp| “anha 1V bring to an end 5

dl..\f»i — U

G

iJal ’ahliya qualification 2;
SCES)i>

ool = a2y

slaze ¥l 51,4 "awrag
al-i'timad credentials 10

) ,_,.a,i awsa IV bi-
recommend 18

UJ‘,I “awwali primary, basic 12
La' iyyd- see 9/6

LV.J see LVI

ol *iran Iran 11

Lv_:.:i\ LV:I ‘ayyuhal’ ayyatuha
vocative particle, see 10/6

(-

3,U barid cold 5

SWI\GL bagin, al-baqi (weak)

) remainder (of subtraction) 17

Alu—in

(Ja:‘_,.:ll) u'a__.g‘\ll,’«.,ll al-bahr
al-’abyad (al-mutawassit)
Mediterranean Sea, ,a> Y| =.J!
al-bahr al-’ahmar Red Sea 13

by 30 buhayra baha’ir
lake 13

o (:',i) o W Y ld budda min
+ verbal noun/’anna there is no
escaping/avoiding 11

JIul Ju badal > abdal
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benefit, allowance 2

) l’,- barrad metalworker 2

33| birada metalwork 2

E;r,_; barrada refrigerator 5

Ela— e

=l baramij (pl., also:)
software 15

3 bard cold(ness) 13

sEln & 52 burghi baraghi

) scre;/v 16

47w » barmaja programming 15

SV 303l Y 7l
barndamaj al-’'umam
al-muttdhida -’ inma’i United
Nations Development
Program, UNDP 12

ol ol s burhan barahin
proof 7

A€ o2 barhana 1Q ‘ala
prove 7

(o) « L;,JI s bar?’ ’abriya@
(min) innoc-ent (of) 7

SMn Godio

oo I A oy bi-sm
illah ar-rahman ar-rahim in
the name of God, the Merciful,
the Compassionate 10

LJU:J. battariya battery 16

da see LF

(o) Ao Loy ba'uda yab'udu 1
(‘an) be distant (from) 13

J= bal but rather 11

Dt

Lz, blastik plastic 16

MU AL balad bilad (also:)
country 18

LA baladiya (also:)
town council 3; see st

Lul « & bina’ *dbniya con-
struction, Je - bina’an ‘ala
on the basis of 9; see dale|

- &y banna’ builder 2

3¢9 M band bunud
clause, article, paragraph 9

i=£ 12 binya tahtiya
infrastructure 12

vaddly = Lad,

%4 bizza ice, ice cream 5

ol Lad . bulisa bawalis
policy 9

<UL bayanat (pl., also:)
details, particulars 9

&,..L..o bayani graphical 15

i%y bi’a environment 17

b, bira beer 5

so\ls baitari veterinary 6

) <

u*:“‘b ta’assasa V
be established, founded 12

2 WINJG talin, at-tali (weak)

- (the) following 17

dJ_,n‘LT ta’amraka 11Q
be(come) Americanised 7

J s ta’yidan li- in support of 9
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2, tabrid refrigeration 2
é.t: tathallaja V
become frozen 13
A—wf 1ajsid embodiment 12
é.f' tajamma‘a V
be accumulated 13
i=£ see iy
i see Lakis
i< rahiya greeting,
dnyy Lob L£ tdhiya tayyiba
wa-ba'du see 15
Sl tadtha ja 11Q roll (itself) 7
Josl e 1 o )45 tadrib " athna’
al-‘amal on-the-job training 12
e Ba Rl tarjama yutarjimu 1Q
translate 7
NS uef Urs turis
gear(wheel) 16
éf‘“ , 5 tarstkh securing 12
il tarashshaha V
catch a cold 6
() ;85 tarakkaza V (fi)
‘concentrate (on) 5
LS 5 nirkiya Turkey 11
oS 7 oes
J; 5 razalzala 11Q
quake (esp. of the earth) 7
(de\o\ o) C;;J tazawwaja V
(min/bi-/"ala) get married (to) 3
L3 rasaqut fall
(e.g. of snow) 13
tL...:l {— tus’ "atsa’ aninth 17

Jl5 rasalsala 11Q form a
chain or sequence; tasalsul

sequence, succession 7
(olr—) C"”":J tashji‘ ('ala) in-
centive, encouragement (to) 4
Ol L5 rashrifat (pl.) protocol 10
3slas rasadafa VI happen by
chance; tasaduf coincidence 9
(C‘\"-)) raLaJ tasadama V1
(bi-, ma“) collide (with);
tasadum collision 9
aaj tasnif classification 18
s see U
oo las tadamun solidarity 12
E’ Las ta'alaja V1
undergo treatment 6
J=bas ta'til suspension 14
O a5 ta'rif bi-
definition of 12
.fra: ta’ahhada V
commit oneself 10
Acl&5 raga‘ada Vi retire,
Aclds raqa’ud retirement 2;
see i lae
a5 tagdir estimate 5
P (S 4d p AS taqrir shafawl
note verbale 10; see C’ 3
2S5 takyif airconditioning 2
A5 talfaza 1Q televise 7
3345 talfaza television 7
ol ralfana 1Q telephone 7
= (.J tamma yatimmu |
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(come to an) end, see 10/3
- c':itamatta'a V bi- enjoy 12
2 Atamrir passing 14
A4 tamhid preparation, J r..\..',i

tamhidan li- preparatory to 9;

Sy s tamhidi

provisional, preparatory 17
(J) o= J;W randzala VI

‘an (thing) waive; (li-)

(person) renounce (in favour

of); tanazul (‘an) waiver (of) 9
J,Us ranawala 111

take (food, drink) 5
< o45 L5 tahni’a tahani’

congratulation 15
g‘..; o5 tawajjaba V

be necessary 18
<! <> 4 tawajjaha V ’ila

turn towards 10
U see isle|
U~y o5 tawashwasha 11Q

whisper 7
;5 o tawaffara V abound 11
343 tawfir provision 12
O~ o7 tawfiq Tawfiq 3
i3 & tawaqquf stopping 16
4L thiga confidence, trust 18
e & thulth > athlath

athird 17
G_,J.? cl? thalj thulizj snow,

e Ll CLS tathlyj as-sama@

it is snowing 13
5 thumma and then 11
;,l..'o"i Coyad thumn ’ athman
an eighth 17

&3 thuna’1 bilateral 10
b, thawra revolution 11

JUCTRe Y (rl.c.) ('%m) al-jabr
algebra 17

Li> jubna cheese 5

Jslas J sa> jadwal jadawil (also:)
table, chart 17; ehi JJ.\?
jadwal ’a‘mal agenda 4

el el o min jara
on account of 7

CE"'? jarrah surgeon 2

L >

i>| > jiraha surgery 2

S jaraha yajrahu I injure 6

[..;l_,g Loy 2 \o g3 > jurthiim(a)
Jjarathim germ, microbe 6

f‘lﬁi a7 jurm’ajram offence 7

SRS jarayajril
flow, see 10/4

iz = b5

> ad)l 55> juzur al-qamar
Comores 18; = 5 . >

> b > jazira juzur island

JI;> b ;= jazil jizal abundant 18

[.l_.?f oz jism ajsam body 6

el 4> o g jasits jawdsis
SPY, dass guu> jasisiya
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espionage 10
i3l ,a> jughrafiya geography 13
& ot o> jamahiriya Jamahiriya
(‘State of the Masses’) 4
c.qjam' addition 17
Jo> U jumla jumal
sentence 13
42> jam'‘Iya association 3;
meeting 18
‘_)Jl;.? jind’i
criminal (case, law etc.) 7
di> jinsiya nationality 10
572l 5L jihaz ajhiza
appliance, apparatus, ;l>
945 jihaz tadwir drive, ;L>
[ Jjihdz mash scanner 15
34y> Ay juhd juhid effort 4
11,? Jjiha side, direction, domain
4>y &> e ‘an jiha wahida
unilaterally, inzyo> o
"an jihatayn bilaterally 10;
(s>1) Ly> oo min jihatin
('ukhra) on the one (other)
hand 11
i ;ls> jawaz safar passport 10
el 3> = (g
¢l 2> ole s jaw'an,
f. jaw'a, pl. jiya" hungry 5

&l y> ol hadith hawadith
accident 9
“\> harr hot 13

> hdsib calculator 15
Joly> Jool> hasil hawasil
product (of multiplication) 17
JI_,»i Jl> hal ’ ahwal expression
of circumstance see 12/14
4> hala case, situation 10;
5, k3 Ul palat at-tawarr
state of emergency 12
s hajm hujiam volume 17
doy > hadda yahuddu 1 limit 4
& sJds hudith occurrence 13
JuJd> hadid iron 16
i > hadhafa yahdhifu 1
delete 15
3,|,> hardra
fever, temperature, heat 6
Gl>— o
el o > harb "ahliya
civil war 10; Llle o >
harb ‘@lamiya world war 11
J;- harrara 11 liberate,
emancipate 11, edit 15
> o> hariq har@ iq fire 9
<l hisab calculation 17;
see aalel
C;'“’ hassan Hassan 15
Lla> hasana immunity 10
b ~a> hadra presence, see 10/5
o By B> hdziya yahzal bi-
enjoy 11
JLL haffar driller 2
> hafla celebration, party 10
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aae\e 341al-hagqg
‘alayhi/ma’ahu
he is (in the) wrong/right 7

éi> haqqagqa 11 realise 11

Oi> 8> hagana yaqhunu 1
inject 6

(> 428> hugna hugan injection 6

G s> hugquq (also:)
jurisprudence 7

‘.K.J ri.f hukm ’ahkam
judgment, rule 7; 515 1.1»
hukm dhati autonomy 10

P rﬁ.’g 0‘5" hakama yahkumu
I ‘ala judge, sentence 7

wal> hilf alliance 11

e s = Cid>

sl> halw sweet 5

O > halwayat
sweets, dessert 5

e lUl> ad> halif hulafa’ ally 11

Q) aadlal-hamdu li-llah (‘praise
(be) to God’) thank heaven 15

Edlym = Enl>

Jols> = Jol>

J. ) 9> hawwala 11 transfer 4

sL> hiyad neutrality 11

;U5 khabbaz baker 2

;U khibaza bakery 2

U1 > khabar *akhbar (also:)
message 10

b »> khibra experience 2

)L..-l > khubz ’akhbaz bread 5

dLad> khidma service 2;
iclazs | ©lous khidmat
Ijtima‘iya social services 3

> kharj expenditure 12

3> 43 > khirga khiraq rag 16

;,_",;-\;_, 5> O khazana yakhzunu
I, khazzana 11 store 15

3,ylu> khasdra loss 4

>y ew> khasira yakhsaru 1
lose 4

(" > k husisan
(e)specially, particularly 13

pa>: J pay bi-khudu' li-
governed by 12

Ll LW khitab akhtiba
(also:) letter 15

)U:.;-i _h> khatar’akhtar
danger, risk 9

LhLs khattata 11 plan 2

b 2bs khirta khitar
plan, scheme 2

_a> khudar vegetables 5

Ll L5 khalata yakhlitu 1 mix 5

Jga> > khamr khumir (m./f.)
wine 5

U‘L.:-i o> khums *akhmas
a fifth 17

so\ke G > khawfan ‘ala fear-
ing for, khawfan min for fear of 9

L5 khayyat tailor, ibUs
khayyata dressmaker 2
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b3 khiyata sewing 2
Lo>see ‘_,.Ji 5
b

w13 pdls dafi” dawaft
motivation 4

Alss 3513 da’ira dawa’ir
directorate 4; circuit 16

l..?l.s da’im permanent 4

> dijla Tigris 13

Bl dahrajalQ
roll (something) 7

i> >3 dahraja roll(ing) 7

J>3 dakhl income 3

C;"-’ dakhkhana 11 smoke 6

3,| > 4> s darajat harara
temperature 6

rilws | yzua dustar dasatir
constitution, statute 7

S| se erda’ayadi 1 ila
call for 11

ssles = e

=3 da"m support 12

toe3da'wa’ilacal 11

sales gpedda'wa da'awa
case, lawstit 7

S s =8> dafrar dafarir
register, ledger, notebook 17

S 535 dagiq digag fine 5

s dilta delta 13

sl JJs dalil’ adilla directory 17

o dam blood 6
(5> dunya world 13

L_,.si ¢ lyd dawad ’ddwiya
medicine, medication 6
cil 43— tél.:
W PYE 2 X
Fla—=i0h
sl 93 dawr > adwar role 4
5,45 dawra round (of talks etc.) 4
wdlss Y5 dilab dawalib
wheel 16
S93see (o
L 93 dawman constantly 11
O din (also:) below 13
;,‘J: dawwana 11
place on record 10
J;.p dizil diesel 16
;,Li.si o3 din’ adyan religion 11
3
s |3 dhatt autonomous 11;
see
3,513 dhakira memory 15
ob S 553 dhikra dhikrayat
commemoration 10
J
>, raja‘a 11l review, revise 12
&1, radikali radical 11
§yud | u"i) ra’s al-khayma
Ras al Khayma 13
&3, rafaga 111 accompany 10
] rabiha yarbahu 1 profit 4
CL’ )l gL ribh’ arbah profit 4
(o) Ly, by, rabara yarbutu 1
(bi-) connect (with/to) 15
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tLui g rub’ *arba’ aquarter 17
<7y &g rutba rutab grade, rank 2
J>, J=>, rajul rijal man 3
s*>) raj 1 reactionary 11
E,-‘») see r—‘u , Sl
> see ol b
T":,) see f".{,
J=d (533 5, radd
(pl. rudud) fi°l reaction 11
ke Ts, raddan ‘alain reply to 15
395, B )
(o J) La>, rakhkhasa I1
(li- person, bi- thing)
license, permit 3
u@>) &a> ) rukhsa rukhas
licence, permit 3
é.« y rassakha 11 fix firmly 12
Py () FaSM rusum
drawing, graph 15
c.: ) rashh acold 6
A3, rashid Rashid 3
b, ratb humid 13
L yb y rutiba humidity 13
(3 ole, L&, raghba
ragahabat (ft) wish (for),
Ll ‘Lc. yraghbatanfi
éiming at, wishing for 9
U2 s rafada yarfidu 1
(also:) dismiss (a legal case) 7
o (o8 & g, rafa’a yarfa'u
I tagriran’ila report to 2
s ragmi numerical, digital 15
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(Jub i) o2\, 15, rawda
riyad (’ atfal) kindergarten 3

CL'-) g ik riyah (f.) wind 13

Luly ua) ra’is baladiya mayor 3

J

() Ay sl;zada yazidu1
(’ila) add (to) 17

Ll za’id plus 17

8.y ) zubda butter 5

Ct.g-)‘ zujaj glass 16

ek (== za'im zu'ama’
leader 11

JI5!; zilzal shaking, rocking 7

J_;J)' zalzala 1Q shake, rock 7

;,l.aji o= zaman ’azman time 11

Cl,j‘ziwdj marriage 3

¢ls5! gas zawj ’ azwaj husband 3

i> 4 zawja wife 3

J‘Jj zawwara 11 falsify 7

33U ; ziyada (also:) addition 17

() zayn Zein 15
) v

o & S sakin sukkan
inhabitant 3

‘.JL., salim healthy 6

&l sawa 1M equal 17

Ll sa’id prevailing 10

&L sabbak plumber 2

iS'L sibaka plumbing 2

tl....al g sub’ asba’
a seventh 17

(=) (3w Sabaqa yasbiqu
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precede 17

J;,u sajjala 1l register 3

o sahab clouds, wows Ll
sahaba suhub cloud 13

o> Sukhn hot 5

dw saddada 11 repay 12

u"*‘-‘fw'-'\“ suds ’asdas
a sixth 17

:....g :..-.u sarra yasurrul please,
- u.:;...g yasurruni bi- | am
pleésed by/at 15

)Iﬂi " sirr ’asrar
secret (noun) 10

O (3 Saraqa yasriqu I
steal 7

i3 . sariqa theft 7

L:,.a sirriya secrecy 5

CJJ"“ C‘,‘L‘“ sath sutith surface 16

talaw sa“ada Excellency, see 10/5

,L, saffara 11 send (a person) 10

e L)l i safinat al-fada’
spaceship 13

oS s = S

&L — ] ™

;g.. sukkar sugar 5

;—0 sakkara 11 shut 15

o5 sakan housing 3

&“5 o ‘_}}Kﬂ sikkin sakakin
(m./f.) knife 5

b = Al

Y. salara salad 5

J-du salsala 1Q connect 7

INTERMEDIATE ARABIC WORKBOOK

Jd WLl silsila salasil
chain, series 7
Il el silk *aslak wire 4
P '.L, sallama 11 ‘ala greet 15
Ololass ¢ s sama@ samawat
(mJ/f) sky 13; see i, o
OV VUL N B
Slglas =« L
eilans el simsar samasir
broker 9
sl <y Sinn "asnan tooth 6
rr“l S sahm’as-hum
share (of stock) 4
‘_;[,.« sawwagq driver 2
33l siyada Excellency, see 10/5
-~ Sayr journey 16
e b saytara 1Q ‘ala
rule over 7
3_kow saytara rule 7

5o
&> shahina lorry, truck 12

b L8 sharaka 111 (f7)

) participate (in) 4

J= L shamil comprehensive 9

KLY ;,‘L.z sha’n shu’un matter 11

3 9<% Ja L2 shahid shuhiid
witness 7

2 oLal 4 shibhashban
resemblance, semi-, quasi-, see
414,55 oLl 5,05 and shibh
jazira ’ashbah juzur peninsula,
S'JL? 4.l shibh garra
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subcontinent 4

r.‘x.: shahhama 11 lubricate 16

O oyl shahana yashhanu 1
load, charge (a battery) 16

o>~ shahn load 16

L yaxd shakhsun ma
somebody or other 11

¢ | wshird purchase 5

4,41 Ol,2 sharab *ashriba
drink 5

Lo yib,a s\ bi-/'ala
shart ’an (+ subjunctive) on
condition that, provided that 10

U.as‘\ll o ash-sharqg
al-’agsa Far East 13

a—el il

b, J yu sharitatan subject to 14

i Al ash-shari‘a
Sharia (Muslim) law 7

«\S,2 el 2 sharik shuraka’
partner, associate 4

O gad el sha'b shu'itb
people 11

J:&..: shaghghala 11 operate 4

Sl Jal shughl’idafi

~ overtime (work) 2

b 45 shifra cypher, code 10

S see g1 5

L 442 shafawiyan orally 17

|:§.2 shukran Thank you 9

U sas yual Sshams shumiis (f.)
sun 13; g.....: See b g0

8542 shahada (also:)
testimony, evidence 7

(:;,i\s,:) N-dy 2 shahida
yashhadu 1 (bi-, ’anna)
testify 7

Sy — Al

dy ) ¢ Shorba soup 5

iS .2 shawka fork 5

D252 eyl o952 shuan
al-muwazzafin Personnel 2;
il

T~ g shaykh shuyiikh
elder, senator 3

(s Shuyu't communist 11

. =

ol oo sahib ashab
holder, owner 9; Jas «olo
sahib "‘amal employer 4

twlse gau\lo sarakh sawarikh
rocket 13

Josl o U ol samula sawamil
nut (engineering) 16

e

O y>e sahn suhiin plate 5

ino Sthha (also:) correctness 10

CL’ua et sahih sihah
true, correct 7

43laws sadaga friendship 12

)34 ko sadr sudur chest 6

u'r,a sarrdf moneychanger 2

< C:..a sarraha 1l bi- assert 17

Lo s saghir sighar
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(also:) young 6

Ao sifr zero 13

440 sifa capacity, function 9

<>\ salahiya competence 14

cLa sallaha 11 repair 16

4 sila connexion 10

rl...a simam valve, plug 16

= bo see a3

:‘,.v_ 2L 3w sandiig sanadiq
fund 2; (uu.a) S 9o
sandigq baridi po-st office box,
POB 15; JsMl aidl G sin
sandiq an:naqd ad-duwali
Intemational Monetary Fund,
IMF 12

é.a sanna‘a Ilindustrialise 12

EJL?J e sahrij saharij
tank (fuel etc.) 16

FIe sahyuni Zionist 11

rlse = palo

sl oo = U gl

(Wo\J) & po sawwata 11
(li-, didd) vote (for/against) 11

J:,.a sawwara 11 (also:)
photocopy 15

doual b o sUra shamsiya
photograph 10

Lo siyana preservation,
guardianship 14

Uil Jas saidali sayadila
pharm-acist 6

iJas saidaliya pharmacy 6

) o

bl Lyl dabit dubbar
officer 4

c.a.a c.a dakhkha yadukhkhu 1
pump 16

rl&«.'p oo dakhm dikham
vast 15

,.44 ;.a darra yadurru 1
damage 7

< _~2 darb multiplication 17

(3) @< o o daraba
-yadribu I (fi) multiply (by) 17

)IJ.'ai > darar adrar
damage 7

L Fe ) Lo daght dughiit
pressure 6

oles daman guarantee 12;
e laz>l oo daman jjtima't
social security 3

e ya2 damina yagmanu 1
guarantee 12

b

C‘Eb tabi’ printer 15

¢ U tabbakh cook 2

i3 tibakha cookery 2

égb-: cJ: tabakha yatbukhu 1

cook 5
C,J: tab’ printing 15
ol assb tabib ’asnan
dentist 6
b tabi‘a nature 13;

2= 1abi'i natural 9
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inb tahin flour 5

ol b tarabulus Tripoli 4

b — i

¢k tarh subtraction 17

(o) C. by C. b taraha yatrahu 1
(min) subtract (from) 17

SJG O b raraf thalith
third party 9

wolsb & b aria tawarry
emergency 12

&b 14 b rariga tard’ i
way, manner 11

wolsb = Lbsee s, yue

ib tags weather 13

<\b raliba demand 18

):,b tawwara 11 develop 2

wob see LE

e Ladll 3 > )\ol b rayaran/
riklafi l-fada’ space flight 13

b

(.SU& (JUEv zalim zullam
tyrant, oppressive 11

b O b zarf zuraf
circumstance 4

(.S\B - ‘.JLB

rLE._»_ rﬂ: zalama yazlimu 1
oppress 11

'..U%v zulm oppression 11

P _,TJ: ,,J: zahr zuhiur back 6

i;2c le ‘@jiz ‘ajaza disabled 6

J=>Lle “@jil urgent 15

sl ‘adiordinary, ssle 2

) ghayr ‘adi extraorainary 4

E’L" ‘alaja 111 treat, cure 6;
process 15

ke "alami (also:)

) universal 7; see o >

o> )| due "abd ar-rahman
Abdulrahman 15

st ‘abdo Abdu 15

=& ‘ajz disability 6

e — >le

A de ‘adda ya‘uddu 1
count, consider 12

Jue adl just, fair 7

iJas‘adliya justice 7

. I.u:i;.u-_ ‘adiw ’a’da’
enemy 11

r..;.3..:: ‘adim lacking (in), un-, in-,
see 4/2

u“:‘iu‘ﬁ ‘urs 'a‘ras
wedding 3

VP P s ‘arada ya'ridu 1
display, show 15

UPaL P ard ‘urud
display 15

(oe) J;a Jse “azala ya'zilu1
(‘an) dismiss (from) 2

(o) 3 ‘azl (‘an)
dismissal (from) 2

. GC'JJ"; ‘aziz’a’izza@’
dear, beloved 10

Z...i.:.l « Lic ‘asha’ dshiya

159
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dinner, supper 5

JL.;‘..ci,.;‘..; ‘ushr *a'shar
atenth17

=t Lac ‘asa ugi stick;

- ovl3 Lac "asa giyas gauge,
dipstick 16

Jat .~ac ‘asr 'usur age, era,
csbime sl 53 AN el
al-‘usur/al-qurin al-wusta
the Middle Ages 11

s — Lac

;,.a.s ‘asir juice 5

& yac ‘ugwiya membership 12

lbe abe ylabe ‘arshan,
f. ‘atsha, pl. ‘itash thirsty 5

e lakac ‘..:l:.c ‘azim ‘uzama@’
huge; splendid 13

f,i.r. ‘afwan (| beg) Pardon 9

4 yic 'uquba punishment 7

po\e 'ilaj treatment 6

e ‘alama
signal, mark, sign 16

3 o\e "ilawa benefit, allowance 2

'..L:.: o '.Ln k= “ala “ilm bi-
aware of 7; see >

s ‘alani public 7

ke “ala (also:) divided by,
over 17

< Sle ‘amalan bi- in accordance
with, pursuantto 9

las = fae

Aslye 3 yae "amud ‘awamid

column 17

eMas Juar ‘amil ‘umala
client 18

4, Lc “indya care 16

o Il & A= “ahida ya'hadu 1
"ila (person) bi- (thing)
entrust 12

Oss “awn aid, [g,l k)l oy 4 “awn
at-tawari’ emergency aid 12

‘_,..: ‘ayyana 11 appoint 9

Lutle lue ghada’ dghdiya
lunch 5

Liele 16t ghidha > dghdhiya
food 5

sk bt ghatayaghti]

" cover 13

LYeT L\e ghalat aghlar error 15

i il 0o ey ta’min didd
al-ghayr third party insurance
9; see ol

’ e

ey o fada yafidu 1 flood 9

S 482,86 fakiha fawakih fruit 5

Ll 8 30U f@’ida fawad’id
(monetary) interest 4

U fa’iq exceeding, highest 15

C;j'-' c:.a fataha yaftahu 1 (also:)
switch on 15

Ol 28 5 28 farra fatarat period 4

U2 s=S yaxd fahs fuhiis
examination, inquiry 2
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s I fida’ i guerrilla fighter 11
&l,i) alfurat Euphrates 13
g2 g far' furi’ branch 9
33 fasad corruption 5
J ) a8 Jas fas! fusil chapter 17
« L2l fada’ space, L_,.aLa: fada’i
space traveller, cosmonaut 13;
see ol b
sk farir breakfast 5
Jadsee s,
A faqr poverty 17
«| 48 .23 faqir fugar@ poor 3
bl see 21kt
2.3 falsafa 1Q philosophise 7
4213 falsafa philosophy 7
ool oy finjan fanajin cup 5
oY ey fikris faharis
index, catalogue, list 17
WS1y8 =456
Ly = 350
SN 43 fuladh steel 16
o8\ cJ s volt volt 16
s fi (also:) times,
) multiplied by 17
I;558\ [ ;<3 viza visa 10
ol fayadan flood 9
X
o J=\G gabil li- susceptible to,
-able, -ible, see 4/2
JGs 56 qaril quual
killer, murderer 7
3, garra continent 4

o8 garana 111 compare 5

oy 3 gasa yagisu
measure 16

< pady [.U qama yaqiimu 1 bi-
undertake, see 10/2

rJG E]dwama III resist 11

JLeL (o63) 6 gaim
(pl. guwwam) bi-1-’a"mal
chargé d'affaires 10

rJl_,.i G ga’ima gawa’im
list, register 17

JG&s — 56

J=3 garl murder, homicide 7

J=u J=5 garala yaqtulu 1
kill, murder 7

A8 qad + present tense
perhaps 5

):\3 qaddara 11 estimate 4

343 gadhf libel, slander 7

= i3

O3 08 qarn qurin
century 11; see ~ac

S® garawi villager 13

E;l} 4y 3 garina qar@in
context 17

Ll L gist agsar
(insurance) premium 9

(Ae) uaks o3 gasama
yagsimul (“ala)
divide (by) 17

4dau’ gisma division (arith.) 17

O LLE.; :}3 qalla yaqillu 1 ‘an

161
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to be less/fewer than 16
<3 U5 galb qulib heart 6
L U5 galilan ma seldom 11
C"’: C..i gamah qumith wheat 5
sla3l a8 gamar ’agmar moon,
sclio a3 gamar sina't
satellite 13; see B3
Cr =
Jol3 faid qunsul ganasil
consul, &dad qunsuliya
consulate 10

o5 = (35

r:l 45— 156

Lol 3,5 quwa ‘amila
workforce 2

L3 giyas measurement 16;
see lac

f..:.S da.3 gima giyam value 5

<

<3S kadhib false 17

C' ,S garaj garage 9

&, S 3 ,\S karitha kawarith
disaster 9

oa3S S ka's kw'ias (f.)
aglass 5

JoolS kamil Kamil 15

LS S kabir kibar (also:)
old 6

W {58 kathiran ma often 11

oIS IS kadhaba yakdhibu 1
tell a lie 7

OIiST L3S kidhb * akdhab lie 7

Pl = S

31,81 5,8 kurd’ akrad Kurd 11

olews S kurdistan Kurdistan 11

el A\ Lo S oS karim kurama’,
kiram kind, generous 15, 18

JgaS i kasr kusir fraction 17

MSS S kafala yakfulu 1
sponsor, secure 10

MS” Vi kafil kufal@
sponsor 10

LS kama as 11

u...L".S kannas sweeper 2

&l S =TS

S1,S S S kawkab kawakib
planet 13‘

o35 = lS g

s’ -’ insani inhuman(e),

) 15U la-insaniya
inhumanity 4

¢ > laji’ refugee 10

. ;Y lazim necessary 12

Y [a-silki wireless 4

455 =Y la-markaziya
decentralisation 4

& laban milk S

e o+ lujii’ asylum 10

ru liham welding, butchery 2;
—

‘.ll lahham welder, butcher 2

rU- ri‘lahm liham meat 5

e al liss lusiis thief 7
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() éﬂlaqqahall(c_iidd)
vaccinate (against) 6
ixy] lahja accent, tone
(of speech) 11
z! _,JI i> ) lawha’ alwah
board 15
;,:,J lawwana 11 colour 15
R) _,J| o) lawn ’alwan colour 15
JJ layl night(time) 13

L ma + comparative how ...! 9;
see_,oi,ua&..:, J.z.b',‘._.g,
&

sls « Lo ma@’ miyah water 5;
A\l L
ma’ ash-shurb/li-sh-shurb
drinking water 6

g0 33l madda mawadd (also:)
clause, article 7

U\ 2l mashin (al-mashi)

) going, proceeding 15

Jb mal (sing., also:) wealth 4

3le 3,00 mibrad mabarid
file, rasp 2

1.4....& mubayyada fair copy 17

L’JL::.U\‘.‘L'.'.:& mutatalin,
al-mutatali (weak)
successive 18

3.::::; see @U »

Co7< mutazawwij married 3

Jedsze mutasalsil

consecutive 7

d;l:.u mutatarrif
extreme, extremist 10
& iblazs muta'atif ma’
sympathetic to 11
S e
3 ls its mithqab mathaqib
drill, bit 2
ol = e
>ws majal domain, range 12
ez mujtama’ society 3
C’-)L"“ 27 majrih majarih
injured 6
sl pulms majlis idara
board of directors 4
g yazs Mma jmu’ total 17
3L »e muhaba favouritism 5
&5 3w muhddatha discussion 10
{wl>s muhasaba accounting 15
iS\xa muhakama trial 7
O gz muhtawayat (pl.)
contents 17
3 3d=s mahdud limited, Ltd. 4
L‘J‘Ja.o muharrik engine 16
L mahatta stop, station 2
Tanh muhammad Muhammad 3
3_sa>e mahmitd Mahmud 10
b\ b Lol
al -muhi} al-’atlasil/al- atlanti
Atlantic Ocean 13
E;.u.,) I\L_gal.rll L=l
al-muhit al-hadilal-hindi
Pacific/Indian Ocean 13
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I lisve mukhtar makhatir
mayor (of a village) 3

= 5 e s makhraj makharij
exit 2

o =o mukhlis sincere 15

sds maddada 11 extend
(something) 12

gc.‘..\ll\i.x.a mudda'in,
al-mudda‘i (weak) plaintiff,
prosecutor 7

e caa(JN) mudda‘an,
al-mudda‘a (weak) ‘alayhi
defendant 7

J.;Lu J>de madkhal madakhil
entrance 2

L_,J.u madani civil (case, law,
engineering etc.) 7

s-+(J) madan (al-mada)
extent 14

3,8 de mudhakkara
memorandum 10

e mudhnib guilty 7

| Al see ] |

é i murabba‘ square(d) 17

C‘:' o murashshah (also:)
having a cold 6

Jo 0 murshid guide 14

U2 A y2» marada yamradu 1
fall ill 6

u‘pl,al‘u'a_,a marad ’amrad
disease 6

:_,.c- _» mar'iy complied with 10

scla> S 0 markaz jama'i

) community centre 3

20 y22 o marid marda
sick 6

(- maryam Mariam, Mary 15

4> s misaha area 13

3Lis masafa distance 16

J:.AL-“A —*Jl‘.....o

r-ﬂLuJ musahim shareholder 4

3|yl musawa equality 12

(J) Gozaws mustahiqq (li-)
deserving (of), eligible (for) 3

Juizos mustafid beneficiary 9

e mustami’ listener 10

Aizos mustanad document,
record 17

Lo yZawn mustawsaf clinic 2

(s’ [k ps mMasaha

yamsahu 1 scan 15, wipe 16;
see i1

pless muslim Muslim 3

rolas jlawis mismar masamir
nail, rivet 2

'o::,....o musawwada draft 17

4LJ 4 5eus mas’ aliya (also:)
liability 9

s>—us masthi Christian 3

i mushahid viewer 10

O3 a0 mashrib drink 5

oo las 3-zas madiq madayiq
strait 13

'@U.u t.l—u mitbakh matabikh
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stove, matbakh matabikh
kitchen 2

th.ai ks matar’ amzar rain,
e !kt tamtur as-sam@
it is raining 13

‘.cl.lu '.alu mat‘am mata‘im

restaurant 2
= C‘\L‘ muttdli’ ‘ala
aware of 11
ks mutlaq absolute 11
oPolae = o e
(aelis) olas ma‘ash (taga’ud)
(retirement) pension 2
o2 sadll i as mu'alajat
an-nusis wordprocessing 15
Jazeas mu'tddil moderate 10
() dazas mu'tdmad (ila)
accredited (to) 10
s-=a ma'dini mineral 5
2\ o ae ma'rid ma'arid
exhibition hall 2
& 420 ma'una assistance 12
c._.':'Uu CL;:u miftah mafatih
key, switch 2
oulie G _is mafraq mafariq
crossroad 2
JUis mugabil remuneration 2
aL,es mugabala interview 2
Jlis — i
AJes magalid (pl.) reins 14
s lie = (ulaia
~atde:  azit bi-muqgtada

in conformity with 12

" i magarr magarr
headquarters 12

22 (J) maghan (al-magha)
(weak), pl.  lall\olis
magqahin ( al:maqéhz' ) (weak)
coffee-house 2

o s wlis migyas maqayis
gauge, meter 2

ool = Lo

s:::.ga muka’‘ab
cube(d), cubic 17

u..Jlf\n 42$s miknasa makanis
broom 2

= = 5o

G — Lals

C)Lni cla milh ’amlah (m./f.)
salt 5

5>ds mulhaq attaché, 3>ds
\olABU\ SEN\ 5,2\ g
RS ,ﬁ...; mllll_mq bZzhri/tijéri/
t-haqa'ﬁ/ li-t-tayaran/‘askari
naval/commercial/cultural/air/
military attaché 10

e cals mal'ab mala'ib
stadium, playground 2

3N dials mil‘aga mala'iq
spoon 5

s s malaka yamliku 1 own 9

Il alls milk *amiak property 9

e s malik mulitk king 11
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S0 malika queen 11

sl malmis tangible 18

oo = s

ke — ile

JE: SEE I 9His

La}\up;{ mumarrid(a)
nurse 2

e e mamlaka mamalik
kingdom 2

o= min (also:) over (in
fractions) 17

'CLu munakh climate 13

Bl = Lo

J5ke — s

- R WA

adlie — Lalis

ia3l. munaqasa
call for tenders 5

o manaha yamnahu 1
grantto 3

- manh granting, award 3

osdie: Jhe (L) J2o\ o yize
mandub/mumaththil (nigabat)
‘ummal shop steward 2

Justa b ass mandil manadil
handkerchief 16

J;5L J;ie manzil manazil
residence 2

rols ,Liis minshar manashir
saw?2

22l 44226 minshafa manashif
towel 2

Lbondill ) et 2 dacs
munazzamat at-tahrir
al-filastiniya Palestine Liber-
ation Organisation, PLO 11

Jslaie manzir foreseeable 11

liis mungdlab place of defeat 2

o L‘? mihna mihan (also:)
career 2

sl =35l

.u:l_,.a — AL g0

Bl s

¢ Sl g2 mawani’ ports 4

L..:a_j.a mu’ assasa institution 12

el g0 Ae o0 maw'id mawa’‘id
appointment 2

cjj.a mu’aqqat temporary 4

CSL"‘C;«“ mawgqi' mawagqi' site 5

4 o0 muwallid generator 16

Jja mu’allaf composed 14

J2 e mu’ ahhil qualification,
mu’ ahhal qualified, skilled 2

o= lo

JLls miliyar milliard 5

Ssie: Ly yta (1)) (daraja)
mi’ awiya (degree) celsius 17

J

3 nadir rare 13

I.i.ui &>WI\ 5L nadin, an-nadi
’a’nc;’iya (weak) club 3

23U nashif dry 13

olaly 1ibG\bG

natig(a) bi-lisan
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spokesman (-woman) 4
uaSU nagis (also:) minus 17
c..a nataja yantzju I

result follow,
it follows that ... 17
JL?' najjar carpenter 2

‘anna ...

3,l# nijara carpentry 2

Pﬁ r.# najm nujum star 13

4w nisba relation(ship),
proportion 17

C'“"' c—u nasakha yansakhu 1
copy 15

Juuts S nasala yansulu 1
fray 16

Olpm = 31_a]

I.a_...;l C"‘“ nasij ’ansija
texture 16

e nashaf dryness 13

(wJd) [~ p—ai nasaha
yansahu 1 (li- person,
bi- thing) advise 7

a5 nisf semi-, bi- see 4/4;
O R nisf ’ansaf
half 14, 17

i85 nizafa cleanness 6

) U:..; nizam ’anzima
regulatlon rule 2

_,LE.;I,I:.; nazar ’anzar
view, consideration,
J\‘_,Jl rle.- nazaran ’ilalli-

in view of, with a view to 9

i ok

ol == yantij

167

alib]— b

wilzs nazzafa 1l clean 6

Fh'; nazzama Il organise 4

e |5 a5 nazir nuzara@
counterpart 10

e Wl Cikys nazif nuzafa’ clean 6

i naffadha 11 implement 12

4125 nafaqa expense 10

3 &5 nufuudh influence 11

JGe L& nigabat “ummal
trade union 2; see & slon

‘_,ZCEJ naqqash painter 2

1L2l8 nigasha painting 2

3 o2 M naqd nuqud
currency 14; see (s slio

)  o& namudhaj model; form
(document) 9

4 LS nihaya end; \‘I.iL.r..
LGN S nikayatant
f n-m’h&ya finally 11

& niha'i final 12

E_,J ’nawwa'a II diversify 12

L L4 naw'an ma
somewhat, somehow 11

L\S niyaba replacement,
deputyship, ;e fuL.;
niyabatan ‘an
deputising for, in place of 9

D

5] 4a &5 hatif hawatif
(official lang.) telephone 10

3l see o
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lasl Guw hadaf’ahdaf
goal 12

(o) 32 haddada 11 (bi-)
threaten (with) 11

‘.I',ni pA haramahram
pyramid 15

e Auma they both 5

:')b hunna they (f. pl.) 5

(L) Ca hanna’a11('ala)
congratulate (on) 15

s see laoms

i) yp = il

JSLs a2 haykal hayakil
structure, framework 4

422 hay’a group, body 4

2

ooy sol\sly wadin, al-wadi

widyan (weak) valley 13
Ll,war watt 16
Alswafir abundant 15

tLUI =3 waja’ awja’ pain 6

el waji'a yawja'u 1
be painful, feel pain 6
2 9> 9 4> s wajh wwjih face 13
24> wahda unit 14
,‘: rY B s wadda yawaddu 1
want 18
olay = o,
e Lo « Lyl I ila l-wara
backwards 16
&y &y 9 waritha yarithu 1
inherit 7

&,y ywirth inheritance 7
« B, 9 Cu )y warith wuratha’ heir 7
t}; wazza'a 1l distribute 12
4>y wasakha dirt 6
[.)‘.r.! Bl wasa’il*i'lam
publicity/news media 13
é‘ 9 wassakha 11 soil 6
'c..u wasikh dirty 6
shes ol see yas
o wus' capability 14
(O) Jas Joy wasala yasilu 1
(bi-) connect (to) 15
s Sy wafara yafiru 1 abound 15
&4 wafq conformity 9; J Gs P
wafqan li- pursuant to,
in accordance with 7, 9
() éJ waqqa'all (‘ala)
impose (a penalty) (on) 7
3 o8 s wuqud fuel 16
3sYy wilada birth 6
S
L ya vocative particle, see 10/6
,ls yasar left (not right) 9
i o Lo ma yali
what follows 17
& yamin right (not left) 9
3 942 S 3942 Yahudi yahud
Jew(ish) 3
2w 4 yusuf Yusuf, Joseph 3
GG & yawman ma
one of these days 11



Grammatical Index

Figures refer to: Chapter no./paragraph no. The sign — refers to

another entry in the Index.
Accusative — Case
Adjective 4/4,5;5/1;
9/2,8,9;10/5; 11/1; 12/2; 16/2
Compound 4/1-4; 11/1
Demonstrative 5/1
Derived 9/1
Distributive 9/2
Doubled 4/3
Possessive 3/1; 10/5; 13/1; 15/1
Relative 4/2
Weak 16/2
Adverbs 9/1,3,9;17/1
Agent (of the passive) 6/3
Agreement 4/3;6/1,3; 11/1;16/3
Improper 11/1
Polarised 16/2,3
‘alif 1/1;2/4;17/2
>alif magsura 1/1;2/4; 17/2
Animate, Inanimate 5/1,2,5,6;
Article 4/2; 10/6; 12/5
‘As’ 9/5
Case 3/1,2:5/4;9/1-5,7-9; 10/6;
11/2;12/1-2; 16/2-4
Accusative of circumstance
12/1-2
Clause
Circumstance 12/1,4
Condition 13/2

Relative 5/4,7; 11/1; 12/4; 13/1
Complement 9/8
Consonant 6/1,2; 7/1
Construct 3/1; 4/2,4,5; 9/2;
10/2-6; 11/1; 12/5; 13/1; 16/4
Definite, Indefinite 3/2; 4/2,5;
5/4; 9/1-3,8; 10/2-4,6; 11/1;
12/2; 13/1; 16/2,4
Dictionary 2/4
Dual — Number
Equation 4/2; 12/4
Exception 9/1
Exclamation 9/9
Feminine — Gender
Gender 2/2; 3/1,2; 5/1-7; 6/2; 7/2;
16/1-4; 17/2
Genitive — Case
hamza 1/1
Impersonal 6/3; 10/3
Inanimate — Animate
Indefinite — Definite
Indirect Command 13/2
Instrument (of the passive) 6/3
Interrogative — Question
Masculine = Gender
Negative 4/1,2; 12/4; 13/2
Nominal sentence 9/9
Nominative — Case
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Noun 4/5; 5/1;9/8; 11/1;
12/2,4;16/1-4; 17/2
Abstract 4/2
Activity 2/2
Compound 4/1,4,5
Instrument 2/3; — Instrument
Irregular 3/1
Person 2/2
Place 2/3
Proper name 3/2
— Negative
— Verb, verbal noun
Number (sing./dual/pl.) 2/2,3;
4/5; 5/1-7;6/2,3; 7/2; 15/1;
16/2-4
Numbers (1, 2, 3, ...) 1/3; 9/1;
16/1-4;17/1-3
>abjad 17/1
Algebra 17/3
Fractions 17/2
Object 5/3,6; 6/3; 9/1,6-8; 13/1
Absolute object 9/2
Plural =+ Number
Possessive adjective 5/1
Predicate 6/4;9/1
Preposition 4/2;6/3;9/1,3,4;
11/1; 13/1
Pronoun 5/1,2,5,6;9/6,8,9; 12/4;
15/1
Demonstrative 5/1
Relative 5/1.4,7
Suffix 5/1,3,5,6; 9/6,9; 13/1
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Pronunciation 3/1; 5/1,3; 6/1,2;
16/1,2; 17/2
qad 12/4
Proposal 13/2
Root letter 2/4; 6/2; 7/1,2
shadda 1/1
Singular = Number
Stress 5/3,6
Subject 5/2,5; 6/1,3: 9/1; 12/3 4
Suffix — Pronoun,
Adjective, Possessive
t@’ marbuta 16/4; 17/2
tanwin 1/1
Time 9/1
Topic and comment 13/1
Verb 5/1,3,6; 6/1; 9/1,2,6-9;
10/1-5; 12/1,5; 13/1; 15/1
Circumstance 12/1;3
Doubled 5/6; 10/3
Final-weak 5/3,6; 10/4
Forms 6/1,2; 7/1-3; 9/2; 10/2-4;
12/5
Hollow 5/6; 10/2
Imperative 5/3,6; 6/1; 7/2,3; 13/2
Jussive 5/3,6; 7/2; 13/2
Participle 2/2,3; 4/2; 6/1,3,4;
7/2,3; 12/2
Passive 6/1-4; 7/2,3; 10/3,4;
13/1
Past 5/3,6; 6/1,2; 7/2,3; 10/3,4;
12/4
Personal ending 5/1,3,6; 6/1,2
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Personal prefix 6/1,2; 7/1

Present 5/3,6; 6/1,2;7/2,3;
10/3,4; 12/3,4

Quadriliteral 7/1-3

Sound 7/1

Subjunctive 5/3,6; 7/2

Tense 3/2; 6/1,3,4; 7/1; 10/1;
12/3

Verbal noun 2/2, 4/2; 6/1; 7/2,3

9/2,3; 10/1-4; 12/5

Verbal sentence 13/1

Vocative 10/6

Vowel 3/1;6/1,2; 13/2

Wish 13/2

Word order 11/1

waw 7/1

ya’ 1/1;7/1
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This sequel to Basic Arabic Workbook, shares a similar purpose and format
with the introductory text. Having already consolidated knowledge of the essential
elements and patterns of Modern Standard Arabic, the reader of the first book will
be well prepared for the material and exercises provided in this second volume.

Intermediate Arabic Workbook further explores word and sentence structure. The
emphasis is on practical language usage in a working environment, and the
vocabulary is expanded to 2,100 words in a variety of domains ranging from com-
munity to computing. Exercises with activities such as filling in forms, interpreting
charts and statistical tables, writing letters and seeking and recording information
are provided. Included are a variety of real-life forms such as a visa application
and bank forms, and articles from different sources, designed to enhance the stu-
dent’s language learning experience.

John Mace is one of the foremost writers of teaching materials for Middle Eastern
languages. He has worked in the Diplomatic Service, as a British Council lecturer,
as a personnel officer in the Middle East and as a European Commission delegate.
He has written two Arabic books for the Teach Yourself series, Arabic, Persian and
German language manuals, and a verse translation of Russian poetry.
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